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um die richtige Auflage der Sondernummern zu kalkulieren,
ist es notig zu wissen, auf welches Interesse sie stoBen wlirden.
Besonders miiBten aucn die Einzelempfidnger wissen lassen,
ob sie die Herausgabe solcher Sondernummern durch frihzei-
tigere Erneuerung ihrer Spenden unterstiitzen wiirden.
Wir weisen in diesem Zusammenhang auf den Fragebogen hin,
der dieser Nummer beiliegt, und bitten, gerade auch diese
Prage sorgfdltig zu veantworten, damit wir uns ein Bild
machen konnen. Den Gruppen, die bisher eine groBere Zahl
von Exemplaren verbreiten, wlren wir filr eine gesonderie
Bestellung senr dankbar., Die Sondernummern wiirden etwa den
gleichen Umfang und damit auch die gleichen Herstellungskosten
haben wie die normalen Nummern.

Die Redaktion versucht, auch in Zukunft cic CHILE - NACHRICH=-
TEH ohne festen Preis abzugebon., Aber die Xosten milsseon aus
dem Leserkreis gadeckt werden, Alle Leute, dic bisher nicht
fur die CHILE -NACHRICHTLNW gespendet haben, werden -aufgefor-~
dert, dies demndchst zu tun:

Spendenkonto: Postscheckamt Berlin West My, 380087-108
Kontoinhabcrin: Elfricde Kohut,

Dic Sperden niissen das Kennwort "CHILE - HACHRICHTEN" tragen,
da sic sonst den allgcm01non Spenden zur Unterstiitzung des
politischen Kampfos in Chile zugoschlagon werden, Llnc cin-
fache Methode ist auch, cinem Brief an die Redaktion DM 10, -
beizulegen. Wer nicht zahlt, kann nicht damlt rcechnen, weiter
belicfert zu werden,

Dic Kostendeckung wird errcicht, wenn man sich an folgende

( NG
'bersicht hilt: Solidaritdtsprcis

- bei dirckter Abgabe DM 1, -
- bei Zusendung innerhalb

Berlins DI 1,590
- bei Zusendung innerhalb
der BRD DM-2, -

Wir wollen dic notwendigen Schritte unternchmen, um dic Porto-
kosten zu scenken und den Versand iiber den Postzeitungsdicnst
zu crmdglichen,

Dic Chile-Komitees und interessicrte Buchldden kdnnen (in
beschrdnktem Umfang) mehrere Exemplare ciner Hummer gogen
Vorecinscendung von DI 0,50 pro Exemplar crhalten, wobeil da-

von ausgegangen wird, daf sic zum Solidaritdtspreis von DM 1,-
verkaufen und die ERtrago der Offentlichkeitsarbeit des je-
weiligen Komitees oder dem Spendenkonto zugewicsen werden,

Hachrichten, Beitrdge und Bestellungen an: Clarita Milleor-
Plantcenberg, 1 Berlin 45, Lorcnzstr., 65,

Die Redaktion bittet drlngond darum, daf allc Nachrichten
und Beitrdge so frih wic mdglich cingesandt werden, damit
dic cigentliche Redaktionsarbeit zcitlich besscor verteilt
werden kann,

Redaktion dieser Nummer: Redaktionskollektiv

RedaktionsschluB fir dic ndchste Nummer 19,12,73
Letzter Einsendetermin: 16,12,73

Solidaritatspreis 1,00 DM
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mem8glichkeiten fiir Chile-Fliichtlinge. Bis
zum RedaktionsschluB ist keine Gruppe von
Flichtlingen eingetroffen. Knapp drei Mo-
nate sind seit dem Putsch vergangen.

Auf Dréngen und Veridrgerung der Offentlich-
keit - "Warum kommen die Flichtlinge nicht"
wurde von der Bundesregierung eine Delega-
tion nach Chile entsandt; der Verdacht,

dafl ein Mitglied des Verfassurg%qcnutzes
unter den Fliichtlingen auswidhlt,hat sich
inzwischen als Wirklichkeit erwiesen.
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Der Beamte fragt nach politischer Tdtigkeit, nach Freun-
den, Verwandten, nach Waffen, nicht nur nach Namen und
Geburtsdatum, so als handele er im Auftrag der Junta.
Ein politischer Fliichtling wird sich dem Verhdr nicht
stellen wollen: als Berufsrevolutionér eingegtuft - die
gilt es nach Auftrag des Bundesinnenministeriums auszu-
sieben, wenngleich unklar ist, was darunter ver§tand§n
wird, méglicherweise eben gerade politischer Fliichtling,
warum sollte er sonst das Land verlassen wollen - droht
ihm die Auslieferung an die Militdrjunta.

Drei Wochen sind seit der Ausreise der Beamtendelegation
vergangen. Die Verhore miissen intensiv betrieben werden;
anders ist nicht zu erklidren, da fir die Auswahl von
180 Fliichtlingen drei Wochen bendtigt wurden, das sind
ni¢ht ganz 9 Fliichtlinge pro Tag!

Eine Protestwelle ist gelaufen: Fernsehen, Rundfunk,
Presse, Unterschriften, Appelle. In Bonn spricht man
weiter von der Notwendigkeit der Diskretion. Dort glbt.
es Kommissionen, Sonderbeauftragte. Die Ergebnisse blei-
"ben bisher dieselben: Biirokratie, VerzOgerung, Verschlep-
pung, fehlende Koordination. Es drdngt sich der Eindruck
auf, daB hinter dieser Fehlorganisation eine politische
Absicht steht.

Der Protest muB3 daher dringender, schirfer, unangenehmer
werden, Das fehlende Handeln der Bundesregierung 1E8%
die anti~faschistischen Worte und Erklarungen fragwir~
dig werden. Die folgende Zusamenstellung der Situation
der Chile-Flichtlinge, eine Auswahl, zeigt: Diskretion
ist hier nicht am Platz!

Chile

Der Weltkirchenrat rechnet bis Ende des Jahres mit 1% 000
Flichtlingen in den Auffanglagern i. Chile, die fiir Aus-
léander bestimmt sind. 3000 bis 5000 befinden sich im Au-
genblick in diesen Lagern, 2000 stehen mit ihnen in Kon-
takt, eine unbekannte weitere Zahl wagt nicht den Kon-
takt aus Furcht vor einem Zygriff der Junta.

Die Lager milssen bis zum 31.,Dezember aufgeldst werden.
Die (ver)schleppende Tdtigkeit der Delegation aus Bonn
veranlaBte einen Bischof aus der fiir die Lager zusténdi-
gen Komission, in einem Brief an den Bundeskanzler die
Abberufung der Delegation zu fordern, damit die Kirchen
diese Arbeit Ubernehmen, den Umstédnden entsprechend
dringlicher und schneller durchfiihren wiirden. In Bonn
gibt man dieser Forderung keine Aussicht auf Erfolg.

Ein Versuch der Kirchen, sich auch um chilenische Fliicht-
linge zu kilmmern, wurde von der Junta abgelehnt. Die
jetzt laufende zunehmend systematischer betriebene Ver=-
hor- und Verhaftungswelle 188t ein Anschwellen der
Flichtlinge auf ein Mehrfaches erwarten.

Argentinien )

In Argentinien befinden sich ca. 1000 Fliichtlinge; nur
Chilenen erhalten politisches Asyl, Eine grdBere Gruppe
von nicht-chilenischen Fllchtlingen muB bis Ende November
das Land verlassen haben. Gesucht: Asylland. .
Die Versorgung der Flilichtlinge n#hert sich einer verzwei-
felten Lage, Zitat aus einem Brief: "Es kommen téglich
Leute aus Chile, wilr haben keine Wohnungen mehr, um sie
unterzubringen, kaum was Rur Verpflegung."

Honduras

50 Pliichtlinge werden aufgenommen; 100 befinden sich in
der Botschaft in Santiago. Gesucht: Asylland.

Kolumbien

Nach letzten Angaben befinden sich in Kolumbien 44 Chile-
nen; 15 nicht-chilenische Fliichtlinge miissen am 31.Dezem-
ber ausreisen. Gesucht: Asylland,

Mexiko

Chilenen erhalten Asyl; 58 Nicht~Chilenen werden iiber ihr
Schicksal im ungewissen gehalten, Asyl wird ihnen nicht
gewdhrt, Gesucht: Asylland.

Panama

Z.2t. halten sich in Panama 260 Fliichtlinge aut, 40~50
konnen mit Asyl rechnen; Aufenthaltsgenehmigung fiir die
anderen betrdgt 90 Tage. Gesucht: Asylland.

Venezuela

27 Flichtlinge befinden sich in Venezuela, besitzen eine
Aufenthaltsgenehmigung bis zum 4.Januar 1974, erhalten
kein Asyl. In der venezolanischen Botschaft in Santiago
sind 160 Fliichtlinge; sie werden nur unter der Bedingung
ausgeflogen (fiir die meisten von ihnen gibt es bereits
freies Geleit der Militédrjunta), wenn sich ein Aufnahme-
land filr sie findet. Gesucht: Asylland.

Die hier knapp geschilderte Situation der Chile-Fluchtlihge

in den lateinamerikanischen Léndern 148t die verzweifelte
Lage deutlich werden, ohne daB auf die Lebensbedingungen
(Schwierigkeit der Arbeitssuche, etc.) eingegangen worden
whire.

Die Bundesregierung erteilt bisher keinem Fliichtling Asyl,
der voriibergehend Zuflucht in einem sog. "Drittland” in
Lateinamerika oder anderswo gefunden hat, obwohl dies im
Ermessen der Bundesregierung liegt. Andere westeuropdische
Lénder haben bereits gridBere Gruppen von Fliichtlingen auf-
genommen, auch aus Dritfldndern: Schweden iiber 300, Schweiz
200 (nimmt 400), Osterreich iber 100 (nimmt 200), Frank-
reich nimmt noch unbegranzt auf.

Noch einmal: bisher ist keine Gruppe von Flichtlingen aus

Chile oder Drittléndern in der Bundesrepublik eingetroffen.

Es besteht jetzt die Gefahr, daB die Bundesregierung sich

mit "symbolischen Kontingenten" gegen Protest schiitzen will,

Die dringende Forderung von Amnesty International lautet
daher:

1. Sofortige Aufnahme von Chile-Fliichtlingen in der Bundes~

republik

2. Keine Auswahl der Flichtlinge durch ministerielle Beamte

und den Verfassungsschutz
3. Keine Begrenzung der Zahl der Fliichtlinge
4, Aufnahme von Flichtlingen auch aus Drittldndern

Diese Porderungen richten sich am den Bundeskanzler, selbst

politischer Fliichtling und zur Zeit des deutschen Faschis-
mus Berufsrevolutionér.
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{Zur Situation von Verfolgten |

RETTET DAS LEBEN VON LUIS VITALE !

TLuis Vitale, Professor filr Soziologie an der chilegischen
StaatSuniversitédt in Santiago und an der Universitat von
Concepeibn, gilt wegen seiner wissenschaftlichen Arbeiten -
darunter die mehrbandige, noch nicht abgeschlogsene
"Marxistische Interpretation der Geschichte Chiles" -

als einer der anregendsten und fruchtbarsten Wissenschaft-
ler in diesem Land. Sofort nach dem Militdrputsch ver-
haftet, brachte er liangere Zeit im Nationalstadion von
Santiago zu. Seit aber dasg dortige Konzentrations}ager
aufgeldst wurde, fenlt von ihm jede Spur, sodald V}ele
Kollegen in Chile und ganz Lateinamerika das Schllmms?e
fiir ihn befiirchten. Sie fordern dazu auf, alle Hebel in
Bewegung zu setzen, um sein Leben zu retten.

Tbenso fehlt jede Spur von Pedro Felipe Ramirez, Be?g—
bauminister unter Allende und Schwiegersohn des christ-
demokratischen Priasidentschaftiskandidaten ven 1970,
Radomiro Tomic.

Wie aus einem Brief des im Konzentrationslager auf der
Insel Dawson festgehaltenen ehemaligen Rektors der Tech-
nischen Staatsuniversitédt Enrique Kirberg hervorgeht,
haben Briefe und Telegramme aus dem Ausland an die mili-
tdrischen Autoritédten, in denen sich die Absender fir
bestimmte Gefangene einsetzen, durchaus eine positive
Wirkung. Das gilt natiirlich auch fiir konkrete Stellen-
angebote. Die Anschrift des Inne.ministers igt: General

" Bonilla, Ministerio del Interior, Edificio Diego Portales,
Avenida Bernardo O’Higgins, Santiago de Chile.

SORGE UM DIE KINDER VON LUIS CORVALAN UND PEDRO VUSKOVIC

Nachrichten aus glaubwilrdiger Quelle in Santiago besagen,
daB Alberto Corvalén, 23 Jahre, Sohn des Generalsekretérs
der XKommunistischen Partei Luis Corvalén, und seine Frau
Ruth, 22 Jahre, Tochter des ehemaligen Wirtschaftsmini-
sters Pedro Vuskovic, Mitte November zum Tode verurteilt
worden sind. Obwohl eine endgiiltige Bestdtigung dieser
Nachricht noch aussteht, ist AnlaB zu groBter Sorge
gegeben, da iiber den gegenwdrtigen Verbleib beider nichts
bekannt ist. Alberto Corvaldn und Ruth Vuskovic haben. )
ein Kind von etwa 7 Monaten. Beide gehoren der Kommunisti-
schen Jugend an.

FREIHEIT FUR DIE VERTEIDIGER DER MENSCHENRECHTE !

Besonderer Gefahr ausgesetzt sind noch immer diejenigen,

die sich, noch in der Zeit vor dem Putsch, gegen die barba-

rischen Methoden der Militdrjustiz fir die Wahrung der
Menschenrechte eingesetzt haben. Es handelt sich besonders
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um den Rechtsanwalt Pedro Henriquez Barra, der sich seit
langer Zeit um die Verteidigung der Rechte der Gewerkschaf-
ten verdient gemacht hatte und im August die Verteidigung
der Matrosen und Arbeiter iUbernahm, die wegen putschfeind-
licher Einstellung verhaftet und grausam gefcltert worden
waren, Die Zeitschrift CHILE HOY hat im August ein aus-
finrliches Interview mit Fedro Henriquez versdffentlicht.
Seit dem 8. Oktober ist er verhaftet,

schon finf Tage vorher waren die beiden Rechtsanwdlte Tito
Herrera und Samuel Fuentes, die eng mit Fedro Henrfquez '
zusammengearbeitet hatten, verhaftet und ins Regionalstadion
von Concepcibn gebracht worden., Dort befand sich zu dieser
Zeit auch schon die Geschichtslehrerin Lily Rivas Labbé,
Funktiondrin der Gewerkschaft der Oberschullehrerinnen

und Mitarbeiterin im Komitee zur Verteidigung der Menschen-—
rechte in Concepcibn.

UBERGRIFFE AUF DIE FLUCHTLINGGLAGER

Nach letzten Meldungen aus Santiago wurde der Brasilianer
Geraldo Vermelho de 5ouza von chilenischen Militirs aus
dem Fliichtlingslager "Padre Hurtado" in Santiugo geholt,
brutal gefoltert und dann in das Lager zurlickgebracht,
Nach diesem Ereignis ist zu befiirchten, daB die Nilitars
auch vor weiteren Ubergriffen auf die Flichtlingslager
nicht zurlickschrecken werden,

BERICHT UBER EIN INDIANER - MASSAKER

Eine Chilenin, die in der Provinz Cautin (etwa 300 km siidlich von
Santiago) leb%, berichtet:

"Drei Tage nach dem Putsch sprach ich mit dem Deutschen Gustavo Hott.
Er war ganz offen zu mir und erzidhlte, er ndtte seinen Wagen der
ortlichen Polizei zur Verfligung gestellt und sie nachts beil einem
Auftrag begleitet, Indianer zu toten. Die Polizisten versorgten ihn
mit Uniform und Gewenr.

"Seine Entschuldigung war, daB die Mapuche (Inedianerstamm, Anm.d.
Red.) bewaffnet waren und der Junta Widerstand entgegen gesetzt hat-
ten.

"Ich weil, daB die Indianer in Hilitten leben und ihre Zeit damit ver-
bringen, zu arbeiten, um ihre groBen Familien am Leben erhalten zu
konnen.

"Er erzdhlte mir detailliert, wie diese Indianer aus ihren Hiitten
gezerrt, getotet und in den Tolten-FluB geworfen wurden. Ein paar
wurden gefangen genommen, geschlagen, gefesselt und auf Lastwagen
geworfen.

"Wir sahen die Indianer gefesselt, geknebelt und wie Tiere auf die-
sen Wagen verfrachtet, wie sie dann in der Stadt von einem Dutzend
maschinengewehrbewaffneter Soldaten bewacht wurden. Sie wurden ge-
foltert, um Informationen und Namen iiber Sympathisanten der Allende-
Regierung zu geben. SchlieBlich wurden alle getdtet. Viele von innen
wurden aufs Land gebracht, um erschossen zu werden und ihre Korper
wurden entlang der StraBen liegengelassen.
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"Nur wenige Ménner blieben in den Dorfern zuriick, da alle,d%e 81~
ter als 13 oder 14 Jahre gewesen waren, verschleppt und getdtet

wurden. . X X .
"Hott sagte, um die Totungen zu rechtfertigen, daB die Indianer

unproduktiv gewesen seien und es schon zu viele Menschen in Chile
gébe..." .

(aus: Chile Newsletter, published by Non-Intervention in Chile,
1.12.1973)

|pAs DEKRET nr, 81}

Am 7. November wurde von der Militdrjunta das Dekret Nr, 81
verabschiedet, das in Chile inzwischen "Operation Endl&sung"
genannt wird,

Das Dekret mit Gesetzeskraft legt ein neues Delikt fest. Es
besteht darin, daB man den im "Diario Oficial", dem Amtsblatt
der Regierung, vertffentlichten Aufruf, sich den Beh&rden zu
stellen, nicht befolgt. Wer sich nicht innerhalb von 5 Tagen
nach Bekanntmachung seines Namens in dem nur schwer zugidng-
lichen Amtsblatt stellt, macht sich eines gemeinen Verbrechens
schuldig und wird mit hohen Gefédngnisstrafen, Deportierung
oder Verbannung bestraft; der ReisepaBl wird aberkannt., Per-
sonen, die sich gerade im Ausland befinden, bekommen 40O Tage
Zeit, um sich zu stellen,

Das Dekret legt weiterhin fest, daB alle Personen, die um
Asyl im Ausland nachgesucht haben oder ausgewiesen bzw, depor-
tiert worden sind, nur mit ausdricklicher Genehmigung des
Innenministeriums wieder nach Chile zuriickkehren konnen,

Bei einer RUckkehr ohne diese Genehmigung wird automatisch
subversive Absicht unterstellt, womit das Delikt der Gefadhr-
dung der Staatssicherheit gegeben ist. Die Sanktion fiir die-
ses Delikt ist die Todesstrafe,

Ein kurzer Paragraph in dem Dekret legt fest, dafB, wer den
im Amtsblatt aufgerufenen Personen Unterkunft gewédhrt, ihnen
zur Flucht verhilft oder sie sonstwie dem Zugriff der Behdr-
den entzieht, mit einer Verschidrfung der flr das Delikt der
Nichtbefolgung des Aufrufs vorgesehenen Strafen und, Je nach
Schwere des Falles sogar mit der Todesstrafe zu rechnen hat.
Beihilfe wird demnach gegen alle Regeln der Rechtsprechung
strenger geahndet als das Verbrechen selbst.

Mit diesem Dekret hat die Junta es Jetzt in der Hand, sich
mittels massiver Deportierung der Feinde des Regimes zu
entledigen., Schon die Veroffentlichung des Namens einer un-
bequemen Person macht aus dieser einen gemeinen Verbrecher,
wenn sie nicht schnell genug von der Verdffentlichung er-
fahrt, Damit verschlieflen sich aber auch die Mdglichkeiten,
in den Botschaften oder gar in den vom Weltkirchenrat unter-
haltenen Auffanglagern Zuflucht zu finden. Und die Junta
erhdlt das Recht, diese Person sofort an die Grenze zu setzen,
wenn sie nichts anderes mit ihv vorhat, Seit dem 7. November
ist Jeder Chilene potentiell zum Verbrecher geworden. Aber
er war es schon vorher: das Dekret ist rickwirkend gliltig.
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iWie hilft man Chile]

Das Volk von Chile litt und leidet viel unter der Militdr-
“byrannei. Was kann man fiir das chilenische Volk tun?

Es gibt viele Arbeiter mit Frauen und Kindern, die verfolgt,
gefangen, gefoltert, terrorisiert werden und Hunger leiden.
Die Organisation des Widerstandes gegen die Tyrannei beginnt
erst; es ist schwierig, an die heranzukommen, die leiden,

und die Unterdriickung wird Tag flir Tag verstidrkt und perfek-
tioniert.

Deshalb soll man nicht danach trachten, groBe, spektakulére
oder propagandistisch wirksame Dinge zu tun. In dieser ersten
Etappe kaunn sogar die Publizitdt ein negatives Ergebnis
haben.

Auf der Ebene der Massen ist das groBte Problem, denen helfen
zu kdnnen, die ohne Arbeit geblieben sind. Die Entlassenen
sind in ihrer Mehrheit Gewerkschaftsfiihrer und die besten
politischen Kader in jedem Unternehmen; ihnen verweigert man
liberall Arbeitsplédtze,

Diese Tausende von Arbeitslosen brauchen Unterstiitzung, um
sich als Handwerker mit kleinen Reparatur- und Instandhaltungs—~
werkstdtten einzurichten, die es ihnen erlauben wiirden, zu
iiberleben und ihre Familien zu ernidhren.

Die Fiuhrer und Aktivisten der aufgeldsten Industriegiirtel
sind heute und in Zukunft die Grundlage fiir die Wiederbele-
bung der Mobilisierung des Volkes. Zu ihrer Existenz brauchen
sie dringend finanzielle Hilfe, um Werkzeuge, einige Maschi-
nen und Materialien einzukaufen.

Sie wollen und wiinschen Hilfe nicht als eine Art Arbeitslosen-
unterstiitzung; denn was sie wiinschen, ist, sich das Leben mit
ihren eigenen Hdnden zu verdienen.

Und das ist heute mdglich, es kann mit der noch schwachen
Organisation erreicht werden, mit der der Widerstand schon
beginnt.

Helfen wir wirtschaftlich den arbeitslosen und verfolgten
chilenischen Arbeiterfithrern!

Sichern wir die Existenz der Pihrer aus den Massen des Volkes!
Tragen wir mit Sammlungen dazu bei, den massiven Widerstand
gegen die faschistische Militdrjunta zu beschleunigen!

18. November 1973

Der vorliegende Aufruf, verfaB8t von chilenischen Gewerkschafts-
filhrern, erreichte uns aus Buenos Aires.

SR (D 0 S8
EHIVENISEHEN
B EERRTINGSE

PSCHK BERLIN-WEST, ELFRIEDE KOHUT, NR. 380 087108
KENNWORT: HILFE FUR CHILE

DEUTSCHE BANK,8 MUNCHEN, KURFURSTENPLATZ,.
KONTO-NR.35-53062, SONYA PATRICK-LARTHE
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[Brief der Chile-Komitees an Brandt|

An den
Bundeskanzler Willy Brandt

53 B O NN

Bundcskanzleramt
Palais Schaumburg

Schr gechrter llerr Bundeskanzler!

Wir unterstiitzen dic Initiative von Amncsty International in
der Frage der Chile-Fliichtlinge,

Doch wdhrend cinc Welle der Hilfsbercitsehaft durch dic Be-
vélkerung geht - Amnesty Ianternational hat inzwischen Angebote
fiilr ctwa 1 300 Wohnpldtze crhalten - widhrend sich immer mehr
Chile-Ilichtlinge um cince Ausrcisc in die Bundesrecpublik be-
mithann - insgesamt wollen ctwa 30-50 000 Chile Tlichtlinge nach
Europa - wdhrend unscre Nachbarldnder (Schweden, Schweiz,
Frankrcich, Italien, Ostcrrecich, DDR) schon scit langem Chile-
I'ldchtlinge aufgenommen haben, hat die Bundosroglorunﬂ bisher
lediglich cine dreiképfige Delegation (je cinen Vcrtrctcr

des Verfassungsschutzes, des Aufenministeriums und der Bun-
desanstalt flir Arbeit) nach Santiago cntsandt, dic inncrhalb
ciner Woche 30 (dreiRig!) Chilenen fiir dic Einrcise in dic
Bundesrepublik "gewinnen konnte, Es gibt Anzecichen dafiir,

daf dic Regicrung nicht mechr als ctwa 100 wohlsorticrte
Chile-Fliichtlinge aufnchmen will,

Der deutsche Botschafter in Santiago verweigerte die Annahme
ciner Liste mit 300 Chilencn, dic in die Bundesrcpublik aus-
rcisen wollten, Dic deutsche Botschaft in Mexiko wies vier
Brasiliancr ab. Dic anderen deutschen Botschaften in Latcin-
amcrika unternchmen abenfalls nichts, um Chile-Tliichtlingen
zu helfen,

Am 23,10, 1973 wurde cin Brasiliancr wicder nach Mexiko zurlick-
geschickt, nachdem er zwei Tage in Frankfurt in Polizeigewahr-
sam vcerbracht hatte,

Wir bitten Sic dringend, der skandaldsen Verschleppung der
Chile-Frage cntgegenzuwirken, Wie Sic wissen, ist Eile gcboten,
da Tauscnde politisch Verfolgter nur noch bis zum 31,12,1873
aus Chile ausrcisen kénnen,

Anderc latcihamerikanische Linder werden Chile-Tlichtlinge bis
Ende November auslicfern.,

Nach Artikel 16 IT (2) GG genieBen politisch Verfolgte Asylrecht.
Bei der Gewdhrung dicses Rechtes darf nicmand "wegen seines
Geschlechtes, sciner Abstammung, sciner Rassc, sciner Sprache,
sciner Heimat und Herkunft, scines Glaubens, sciner religidsen
oder politischen Anschauungen benachteiligt oder bevorzugt wer-
den, Artikel 3 III GG,

Dic badingungslosce Aufnahme politisch Verfolgter cntspricht also
cinem Gebot des Grundgesetzes,
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Wir fordern deshalb: keine Zuriickweisungen politisch Verfolgter
durch deutsche Botschaften und Konsulatce in Latecinamdrika oder
durch dcutsche Grenzbehérden, Hilfeleistungen fiir Chile-Flicht-
linge durch alle deutschen Botschaften in Latcinamerika,
keine Auswahl der TI'liichtlinge nach Arbeitsmarktlage in der
Bundcsrepublik oder nach polifj scher Opportunitidt, Einrcisc-
genchmigungen fiir alle politisch verfolgten Chile-Tliichtlinge

Im Ubrigen méchten wir darauf hinweiscn, daf auch Sic lierr
Bundeskanzler wdhrend der Nazizelt wice viele anderce Deutsche
Asylrccht im Ausland genossen haben, Hdtten sich Staaten wic
Norwegen oder Chile damals so verhalten wic dic BRD jetzt,
hidtten vicle Verfolgte den Terror des Hazircegimes nicht fiber-
lebt.

Hochachtungsvoll

Dic auf dem Koordinationstreffen am 24/25,11.73
in Frankfurt vertretenen CHILL - KOMITEES
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{ZU DEN EREIGNISSEN IN CHILE]

In Chile spricht man in den letzten Wochen von einer zweiten Terror-
welle. Die Verhaftungen nehmen wieder zu, aufs neue werden ausléndi-
sche Asylierte aus der Zeit der UP - insbhesondere Brasilianer, Uru-
guayaner und Bolivianer - den Regierungen ihrer Lénder ausgeliefert
und das Klima der Unsicherheit dehnt sich auf alle Klassen des ohi-'
lenischen Volkes mit wenigen Ausnahmen aus. Der Innenminister, Gene-
ral“Bonilla, der sich inden ersten sechs Wochen nach dem Putsch als
gemdBigter Reprédsentant der Junta vorstellte und mit seinen Erkléa-
rungen lange Zeit im Vordergrund stand, taucht kaum noch in den Zei-
tungen auf und ist effensichtlich in Ungnade gefallen., Diese allge-
meine Unsicherheit wird noch dadurch erhdht, daB die einzelnen Waf-
fengattungen relativ autonom operieren und jeweils eigene Verhaf-
tungslisten und Verhaftungsdirektiven haben. Wer von einer Waffen-
gottung verhaftet und dann freigelassen wurde, hat keineswegs die
Garantie, daB nicht eine andere ihn wieder verhafiet.

Sglbst der Handlungsspielraum einzelner Gruppen, welche eigentlich
die Junta unterstiitzen, ist aufgehoben. Nach der absoluten Unter-
werfung der Universitdten gab es jetzt Zusammenstosse mit einzel-
nen Verbdnden und der Presse., Der Verband der Lastwagenbesitzer,

der in den Monaten vor dem Putsch entscheidend war fiir die Schaffung
des Wirtschaftschaos, beschwerte sich lber niedrige Frachtraten und
Mangel an Ersatzteilen. Cumsille, der Président des Einzelhéndler-
verbandes, macht die Industriellen verantwortlich flir die auBeror-
dentlichen Preissteigerungen des letzten Monats, de allein im Ok-
tgber ilber 86% erreichten. Hierauf antwortet die Junta einfach nur
mit dem Hinweis auf die notwendige Sparpolitik. Gleichzeitig fllhrte
die Junta einen Zusammenstof herbei mit der fihrenden rechten Zei-
tgng "Mercurio", die am 13.11. ein Interview von Pinochet vercffent-
lichte und ihm einen Titel gab, der nach Ansicht der Junta wegen der
Agslassung eines Satzes den Inhalt verfdlscht wiedergab. Der'"Mercu-
rio" versuchte sich am Tag darauf zu rechtfertigen, muBte aber am
15.11. eine Erklérung des Generalsekretdrs der Regierung verdffent-
lichen, die ihn des Vergehens gegendie Journalistenethik und der
willentlichen Nachrichtenverfdlsohung bezichtigt.

Dieser Streit mir dem "Mercurio" unterstreicht, daB die Unterwerfung
der Presse eben auch fiir die rechte Presse gilt. Er zeigt aber auch,
daB der Konflikt tber die Zukunft der Militdwsjunta diesmal auf hoch-
ster Ebene ausgebrochen ist. Im "Mercurio" wird die Politik eines
absoluten Parteienverbots mi¢ der gleichzeitigen Verfestigung des
Militdrregi.mes im Stil des spanischen Faschismus vertreten,wobei
er”sich auf den Luftwaffenoberkommendierenden und Juntamitglied Leigh
stiitzt. Der Juntaprésident Pinochet vertritt demgegeniiber indem um-
s?rittenen Interview eine Art zivil-militérische Regierung, wobei
die Staatsangestellten sich in Zikunft durch einen Schwur verpflich-
ten, sich innerhaldb ihrer Funktionen parteineutral zu verhalten, was
eine gewisse Parteienaktivitdat zulaBt.

Diqse Auseinandersetzung dariiber, ob man definitiv zu einer faschi-
stischen Diktatur iibergeht oder zumindest die Illusion einer zukiinf-
tigen Rlickkehr zur parlamentarischen Demokratie aufrechterhdlt, be-
zieht sich wesentlich auf die Stellung und Moglichkeiten der Christ-
demokraten, deren linker Fliigel inzwischen dazu iltberging, den Frei-
fllgel anzugreifen. 13 filhrende Mitglieder der Christdemokratischen
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Partei (PDC) hatten bereits kurz nach dem Putsch eine Erklérung ver-
6ffentlicht, in der sie die Absetzung des verfassungsmidssigen Préasi-
denten verurteilten und einen Teil der Verantwortung hierfiir der oko-
nomischen Rechten zuschreiben, die die Irrtiimer der UP mit kalter
Entschlogsenheit ausgenutzt habe. Tomic, ehemaliger Kandidat fur die
Prisidentschaft im Jahre 1970, ging jetzt in einem Interview noch
{iber diese Erklérung hinaus:"Alle sind verantwortlich. Es gibt kei-
ne Unschuldigen beider Zerstdrungd er chilenischen Demokratle..Ob—
wohl wegen ihrer politischen Blindheit und ihres Sektarismus die
Hauptschuld die Unidad Popular trifft, kann keine der politischen
Parteien Chiles Puntius Pilatus spielen und sich angesichts des
Desasters die Hénde in Unschuld waschen. Die Erkldrung (der 13 Qhrist—
demokraten) ist unvollstédndig, denn sie zeigt nicht.die eptschelden—
de Verantwortung der politischen Rechten und auch nlcht'dle - ge-
ringere -~ der Christdemokraten durch ihre Irrtimer und ihr Zogern"
(Le M6bnde diplomatique, Nov.). .

Der "Mercurio" versffentlichte am 17.11. eine Nachriopt ilber eine
gegen die Junta gerichtete Bewegung, d ie von.diesen llnken_Chr}st—.
demokraten getragen sei und die schnelle Wahlen fordere, dlg sie mit
Unterstiibzung der marxistischen Krdafte zu gewinnen hoffe. plege Be-
wegung versuche gleichzeitig, bedingungslose Anhédnger 1in mogllchet
vielen Staatsstellen unterzubringen. Am 20.11. war der "Mgrcur%o"
wieder einmal gezwungen zu dementieren, aber dieses Dementi veroffentf
lichte nur die Stellungnahme dieser petroffenen Qhristdemogratgn und
versicherte, daB der e-ntsprechende Journalist nicht den‘rlchtlgen
nfon" gefunden habe. Der"Mercurio" zitiert darauf noch einmal d;e

so umstrittene Stelle des EInterviews won Pinochet vom 13.11., wie-—
der unter Auslassung des Satzes, auf den der Generalsekretdr der Re-
gierung in seinem Angriff auf den "Mercurio” vom 15:11. solchen Wert
gelegt hatte. In einem am 22,11. vom "Mercurio" veroffenplichtep
Dementi streitet Renan Fuentealba, filnrender Vertreter dieser linken
Christdemokraten, ab, eine pro-marxistische Gruppe gegriindet zu_ha-
ben und wirft dann dem "Mercurio" folgendes vor:" Daher glaube ich,
daB die Information ihres Korrespondenten das diistere 7Ziel verfolgt,
die Partei beilder Regierung anzuschwérzen, die Verfolgung unserer
Mitglieder zu erreichen und die christdemokratische Partel zu spal-
ten, damit die riickschrittlichsten Elemente unseres Landes the Ge~
gengewicht und vollig frei operieren kinnen, um auf entscheidende
Weise die offentlichen Geschéfte zu beeinflussen."

Die linken Christdemokraten konnen auf gewisse Unterstiitzung selbst
aus Kreisen der Rechten rechnen. S0 fordert der ehemaligg Senator und
giner der PFiihrer ter Nationalpartei, Francisco Bulnes, die baldige
Riickkehr zu parlamentarischen Verhdltnissen mit Zglassung allexr auch
der marxistischen Parteien unier der einzigen Bedingung, daB sie
nach Vorbild der bundesrepublikanischen Verfassung die parlamegtarl-
sche Ordnung anerkennen. Er meint, dafl nicht—demokratisghe Reglpe
selten mit solchen von der Vorsehung selbst gesandten Ménnern wie
General Franco in Spanien rechnen kénnen.(Ercilla,Nr.1.997,8.10)

Den H,ntergrund dieser merkwiirdigen Debatten bildet zweifgllos Q1§
wirtschaftssituation Chiles. Der "Mercurio" présentiert Q1e Pollt}k
der Grossindustrie, die ein fiir alle Mal sicherstellen will, daB 1pre
Interessen nicht von politischen Parteien oder irgendwelchen Gruppile-
rungen beschrénkt werden konnen. Die Position der Christdemokraten
hingegen sucht eine naue populistische Bewegung aufzubauen, um wie-
der dort amzufangen, wo Chile vor der UP-Regierung einmal waT.

Die 4erzeitige Wirtschaftspolitik der Junta hingegen opfert die In-
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teressen gerade derjenigen Beviolkerungsgruppen, die bisher die Christ-
demokraten unterstiitzten odexr doch zumindest flir diese Partei zu-
gédnglich sind. Chile lebt zur Zeit in einer generellen Situation der
Rezession bei gleichzeitigen hdchsten Inflationsraten. Die Massenar-
beitslosigkeit geht weit liber die Arbeiterschaft hinaus und ergreift
alle unteren Mittelschichten. Besonders betroffen sind die Dienst-
leistungsbetriebe, die durch das abendliche. Ausgangsverbot direkt
berilhrt werden, insbesondere die Gaststéttenbetriebe. Konkurse von
Kleinbetrieben sind an der Tagesordnung, wdhrend die Kreditpolitik
nicht gelockert wird., Die BeVolkerung sieht sich daher gezwungen,
ihre Reserven aufzulosen, die in Cnife im allgemeinen in Dollars ge-
halten werden, Zwischen dem 2. und 17.11. wurden insgesamt 14 Millio-
nen Dollars an die Zentralbank verkauft (Mercurio, 21.11.1973,5.21),
und die Zentralbank rechnet mit weiteren Reserven von 120 bis 150
Millionen Dollar, die noch zuriickflieBen konnen. Es handelt sich da-
bei um jene Dollarbetrdge, die in der Zeit vor dem Putsch in Chile
aufgekauft wurden und die aus den US-amerikanischen, bundesrepubli-
kanischen usw. Unterstiitzungszahlungen fur die damals stattfindenden
politischen Streiks herrithren. Da die Militédrs die ungefidhre Hohe
dieser Zahlungen kennen, wissen sie auch, wie hoch die Dollarreser-

en der Bevolkerung zumindest sein milssen. Der Verkauf dieser Dollars
ist allerdings kein Zeichen des Vertrauens in die neue Regierung -
wie die Junta es darstellt - sondern Zeichen der wirtschaftlichen
Schwierigkeiten von seiten der Mittelklassen., Diese verkaufen ihre
Dollars jetzt zu einem Preis, der etwa ein Drittel des damaligen An-
kaufpreises betrdgt, wdhrend die Giliterpreise um mehr als das Vierfa-
che gestiegen s8ind. Die Rezessionspolitik der Junta ha% so die fiir
sie angenehme Begleiterscheinung, die Dollarsituation der Zentral-
bank zu billigem Preis zu verbessern, und die Spekulanten von damals.
die zum Wohl des Vaterlands spekulierten, werden wm ihre Spekulations-
gewinne geprellt,

Zu ihrer Rechtfertigung gebraucht die Jynta das Argument, daB man
sparen und arbeiten miisse. Solch ein ARgument ist ailerdings schwach,
wenn man es gegeniiber einer Bewegung steigender Massenarbeitslosig-
keit benutzt. Deshalb nimmt die Propaganda des Regimes wieder die
alte HaBkampagne gegen die Unidad Popular auf und versucht gleich-
zeitig die offentliche Meinung zu iliberzeugen, da}der Massenmord am
chilenischen Volk begangen wurde, um einen Massenmord von seiten der
Unidad Popular - den sogenannten Plan"2" - zu verhindern. Es erschei-
nen in den Zeitungen laufend Anzeigen, die die Wirtschaftskatastro-
phe der Unidad Popular und ihrer "Inmoralitdt" in die Schuhe senhieben
und dazu auffordern, die Rechnung "voll Wut" zu bezahlen. "Die Frei-
heit hat ihren Preis.”

Zum sogenannten Plan "Z" werden laufend neue Dokumente verdsffentlicht,
die gich alle in einem gleichen: sie sind allgemein gehalten und mit
Schreibmaschine geschrieben und beweisen daher gar nichts. Daher wer-
den sie auch von der internationelen Presse nicht ernst genommen.

S0 schreibt die FAZ (24.11., S. 5):"Die Behauptung General Pinochets,
des chilenischen Junta-Vorsitzenden, der gestlirzte Président Allende
.habe Massenmorde geplant, denen eine Million seiner Gegner zum Opfer
gefallen wdren, hatten sie die Offiziere nicht durch ihren Putsch
vereitelt, wird nicht einmal von denen geglaubt werden, die dem to-
ten Allende das Schlimmste zutrauten. Uber die angeblich aufgefunde-—
nen Mordpléne der Volksfront redet die Junta nun schon seit Monaten,
ohne bisher, wie versprochen, Beweismaterial vorgelegt zu haben."

Die J nta hatte zwar Anfang November ein sogenanntes WeiBbuch hier-
zu he?ausgebracht, jedoch Beweismaterial enthielt es mnicht. Die chi-
lenische Zeitschrift "Ercilla" vermiBte im WeiBbuch genauere Angaben
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iiber die angeblichen Mordpline und fragte daher nach den Namenslistern,
worauf ein Vertreter der Junta antwortete, daB es diese Listen zwar
gibe, daB die Junta sie aber niemals verdffentlichen wirde. ("Ercilla,
Nr. 1997,8.37)

Um daher das schlechte Image Chiles im Ausland abbauen zu helfen,
fuhr inzwischen - am 19.11.7% - die langangekiindigte Delegation der
chilenischen Verbédnde (gremios) auf eine Reise durch Amerika und Eu-
ropa. Die Reise war bereits eine Woche nach dem Putsch angekiindigt
worden, und man veroffentlichte eine Teilnehmerliste, die alle fith~-
renden Vertreter der chilenischen Verbdnde einschloB, insbesondere
der Arbeitgeberverbénde, der Arztekammer und des Verbandes der PFrei-
beruflichen., Von dieser urspriinglichen Liste blieben nur zwel Ver-
treter librig: Leon Vilarin vom Verband der Lastwagenbesitzer und
Luis Zanzi vom Verband der Kleinindustiellen und des Handwerks.

i i i i i duzenten, ei-
Aufgefilllt wurde die Gruppe mit Vertretern von Kleinprod ’
nergFrauenvertreterin, der Ein zelhandelgverkdufer und einem Jour-

) Bs figuriert kein Verband mehr, der im

nalisten. (Mercurio, 20.11.73) .
heutigen Chile wirkiich Macht hat, stattdessen aber die Fussftruppen

der Putschvorbereitung. Ihr wichtigster Mann ist zweifellos Vilarin,
ein Gangster, der zu seiner Zeit fur die heute filihrenden W1rtschgfts—
interessen in Chile von zentraler Bedeutung war, um das Wirtschafts-

chaos in Chile zu schaffen, mit dem zusammen sich aber sich diese
Aristokraten heute nicht mehr zeigen moégen.

7iel seiner Reise ist nach Vilarin die Aufklirung der éffentlichgn
Meinung im Ausland, besonders aber der Kontakt mit‘den Hafenarbeiter-
gewerkschaften in Europa, die in IL,gland bereits mit dem Bo kopt
ohilenischer Schiffe begonnen haben und in Frankreich und I a}len
damit drohen. Vilarin, der bekannt ist flir seine Zusgmmenarbelt_ )
mit den var Heoffa gefithrten Transportgewerkschdf?en in den Verglnlg—
ten Staaten, durch die er ebenfalils Gelder zur Fln&ﬂz&ergng seiner
Streiks bezog, wird als geeignete Person angesehen, um die Hafen-
arbeiter Eurcopas zur Mitarbeit zu bewegen.

Seine Reise lief allerdings schlecnt an. Mexiko verweigertgidgr
Delegation die Einreiseerlaubnis (Tribuna 14.11.73). In ?o;1v1en,
einem Land, dessen Regierung sich mit der Junta eng verbundet'hat,
fand am 21.11. eine Pressekonferenz statt, die nach kurzer Zeit
unterbrochen wurde, da alle bolivianischen Pressevertreter ohne

Ausnahme den Saal verliessen.

Die Delegation plant, Anfang Dezember auch durch die Bundes?epublik
su kommen. Vorarbeit fur ihre Ankunft hat der deutsche chrlstdemq—
kratische Abgeordnete Heinrich Gewand libernommen. Er sagt, dass 1n
Chile die HOffnung wieder eingekehrt sei. Nach seiner Melgung ]

igt die heutige chilenische Situation mit der deutschen Situation
vor dem "Wirtschaftswunder'" zu vergleichen}ist die Reg%erungspoll—
tik zutreffend. Um Erfolg zu haben, miisse man hart arbeiten und
diirfe Opfer nicht scheuen. Er erklérte sich bereit, die deutsche
Privatwirtschaft von der hoffnungsvollen Zukunft Chiles zu unter-
richten. (Ercilla, Nr. 1998, S5.10)

Dieses Problem des chilenischen Image im Ausland héngt unmit?elbar

mit der Situation des chilenischen Aussenhandels zusammen. Diese ver-
bessert sich relativ durch einen auBerordentlichen Anstieg des Kupfer-
preises, der sich in den letzten Monaten fast verdoppel? hat! und
inzwischen mehr als ein Dollar pro Pfund betrdgt. Die Situation aber
bleibt unsicher bezliglich der Kredite., Dies betrifft insbegondere

die langfristigen Kredite aus der steatlichen Wirtschaftshilfe west-
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licher Linder, die wegen der Reaktionen gegen die chilenische Mili-
tdrjunta nur zdgernd gegeben werden Nachdem kurz nach dem Putsch aus
den USA ein Kredit dieser Art in Hohe von 24 Millionen Dyllar kam,
wurde jetzt wieder vom selben lLand ein Kredit in der HOhe von 28
Millionen Dollar gewdhrt zum Apkauf von Lebensmitteln. Hingegen
erholte sich die Situation der Junta auf dem Gebiet der kurz- und
mittelfristigen Kredite. Diese wurden in der Hohe von 600 Millionen
Dollar von den auslédndischen Privatbanken zugesagt. Hinter dieser
Zusage steht zweifellos die Uberzeugung der Geschdftsbanken, daB
die Hindernisse filir die &ffentliche Finanzierung mittelfristig
abgebaut werden kOnnen, sddalB eine mittelfristige Finanzierung bis
zum Anlaufen der offentlichen Wirtschaftshilfe notig ist.
Dies schlieBt die E wartung des Privatkapitals ein, daB nach einiger

Zeit der politische Protest gegen die chilenische Junta abflauen wird,

sojdaB die Regierungen wieder mit Offentlichen Mitteln tatig werden
konnen, Erste und vorldufige Entscheidungen hieriiber werden bei den
Umschuldungsverhandlungen fallen, die im Dezember dieses Jahres

in Paris stattfinden werden.

Allerdings handelt es sich fiir das ausléndische Kapital auch um

die Frage der Instabilitédt des chilenischen Regimes. Sie geht schon
aus der Tatsache hervor, daB immer noch ein striktes Ausgehver-

bot gilt. Stdndig veroffentlichen chilenische Zeitungen Nach-

richten liber Zusammenstidosse zwischen Militdrs und sogenannten Ex-
tremisten. Aus den gewerkschaftlichen Organisationen der Arbeiterklas-
se gehen Widerstandsaktionen aus. Im Hafen von San Antonio fand ein
Streik statt, wobeli die Anfiihrer vor den Arbeitern erschossen wur-
den. Die Arbeiter der Metro in Santiago riefen zum Streik auf, wobei
18 ihrer Anfihrer - angeblich Mitglieder der MAPU, einer der Parteien
der UP - verhaftet wurden Die Autobusfahrer in Santiago drohten

mit S,reik, woraufhin die Junta ilhre Einkommen erhohen musste,

um einer massiven Streikbewegung vorzubeugen.

Die chilenische Junta filhlt sich allerdings stark. Nach lédngerer
publizistischer Vorbereitung geht sie jetzt gegen die diplomati-
schen Vertretungen derjenigen Linder vor, die weiterhin verfolgte
Auslénder oder Cpilenen stilitzen. Die Kampagne richtete sich in -
erster Linie gegen den schwedischen Botschafter und begann mit der
Behauptung, daB aus der heute unter schwedischer Verwaltung stehen-
den ehemaligen kubanischen Botschaft von dort asylierten Verfolgten
auf chilenisches Militdr geschossen worden sei. Inzwischen wur-

de man ruider. Als der schwedische Botschafter eine asylierte
Uruguayerin zum Krankenhaus begleitete und ihre Verhaftung verhin-
dern wollte, wurde er von chilenischem Militér einfach verpriigelt.
Da auch der franzdsische Botschafter anwesend war, verpriigelte

man ibn gleich mit. Dies ist die neue A,t der chilenischen Mili-
térs, die Welt davon zu liberzeugen, daB sie ihre Gegner einwand-
frei und ohfie Gewaltanwendung behandeln.

Das Ausland, soweit es nicht vom Privatkapital vertreten ist, rea-
giert auf die Politik der Junta durch Solidaritdtsaktionen mit dem
chilenischen Volk. Die Hafenarbeiter von Liverpool beschlossen,
keine aus Chile kommenden Frachten zu ldschen. Die englische Auto-
fabrik Leyland Motor wollte der chilenischen Militérjunta 4 Luxus-
autos schenken, wurde aber von ihrer Belegschaft gezwungen, die
Schenkungsankiindi gung riickgdngig zu machen und den Gegenwert die-
ser Autos einem von der englischen Arbeiterschaft gegriindeten Fond
zugunsten der Opfer des chilenischen Militdrputsches zuzufiihren.
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Europa hat sich inzwischen eip ?ribunal ge-
bildet, das die Verbrechen der Militdrregime in Brgsll}en gnd Chile
untersuchen und 6ffentlich anklagen soll und das eine dhnliche Zusam-—
mensetzung: hat, wie das Russel-Tribunal zu den Vletpamverbrechen
gehabt hat. Es ist von dem italienischen Senator Lelio Basso zusammen-

gerufen worden. (Unita, 14.11.73)

(Segunda, 14.11.73) In

FECIER, FROHER, SATTER
772 aus Ohile abnewanderter deutschstimmicer Untcrnghme 2ilt
; einzn Tan vor seiner rickkenr nach Santiago, an 210tn

4 X r schreibt
cin C
am 1o. ilovember,
deutschen Freund: ] L ) ) .
wiureh oie gliicklichen Ereipnisse 1n Chile, die sa ve:l;gfen, wie ich

- jet meine zweite Heimat dem Schicksal der Ver-
skizvung durch den Vomnunismus entronnen. vas Lanq ist fflauiifn, G%E
lenschen sind gliicklich, und die Wirtschait peht in steiler LﬂLNiCE_Uﬂ@
voran. cetzt schon 1st ven den fir kommunistische Lander nDrmglen Er=
scheinunoen wie Schuarzmarkt, willkirherrschaft und Unrecht nichts mehr

zu finden."

es Uir prophzzeit hatte,
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"ERKLARUNG DER POLITISCHEN KOMMISSION DES MAPU|

Der MAPU, 1969 entstanden als Abspaltung von den Christdemokraten, dann
Mitbegriinder der Unidad Popular, ist heute eine proletarische, marxisti-
sche Partei. Mech Abspaltung einer HMinderheit im Mérz 1973 gehorte sie
eindeutig zum linken Fliigel der UP, Der folgende Text ist eine Bestand-
aufnahme der Situation im November 1973 eus der Sicht dieser Pertei.

I. DER STURZ DER UNIDAD POPULAR UND DIE NEUE TAKTISCHE PERIODE

Die Niederlege der Volkskrdfte im September bedeutet in erster Linie das
Scheitern der strategischen lLinie, die dem 1970 begonnenen revolutiondren
ProzeB von den in der lLeitung der UP, unter den Masseu und in der Regierung
dominierenden Reformisten und revolutioniren Zentristen aufgeprigt worden
war., Der Gradualismus und der Blirokratismus - die wesentlicheun Merkmale dieser
Linie -~ stieBen auf eine Massenbewegung, die sich schon vor dem Antritt der
Volksregierung in strukturellem Aufschwung befand und sich danach weiter ver-
stdrkte; weder kounten sie diese Bewegung vGllig einddmmen, noch konnten sie
sie aufnehmen und anleiten in Richtung auf einen revolutiondren ProzeB, Das
fiihrte dazu, daB der chilenische Versuch immer schwankte zwischen zwel stra-
tegischen*Alternativen und folglich eine schwankende Filhrung hatte. Dennoch
erwies sich das Vordringen des revolutiondren Prozesses als geniligend tief-
greifend und rasch, um eine gewaltsame Antwort des Imperialismus und der
Bourgeoisie zu erfordern, denen es schlieBlich gelang, die "Mittelschichten"
zu ihren Gunsten zu mobilisieren,

Gleichzeltig jedoch erwiesen sich die Fortschritte des revolutiondren Pro=-
zegses als nicht hinreichend, um eine Avantgarde hervorzubrihgen, die imstan-
de gewesen wire, eine sozialistische Strategie durchzusetzen und die - objek-
tiv wihrend der Volksregierung beglingtigten - "Mittelschichten" auf ihre
Seite zu ziehen oder zu neutralisieren; sie reichte auch nicht, um die Massen
vorzubereiten auf eine bewaffnete Auseinandersetzung, die frither oder spiter
kommen muBte.

Die revolutiondre strategische Linie, die bis 1970 praktisch nicht existiert,
sich danach jedoch herausbildet und euntwickelt aufgrund der zunehmenden Ein=-
sicht in die Schwidchen und Mingel der UP, war gleichfalls auBerstande, der
Massenbewegung und dem GesamtprozeB eine andere Richtung zu geben. Es zeigte
sich, da8 sie ohne eine einheitliche und ausgearbeitete Strategie, mit blo8
verastreuten Stiitzpunkten in verschiedenen Parteien und Organisationen, ohne
hinreichende Durchdringung der traditionellen Organisationen der Arbelter-
klasse im Augenblick der Auseinandersetzung nicht mehr war als ein bloBes Ver
sprechen und ein revolutiondrer Keim.

Die zwei strategischen Linien im Inneren der Linken lassen sich zusammenfas-
sen als die des "revolutiondren Zentrismus" elnerseits, der iiberw woy . gegen—
iiber der anderen, "revolutiondr-proletarischen" Strategie; andere, eindeu-
tig reformistische und sozialdemokratische Strategien blieben wirkungslos.

Die erste versuchte durch legale Veréinderungen zu einer "fortschrittlichen
Demokratie" zu gelangen, um in dieser Etappe mit Hilfe einer antiimperiali-~
stischen, antioligarchischen und antimonopolistischen Revolution der Volks-
krifte ginstige Bedingungen zu sichern fiir den zukiinftigen Kampf um die Macht-
Uibernahme des Proletariats und die Errichtung des Sozialismus, Die zweite
Strategie ging davon aus, daB die chilenische Revolution von Anfang an ihrem
Wesen nach eine sozialistische war; sie interpretierte das Programm der UP
also auch als antikapitalistisch und sah es als Teil eines ununterbrochenen
und einheitlichen revolutiondren Prozesses, der von Anfang an auf die Zer-
st#rung des biirgerlichen Staates unter der Fihrung des Proletariats gerichtet
war, auch wenn er verschiedene Phasen mit jeweils anderen Schwerpunkten zu
durchlaufen hatte (wobei der Akzent anfangs auf der antiimperialistischen,
antioligarchischen und antimonopolistischen Zielsetzung lag). Diese erste
Strategie suchte wesensgemi8 die Unterstiitzung der mittleren Gruppen und ihres
politischen Ausdrucks, der Christdemokratie; die zweite legte weit mehr Gewicht
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auf die organisierte Macht des Proletariats und der "nicht~proletarischen
armen Schichten von Stadt und Land": die Volksmacht, die den kommenden Volks-
staat ankiindigt. In ihrem Wirtschaftsprogramm versuchte die erste Strategile
auf biirokratische Weise und mittels populistischer MaBnahmen die kleine und
mittlere Bourgeoisie an sich zu ziehen. Die zweite forderte dagegen eine
Wirtschaftsentwicklung unter Volkskontrolle iiber Produktion und Verteilung,
die auf die Schaffung eines "vergesellschafteten Bereichs" (érea social) ab~
zielte und so den Ausgangspunkt schaffen sollte fiir eine sozialistische
Wirtschaftsstruktur und fiir eine gezielte Einkommenspolitik gegen die Bourgeoil~
sie und zugunsten der Volksschichten.

Diese zwei Strategien unterschieden sich in der Art und im Zeitpunkt der Macht-
ergreifung des Proletariats, woraus eine unterschiedliche Behandlung der
Streitkrifte resultierte. Hier ist nicht der Ort, um die von der Bourgeoisie
und dem Imperialismus ausgeldste konterrevolutiondre Offensive zu analysieren,
die mit dem subversiven Streik der Berufsverbinde und "Mittelschichten”
endete und - mit Unterstiitzung des Parlaments - zur brutalen Intervention

der Streitkrifte fihrte. Aber wir kdunen feststellen, daB es letztlich das
Fehlen einer anerkannten revolutioniren Avantgarde war, was die Niederlage im
September verursachte.

Der Sturz der Regierung der Unidad Popular bedeutet eine wichtige Niederlage
fiir die Arbeiter— und Volksbewegung in Chile und in Lateinamerika und einen
Riickschritt fiir den revolutioniren ProzeB. Mit ihr beginnt eine neue taktische
Periode. Es handelt sich jedoch uicht um eine neue strategische Periode, da
sich die objektiven Bedingungen, die den Wahlsieg von 1970 ermbglichten und
gich durch ihn verstdrkten, nicht ver#ndert haben. Das kapitalistische System
in Chile ist nach wie vor strukturell unfihig, die Produktivkrdfte zu entwike~
keln; die Massen besitzen heute ein BewuBtsein dieser Unfghigkeit und sind
weiterhin bereit, fiir die Errichtung des Sozialismus in unserem Vaterland zu
kimpfen., Chile ist ein kapitalistisches Land, in dem praktisch alle Versuche
struktureller Keformen bereits durchgefiihrt worden sind = der Liberalismus von
Alessandri ebenso wie der Reformismus von Frei -~ , ohne daB sich dadurch eine
wirtschaftliche Entwicklung und eine fberwindung der scharfen sozialen Wider-
spriiche hidtten erreichen lassen. )

Chile ist deshalb eines der schwichsten Kettenglieder des weltkapitalistischen
Syatems. Die sozialistische Revolution ist hier nicht nur notwendig, sonderm
auch objektiv moglich.

II., DIE NEUE REGIERUNG

Die neue Regierung, in de» die faschistischen Sektoren der Streitkrifte die
Hegemounie besitzen, vertritt direkt die Interessen der nationalen und internatio-
nalen Monopolbourgeoigsie und stellt daher die Rickkehr zu den kapitalistischen
Strukturen vor der Regierung der UP dar, allerdingmit wichtigen qualitativen [
Modifikationen, Piese Modifikationen ergeben sich sowohl aus der Erfahrung einer
Volksregierung wie auch aus dem heute vorhandenen BewuBtsein der herrschenden |
Klasse, daB8 ihre frifnere Form der Herrschaft nicht mehr mdglich ist angesichts
des AusmaBes, das die Klassenwiderspriiche erlangt haben. Der Kapitalismus, der |
in Chile errichtet werden soll, nimmt heute mehr als frither die Form eines [
staatemonopolistischen Kepitalismus an, mit einer sehr weitgehenden staatlichen
Lenkung der Wirtschaft und des gesellschaftlichen Lebens, mit einem totalitdren
und repressiven Staat, wobei die Macht - in Vertretung der herrschenden Schicht -
von den Streitkriften ausgelibt wird und folglich die politischen Parteien aus
dieser Funktion verdriangt werden,

Lmeimem
Die neue chilenische Situation stellt auch einen Hohepunkt imnerhalb efner éIiY
Pendenzwende in der internationalen Situation der, die sich auf lateinamerika-
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nischer Ebene kennzeichnet durch das Vordringen der imperialistischen Krifte
unter Fihrung des brasilianischen Subimperialismus, Dieses Vordringen der
imperialistischen auf Kosten der sozialistischen Krifte nimmt offen eine
brutale faschistische Form an, um jeglichen - noch so legalen - Versuch dexr

‘lateinamerikanischen Vélker, den Kapitalismus durch einesozialistische Ge-

sellschaft zu ersetzen, zu unterdriicken, Deshalb befindet sich Kuba, die
erste siegreiche sozialistische Revolution in Lateinamerika, in einer ver~
schlechterten Situation, um seine Beziehungen zu den lateinamerikanischen
Nationen wiederaufzunehmen und seine Bande zu den Befreiungsbewegungen auf
dem Kontinent zu festigen.

Obwohl das Gesellschaftsmodell, das der Faschismus in Chile errichten will,
noch nicht vollig ausgearbeitet ist, lassen sich bereits einige seiner Grund-
ziige erkeunnen. In wirtschaftlicher Hinsicht zeichnet sich in erster Linie eine
strikte Kontrolle der Durchsetzungs- und Organisationsfihigkeit der Arbeiter—
klasse ab, um einerseits den Unternehmen Bedingungen hoher Rentabilitit zu
sichern und um andererseits zu verhindern, da8 die Arbeiterklesse sich iiber-
miBig radikalisiert., Zweitens wird die Reglerung dem monopolistischen Sektor
der Wirtschaft, der als einziger dem System eine effelctive Dynamik zu verleih-

_ en vermag, vorbehaltlos unterstiitzen und den Sektor der mittleren und kleinen

5.

Unternehmen seinem Schicksal iiberlassen. Drittens wird das Tor flir den Impe-
rialismus weit gedffnet werden in dem Versuch, aus dem Ausland Uberschiisse zu
erhalten, die zur Finanzierung der Entwicklung beitragen, und - kurz gesagt -
wn das Beispiel Brasiliens zu wiederholen. SchlieBlich steht auch fest, da8
die staatliche Beteiligung in der Wirtschaft zunehmen wird (verglichen mit
dem, was bis 1970 bestand), obwohl noch nicht klar ist, welche GréBe schlief-
lich der staatliche Wirtschaftsbereich in der Produktionssphire erreichen wird.,
In politischer Hinsicht wird versucht, einen faschistischen, totalitiren und
korporativistischen Staat zu errichten, in dem den Streitkridften eine viel
wichtigere Rolle zukommt aels in der Vergangenheit, und in dem die Existenz
von Parteien und Organisationen, die konsequent gegen das kapitalistische
System kémpfen, unmoglich ist.

Da die Diktatur die Interessen der Monopolbourgeoisie und des Imperialismus
vertritt, wird sie ihren hauptsdchlichen gesellschaftlichen Riickhalt bei der
Monopolbourgeoigie und teilweise bei der mititleren Bourgeoisie, bei der frei-
beruflichen Kleinbourgeoisie und der hohen Staatsbiirokratie finden. Alle diese
Sektoren sind objektiv an der Beibehaltung des Kapitalismus in unserem Vater-
land interessiert, da von ihm ihre gesellschaftliche Existenz abhingt. Das
Proletariat und die "nicht-proletarischen Armen in der Stadt und auf dem Land"
stellen den erklirten Feind der Diktatur dar. Kleinunternehmer, die nichte
freiberufliche Kleinbourgeoisie und allgemein die "Mittelschichten™ unter-
stiltzen heute die Diktatur. Es handelt sich hier jedoch um eine Unterstiitzung,
die keine wirtschaftlichen, sondern bloB8 politische Wurzeln hat und die sich
daher in eine allgemeine Opposition verwandeln kann. Die gegenwdrtige Unter-
stiitzung beruht im wesentlichen auf der Radikalisierung nach rechts, die diese
gesellachaftlichen Sektoren aufgrund der strategischen und taktischen Fehler
der UP und der Linken vollzogen haben. Aber eine kapitalistische Entwicklung
wie die, die Chile von der Diktatur aufgezwungen werden soll, verletzt ihre
Interessen: Die unvermeidlichen Begleiterscheinungen der kapitalistischen
Akkumilation; Konzentration und Zentralisation des Kapitals, Schrumpfen der
Nachfrage nach Grundgiitern, Einschriénkung des Kredits fiir das kleine Unterneh-
men, Uberausbeutung der Arbeit und Proletarisierung von Teilen der Kleinbour-
geoisie - all das wird notwendig ein Abschwenken dieser sozialen Sektoren nach
links bewirken, das sich um so tiefgreifender und rascher vollziehen wird,
Je richtiger die kiinftige Linlie und Organisation der Linken ist.
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III, DIE GEGENWARTIGE SITUATION

Die neue Situation kennzeichnet sich durch eine Kriiftekorrelation, die ein-
deutig ungiinstig filr die Arbeiterklasse ist.

1., Dle Feinde

1.1 Die sozialen und politischen Krifte

Die gesellschaftliche Grundlage, auf die sich der Feind stiitzt, ist die
Monopolbourgeoisie und der Imperialismus zusammen mit der freiberuflichen
Bourgeoisie und der hohen Staatsbiirokratie. Seine politische Stiitze findet
sich im Partido Nacional, in der #uBersten Rechten der Christdemokratie und
in den kleinblirgerlichen Berufsverbinden, Die Diktatur erhidlt heute die Un=-
terstiitzung von weiteren gesellschaftlichen und politischen Sektoren (Mit-
telschichten und PDC); hierbei handelt es sich jedoch, wie bereits erwdhnt,
um eine zeitweilige Unterstiitzung, die verschwinden wird, soball die Diktatur
ihr faschistisches Modell verwirklicht, :

1.2 Ihr politischer Repridsentant: Die Streitkridfte

Aufgrund der Bedrohung, die die Regierung der UP darstellte, und der Herr-
schaftskrise, in die der Stand der Klassenkimpfe die herrschende Klasse brach-
te, haben die Streitkrifte die biirgerlichen Parteien verdringt aus ihrer tra-
ditionellen Funktion, die herrschende Klasse und ihre verschiedenen Fraktio-
nen politisch zu vertreten. Die Streitkrdfte werden heute auf allen ihrer
Rangstufen zusammengehalten und beherrscht von ihren faschistischsten Teilen.
Der Hauptteil der progressiven und linksgerichteten Sektoren in ihrem Inneren
JUst . ausgemerzt und liquidiert wordem, Infolge der uneuen Rolle, die die herr-
schende Klasse dem Staat - und innerhalb des Staates den Streitkréften - zuzu-
schreiben bereit ist, haben diese ihre politische Bedeutung in der Gesell-
schaft bedeutend verstirkt. Diese neue soziale Rolle der Streitkrifte wird
sicherlich dazu fiihren, daB sie eine neue wirtschaftliche Stellung einfor-
dern, sei es als Institution (als Mittler zwischen der Bourgeoisie und dem
Staat), sei es individuell. Solche Anspriiche kdnnen sich in innere Widersprii-
che innerhalb der Streitkrdfte umsetzen, wenn die Diktatur nicht vorher ge-
stiirzt wird,

1.3 Ihr Instrument: Der biirgerliche Staat .
Mit der Riickerlangung der Regierung verfiigt heute der Feind in GHnze iber
den biirgerlichen Staat. Er besitzt daher alle traditionellen Mechanismen der
herrschenden Klasse, zuziiglich aller diktatorischen Freiziigigkeiten, um die
Arbeiterklasse zu reprimieren und zu zerschlagen und um zu verhindern, da8
diese sich noch einmal in eine Bedrohung des Systems verwandelt.

1.4 Einheit und Kampf innerhalb der feindlichen Krifte
Der Hauptwiderspruch innerhalb der herrschenden Klasse ist politischer Natur,
In ihm stehen sich zwei Lager gegeniiber: Einerseits diejenigen, die in Chile
. das biirgerlioh-demokratische Modell wiederherstellen wollen - zwar mit
begrenzteren politischen Freiheiten als in der Vergangenheit, aber immerhin
innerhalb des allgemeinen Rahmens dieses Modells, also mit einem frelen Spiel
der Parteien und mit Streitkriften, die mehr durch ihre Gegenwart als durch
Taten wirken. Andererseits diejenigen, die in Chile einen totalit¥ren Staat
einrichten wollen, der die Interessen der herrschenden Klasse mit diktatori~
gschen Mitteln vertritt, der eine uneingeschrinkte Repression auszuiiben ver-
mag, in dem die Streitkrifte endgiiltig die politische Vertretung der herx-
schenden Klasse iibernehmen. Hier entsteht also ein Widerspruch zwischen Fa~
schisten und Demokraten, wobel derzeit die erstenen die Hegemonie innehaben,

Dieser Widerspruch ZuBert sich auch auf wirtschaftlichem Gebiet: Dort findet
eine Auseinandersetzung statt zwischen einerseits den Anhlngern eiunes neuen
Typs von Staatekapitalismus, in dem der Staat die grundlegenden Bereiche der
Wirtschaft kontrolliert und das Funktionieren und die Dynamik der Wirtschaft
als Ganzes bestimmt, und andererseits den Anhiéingern einer traditionellen
kapitalistischen Entwicklung eines mehr liberalen Zuschnitts, in der das
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grundlegende Element die Privatinitiative ist und der Staat nur eventuell auf-
tauchende Unausgewogenheiten zu korrigieren hat., Heute besitzen die an zweiter
Stelle genannten die Hegemonie im wirtschaftlichen Bereich., Es ist jedoch
wahrscheinlich,da8 sich die ersteren durchsetzen werden, weil ein liberaleres
Modell im wirtschaftlichen Bereich unvereinbar ist mit einem totalitiren Staat
und es auBerdem kurzfristig auBerstande ist, auch nur eine minimale wirtschaft-
liche Ordnung zu erreichen, geschweige denn, die Produktivkréfte zu entwickeln,
Aber man muB verstehen,da8 dér genannte Hauptwiderspruch das Bestehen von
grundlegenden Ubereinstimmungen taktischer Art nicht ausschlieBt. Diese Uber-
einstimmngen haben heute Ubergewicht gegewiiber den Widerspriichen und leiten
sich ab aus dem gemeinsamen Ziel, den Klassenkampf und die revolutiondre
Massenbewegung endgiiltig auszurotten und dem neuen Regime eine hohe Stabilitdt
zu geben,

2, Mittelschichten

Sie werden gesellschaftlich vertreten von der nicht-freiberuflichen Klein-
bourgeoisie, den Kleinunternehmern und den "Mittelschichten" im allgemeinen.
Politisch und ideologisch werden sie vertreten von der Christdemokratie und
von der Kirche, die sich in der einen oder anderen Weise beide gegen die Dik-
tatur ausgesprochen haben, Die DC ist heute fiir eine Riickkehr zur bilrgerlichen
" Demokratie, weil sie einsieht, da8 sie in einem faschistischemRegime, in dem
das freie Spiel der Parteien verschwindet, nicht iiberleben kaunn., In der kurzen
Zeit seit dem 11, September muBte sie bereits eine wichtige Verschlechterung
ihrer Positionen in der Universitdt, in den Gewerkschaften und im Staatsappa~
rat hinnehmen., Auch die Kirche bekam durch einige ihrer Mitglieder die Repres-
sion der Diktatur zu splirenund hat deren Gewalttitigkeit miterlebt, Wenn sie den=-
noch keine eindeutig oppositionelle Haltung gegeniiber der Junta eingenommen
hat, dann beruht dies auf der geschickten propagandistischen und internen Be-
einflussung durch den Faschisms. Diese politischen und ideologischen Sekto-
ren haben zwar wichtige (noch nicht klar hervorgetretene) Widerspriiche gegen-
liber der Diktatur, sie haben Jedoch auch grundlegende Widerspriiche gegeniiber
dem Proletariat, insofern dieses sich die Zerstdrung des biirgerlichen Staats
und die Errichtung eines Volksstaats zum Ziel setzt, Thnen gegeniiber bedarf

es einer Behandlung, die sie tdglich mehr von der Diktatur trennt und sie da-
zu bringt, ihre Anstrengungen in der Praxis mit den revolutionidren Positionen
zu verbinden.

3. Das Volk

Das Volk formiert sich um das Proletariat und die nichtproletarischen Armen
der Stadt und des Landes und bildet die heuptsichliche gesellschaftliche
Kraft, die der Diktatur feindlich gegeniiberstebt. Obwohl das Proletariat hier
kelne ausgiebige Erfahrung mit der Organisierung im Untergrund noch eine Tra~
dition des subversiven revolutioniren Kampfes besitzt, obwohl seine Verbin-
dungen mit dem Rest des Volkes noch unstabil sind und noch immer die zeuntri-
stischen und reformistischen Sektoren die Hegemonie in seiner Fihrung inne-
haben, hat das Volk - zum Teil dank des Bestehens einer Volksregierung -
einen Stand des BewuBtseins, der Organisation und der Kampfbereitschafi erw
reicht, der unvereinbar ist mit der Art von politischem Regime, das die Dikta-
tur errichten will, und auch unvereinbar mit dem Grad wirtschaftlicher Ausbeu-
tung,den die kapitalistische Entwicklung erfordert.

Der Putsch traf die Massen in dem Augenblick, in dem ihr Lebensstandard am
tiefsten und ihr MiBtraunen gegenilber der Regierung und der UP am hbchsten wa-
ren, Der Putsch, die Repression, der Mangel an Fihrung usw. reduzlerten die
Massenbewegung auf den denkbar niedrigsten Stand. Ddes ist jedoch nur eine
voribergehende Situation, da eine Reihe von objektiven, strukiurellen Fort-
schritten besteht in ihrem BewuStsein und ihrer Organisation, die nicht so
leicht verschwinden, Die Ereignisse und die Erfahrung machte ihnen im Gegen-~
teil @ia:wirkliche Bedeutung des Mythos von der Legalitéit und vom "friedlichen
Weg" klar, sowie die Notwendigkelt, mit den Waffen gegen die Unterdrilcker zu
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kiimpfen., Der gegenwirtige RiickfluB der Massenbewegung wird sich notwendig in
ein erneutes Anschwellen umkehren in dem MaBe, in dem ihr Lebensstandard sinkt
- was unausweichlich eintreten wird - und in dem MaBe, in dem die Zeit die Er-
innerung an die Massaker 1ldscht und die Avantgarden sich fzhig zeigen, ihre
Rebellion und ihren Ha8 zu kanalisieren.

Der Reformismus ist eine der politischen Ausdrucksformen des Volkes, Er wird
vertreten von Teilen der PC/PS/FR und IC (Kommunistische Partei, Sozialisti-
sche Partei, Radikale Partei und Christliche Linke, d.Ubers.) und gefiihrt
von der Kommunistischen Partei, die noch immer die wichtigste Partei der Lin-
ken ist. Der leformismus hat noch mehrheitlichen Riickhalt bei den Massen,”
wenngleich diese schon vor dem Putsch und verstirkt seitdem begonnen haben,
ihn in Frage zu stellen.

Die strategisch-taktische Linie des Reformismus in der gegenwdrtigen Konjunk-
tur richtet sich ebenfalls auf den Sturz der Diktatur und weist sicherlich
folgende Merkmale auf, Erstens wird seine wesentlich biirokratische Natur sich
umsetzen in eine Suche nach Biindnissen, die sich ausschlieBlich im Uberbau
bewegen = eine antifaschistische Allianz - , wobei die Mobilisierung der Basis
auf das AuBerste beschriukt wird, da eine solche Mobilisierung seine Fesseln
sprengen und unkontrollierbar werden kann, was die Einheit der antifaschisti-
schen Iront erschweren wiirde. Zweitens wird sein gradualistisches Verstindnis
des Prozesses der Entfaltung der Volkskrifte dazu filhren, daB er sich nicht in
den Dienst einer Herausbildung einer Volksmacht stellen wird, die den Stand
der Klagsenkdmpfe sprunghaft ansteigen lieBe. Der Reformismus wird sich nicht
darauf ausrichten, die Massen fiir die bewaffnete Auselnandersetzung vorzube-
reiten, und auch nicht darauf, den Kampf gegen den Faschismus zu verkniipfen
mit dem Kampf fiir die Macht und den Sozialismus, Der Reformismus wird also
letztlich nur fiir die Wiederherstellung der biirgerlichen Demokratie kdmpfen
und wird in der Praxis die Fihrung der antifaschistischen Front den blirgerli-
chen Sektoren der Allianz Uberlassen. Wenn die Diktatur gestiirzt wird, wird
der Reformismus die Bewahrung des bilirgerlichen Staates anstreben und mit allen
Mitteln darum kimpfen, die gesamte Breite der antifaschistischen Front aufrecht
zu erhalten.

Die revolutiondren Krdfte, der andere politische Ausdruck des Volkes, werden
vertreten vom MAFU, dem MIR,Teilen des PS, des PC und der IC. Diese Sektoren
haben bisher nur spidrlichen Riickhalt in den Massen und besonders in der Arbei-
terklasse, da ihre politische Linie und Organisation noch schwach ausgebildet
sind und ihnen eine einheitliche Avantgarde fehlt, die als Organ dienen kdnnte,
Nur ihre EntschluBkraft, die Richtigkeit ihrer strategisch-taktischen Ein-
schitzung und ihre Artikulierung und Organisation werden es ihr erlauben, ®ich
in eine relevante Kraft zu verwandelu.

4, Die internationale Situation

Der Sturz der UP bedeutet einen schweren Schlag fiir die intermationale Arbei-
terbewegung, weil dadurch eine der vordersten Stellungen im Kampf fiir den Sozia-
lismus verloren wurde. Er bedeutet jedoch gleichzeitig die endgiiltige Uber-
windung der reformistischen Linie. Das lateinamerikanische Proletariat erreicht
eine hohere Stufe in dem MaB8e, in dem es von der chilenischen Erfahrung lernt
und die Notwendigkeit begreift, sich eine kontinentale Organisation zu geben,
un fiir den Sozialismus zu kdmpfen. Andererseits ist der Sturz der UP auch Aus~
druck eines tiefergehenden Phinomens: Des zunehmenden Hegemonieverlusts des ame=
rikanischen Imperialismus. Besiegt in Asien, unter starkem Konkurrenzdruck von
Seiten Westeuropai und Japanj intern in Frage gestellt bis zu dem Punkt, wo ein
Vizeprisident zurlicktreten muB, werfen die USA sich nun auf Lateinamerika, wo
sie mit den extremsten Mitteln, mit faschistischen Coups, die Aufrechterhal-
tung des Kapitalismus und ihrer eigenen Kontrolle sichern wollen. Es handelt
sich um die letzten Prankenhiebe einer verwundeten Bestie, was sie duBert ge-
fahrlich macht, aber nicht das Grundlegende verbergen darf: Ihre strategische
Schwiche,
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5. Die wirtschaftliche Situation
Die konjunkturelle wirtschaftliche Situation ist glinstig fir die Diktatur,
Im Augenblick des Putsches war der Lebensstandard der Massen bereits HuBerst
niedrig; es bestand eine groBe Kluft zwischen ihrem nominalen Einkommen (in
Geld) und ihrem realen Konsum; die Versorgungsschwierigkeiten waren allge-
mein; dle Schuld fiir alle wirtschaftlichen Probleme konnten - und kOnnen wei-~
terhin - der UP in die Schuhe geschoben werden. Die Welle der Preissteigerun-
gen, die die Diktatur verordnet hat, wird tatsdchlich die Unausgewogenheiten
des Marktes korrigieren, ohne da8 groBere politische Widersténde zu iiberwin-
den wiren, einmal wegen den soeben genannten Mechanismen sowie wegen der Ein=
schiichterung der Massen, die sie dezu veranlassen wird, diese Restriktionen
ohne gréBeren Protest iiber sich ergehen zu lassen. Das einzige Problem, das
in der gegenwirtigen Konjunktur auftauchen kann, ist der noch nicht entschie-
dene Kemp® zwischen denjenigen, die ein Wirtschaftsmodell der freien Kon-
kurrenz verfechten, und denjenigen, die eine eiserne Staatskontrolle fiir not-
wendig halten. Aber die wirklichen Probleme der Diktatur sind auf der gtruk-
turellen FEbene angesiedelt,

Wegen seiner internen und internmationalen Schwierigkeiten ist der Imperialis=
mus auBerstande, ihr mit Staatskrediten zu helfen. Der chilenische Markt ist

zu begrenzt, um rasch und massiv auslindisches Kapital auf die produktiven
Sektoren zu ziehen. Soweit auslindische Investitionen kommen, werden diese
spekulativer Natur sein und auf hohe und rasche Gewinne gerichtet werden.

Statt Uberschiisse beizutragen, werden sie eher solche aus dem Land zieheu.

Die wirtschaftliche Entwicklung muB sich daher auf nationale Investitionen
stiitzen und mit intern geschaffenen lberschiissen finanzieren. Aber in Bezug
auf ersteres 148t sich feststellen, daB die private Investition in Chile Hus-
serst begrenzt ist: Der Wechsel in den politischen Bedingungen geniigt nicht,

um allein die Akkumulationsneigung der Investoren zu erhdhen und die Investi=
tionen attraktiver zu machen, Andererseits ist die dominierende Linie inner-
halb der Junta im wirtschaftlichen Bereich die neoliberale, die den Staat nicht
als Investor, sondern als Korrekturfaktor ansieht. Es wird also Schwierigkeiten

geben mit dem Imvestitionsprozel.
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Was die Finanzierung der Entwicklung angeht, so kann diese nur durch eine Er-
hohung der dem Proletariat abgepreBten Ausbeutungsrate erreicht werden, da
keine ungenutzten Ressourcen zur Verfligung stehen, auf die man zuriickgreifen
komnte, wenn man vom externen Beitrag absieht, Das deutet darauf hin, da8 ihre
politischen Schwierigkeiten auBerordentlich schwerwiegend sein werden, weil der
Organisationsgrad des Proletariats, seine Kampferfahrung im Bereich der gewerk-
schaftlichen Forderungen und die anerkannten sozialen Errungenschaften es ver-
hindern, den fiir das Wachstum der Wirtschaft notwendigen Grad der Uberausbeu-
tung zu erreichen, Der Kapitalismus hat in Chile das liberale Rezept (Alessan~
dri) und das reformistische (Frei) ausprobiert, um ein wirtschaftliches Wachs-
tum zu erzielen, und ist in beiden Fdllen gescheitert., Heute bleiben keine
wirtschaftlichen Reformen mehr iibrig, die er noch machen konnte; heute besteht
keine Moglichkeit der Uberausbeutung mehr. Das faschistische Rezept kann den
chilenischen Kapitalismus nicht flott machen; es besitzt keine Mogliochkeit,

die Produktivkrédfte des Landes zu entwickeln. , Das ist zweifellos seine wich~
tigste Schwiche. In der heutigen Situation ist Chile eines der schwichsten
Glieder im weltkapitalistischen System., Wir miissen dafiir kimpfen, daf die Kette
hier bricht,

6, Bilanz und Ausblick

Die Volksschichten besitzen national wie international potentielle Bedingungen
einer gesellschaftlichen und politischen Kraftentfaltung, die in strateglscher
Hinsicht dem Feind Uberlegen sind., Der Stand des BewuBtseins, der Organisation
und der Kampfbereitschaft der Massen, die demokratischen Traditionen des Volkes
sind unvereinbar mit einer faschistischen Diktatur, besonders wenn diese nicht
einmal in wirtschaftlicher Hinsicht etwas anzubieten hat (im Unterschied bei~
spielweise zum italienischen und deutschen Faschismus). In der gegenwirtigen
Konjunktur ist das Krifteverhdltnis jedoch umgekehrt. Kurzfristig sieht sich
die Diktatur nicht bedroht durch die bestehenden objektiven und subjektiven
Bedingungen. Immerhin sieht sie sich bedroht durch ihre eigenen interumen
Widerspriiche und durch den Kempf um die Hegemonie, der deshalb ausbrechen
wird, denn diese Widerspriiche miissen in absehbarer Frist gelost werden. Die
Diktatur befindet sich heute in einem Dilemma; ihre Altermativen lauten, das
Regime mehr zu demokratisieren oder zu faschisieren. Aber wenn sie demokra-
tisieren, geben sie der Linken Sauerstoff; wenn sie jedoch weiter faschisie-
ren,werden sie wahrscheinlich versuchen, die gesamte Linke zu liquidieren,
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|AUGENZEUGEN BERICHTE DES WIDERSTANDES|

Das Militdr am Tag des Putsches und danach

Dic nachfolgenden Zeougconaussagen cines chemaligen Luftwaffenoffi-
ricrs cntnehmen wir der argentinischen Zeitgchrift CPISIS,

WIDERSTALD Tif UILITAR,

Joree, Offizier der Luftwaffe, der sich nicht dem Putsch anschloss:
Diec Machrichten, walche ich crhiclt, besapgten, dass dic Truppen
der Luftwaff~ den bLefenl erhaltern hatten, auf dio Strassc zu gohen
unc die larxisten zu bekdmnfon, da es ecinen Plan dor VIR gibhe, dic
Mitglicorr dor Streoitkrdfte zu crmorden. Ds wurde ceosact, wenn Jice
Streoitxrift~ nicht zum Angriff Uborgingen, dann wirden siec sclbst
ven der oxtremen Linken umeeleozt, Das waren dic ersten Cerfichte
U cr das, wag man s~iter den Plan nannte, Als alle Stol*trupps mo-
Lildet on, Aurde pokannteoe~cbon dat deor Yamrf zefiihrt werden
miisse, pin dic marxistischc Yeogierunrn restiirzt sol und da? <ic, dic
nicht cinverstanden scier, os sofort sasen )

Snnten, Linife trateon
cinen Sealiritt nach vorn, um ihre abweichionde ilaltuns zu bekunden,

Sic wurden auf der Stelle festgenoamen und vor den andercen orscho-
sson, als abschrcckendes Beisniel dafilr, was dic Abtrinnigen erwarte-
te. Denroch wurdern in EL Bosauc (Kaserne in La Cisterna, cinem Vor-
ort von Santiago) spiter ¥impfe gegen cine Minderheitseruppe, dice
diderstanc leistete, gefiiart,. Nicht wenizer als 200 Solcaten ficlen
bei diesen Vorfillen, Zs ist logrisch, da” alles dics nicht nach

ausscn cranty im Gegenteil, dic Vorfille wurden tot geschwicgen,

darit o ch aulcn, cin Bild der totalen Linheit der Taschisten

gab, Darticriinaus kann ich sagen, da” sich nur schr wenige Offizierce
dem Putsch entgegenstellten: aus Turcht schlo®en sich einipe viel-
leicht wider dillen an, Jic Regicrung und die Regicrungsparteicn
warcn davor ‘iberzcougt, daf dic Luftwaffe keine Mlugzeoupge cinsctzen
wiirce, denn man zlaubte, sich auf cine nicht eccrince Anzahl von .
loyalen Truppen stltzen zu kdnnen, Aber dies basicrte mehr auf Spe-
kulationon als auf der institutioncllen Realitdt, Der Beweis: es

waren dic Tlugzouge aor Luftwaffe, welche dem Putsch scine militdrische
Effizicnz verlichen, Auf andere Art und YWeise wire der Putsch filr

din Streoitkrifte viel schwicrizer gewesen, Die Politiker unterlagen
viclen Illusionen bezitzlich ciner méglicher Spaltung der Srreitkridfte,
obgleich dic Informationen, Uber dic sic verfiigten, im allgemeinen :
kormekt waren, “bher sic sahen din militdrischen Dinge von ciner zivi-
len Yarte aus, was .an ontscheidender Tenler ist, vor allem in
Augonrtliclen, in denen man sich schon auf vdllig brichigem Boden bo-
fana.,

Wir, dic verfassungstrcuen Soldaten, hatten die Réagierung und

die Darteien ber alles was innerhalb der Steitkrifte vor sich ging,
informicrt, Mindestens einen Monat vor dem Putsch informierten wir
den Prdsidenten, dal fUnf Vertrcter jeodeor Waffengattung cine Ver-
sammlung aupchalten hatten, in der sie den genauen Ablauf des Putsches
absprachen, Wir wuften sclbstverstdndlich, daf, cinmal die liaschi-
neric in Sang gesetzt, sich im innern der Armec keine grdsscercon Spal-
tungen mehr abspiclen wilrden, wic cinige in der Regicrung os glaub-
tengyliierin lag der grofe Fehlerj als Genecral Prats von scincem Posten
als Verteidigungsminister und Oberkommandieronder der Streitkrdfte
zurtcktrat, war der putschistische Angriff nicht mehr abzuwencen. Er
war in der Tat der cinzige Rettungsanker, Darum griffen sic ihn auch
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Beziiglich des Luftangriffs auf die lloneda miisen einige genauere Angaben
gemacht werden, Die verwendeten Raketen sind supermodern, Jedes Flug-
zeug ist mit %6 davon eusgeriistet, 18 auf jeder Seite: sie kinnen ein-
zeln oder alle gleichzeitig abgeworfen werden, Sie haben die Eigenschaft,
da sie, wenn sie explodieren, 600 bis 800 Granatsplitter entsenden, Da-
riiberhinaus sind sie sehr gut lenkbar; das geht so weii, def sie prak-
tisch nicht das Ziel, das zerstdrt werden soll, verfehlen, Demit 148t
sich erkliren, daf die RZume von Allende und Deniel Vergara am meisten
zerstért vweren. Rinige dieser fernlenkbaren Bomben drangen durch die
TPenster in die Moneda ein, Wie alle wissen, dauerte der Angriff unge-
fihr 20 Minuten, und die beide Fluguzeuge machten etwa sechs oder sieben
rasante Sturzfliige; dersus 1dB8t sich ermessen, daf etwa 20 bis 25 Bomben
dieges Typs abgeworfen wurden, Auch in Tomas IMoro wurde nur ein Teil des
Wohnhauses des Prédsidenten zerstdrt; der Schreibtisch Allendes war am meis-
ten betroffen., IMan keann deraus schliessen, daf die Piloten genau ihre
Ziele kannten; nichts war improvisiert, gar nichts, Ich glaube, daB die
Bombardierung genau und ausgiebip vorher geplant worden war, Die An=-
fiihrer des Putsches hatten alle Binzelheiten genau vorausgeplant, denn
sie wuBten, daB sehr unwahrscheinlich wer, daB Allende sich ergeben wiirde.
Fr selbst hatte ja gesagt, deBf sie ihn nur tot aus der lioneda heraus-
holen kdnnten, Die Putschisten beschlossen infolgedessen, ihn zu tdten
und denn des mit dem Selbstmord in die Welt zv setzen, Ich bin fast sichenx,
daB Allende wihrend des Bombenangriffs gsiarb,

SOLDADO QUE NUNCA MAS TE ARRASTRENA ESTO

.. CONTRA EL PUEBLO @

EIN BLAFAT DES MIR

Text: Soldat, laf dich nie wieder dazu bringen!
Soldat, schiel nicht auf das Volk!
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Wahrend der letzten zvei Jahren hatten die Reisen und Stipendien nach
Panama zugenomman; es wurden nicht nur die Aktiven eingeladen, sondern
schon Leute in Ruhestand, Dort wurden sie nicht nvr in Antiguerillekampf,
was der Vorwand war, sondern auch ideologisch geschul?®, Dies zeigte sich
auf allen Gebieten; man verbot dem Personai linke Tegeszeitungen zu lesen,
wihrend die linken Pnblikationen abgestempelt wurden, lief man die der
Rechten als respektierbar und von hohe Tualitdt erscheinen, Dies mag
als nebensiichlich erscheinen, bringt aber deutlich zum Ausdruck, wie es
innerkalb der Streitkrifte-ausseh und auf welche “eise der LinfluB der
putschisfishen ondenzen zunshm, Dahinter standen die Yashington ergebensten
MZnner,
DIL LN FONEN LIDERSPRUCHE OLER MILITARS

Diec vorstehenden Berichte iiber die Situation in den Streitkriften
decken =ich weitgehend mit den Angaben eines sehr lesenswerten
Artikels ans der Novembernummer von Le Monde wiplomatique, aus
dem wir hicr die Passagen iUber das Militdr zitieren, Darin wird
auch auf dic internen Widerspriiche nach dem Futsch eingegangen.

Die vier Jaffengattungen haben - in unterschiedlichem Mafle ~ an

der Vorberettung und der Durchfihrung des Staatsstreiches teilge-
nommen. ‘iewisse Widerspriche bleiben dennoch innecrhalb der Ordnungs-
kriafte bestehen,

Die Marine hat sich bei der Verteilung der binister-und Verwal-~
tungsrosten den Lowenanteil gesichert. Sie wurde so dafiir belohnt,
dal sie¢ sich als erste gegen die sozialistische Kegierung gestellt
hat. “ehrere wochen vor dem Staatsstreich hatte sie eine angebliche
Verschwirung in einigen bkinheiten der Flotte zum nanlafl genommen,
alle Linken aus ihrenReihen zu entfernen.Das erklidrt, daB am 11.Sep-
tember und in den folgenden Tagen praktisch keine Fialle von De-
sertion in der Marine auftraten.

Die llaltun; der Marine hatte den Prasidenten Allende vor allem be-
schaftigt., Bis zuletzt hatte er geglaubt, auf die unterstijtzung

der Mehrheit der Armee rechnen zu kinnen, und vor allem aul den
neuen Ubcrkommandierenden, den General Pinochet. Ynd zwar so sehr,
dafl er, als er von der krhebung in Valparaiso erfuhr, mehrere Stun-
den lang versuchte, den General Pinochet zu erreichen, um ihn in diz
Mone_da zu rufen, damit er die Zerschlagung der Rebellion organi-
sicre. Am Tay nach dem Putsch hat der neue Junta-Chef, stolz auf
seine Rakinesge, vor einer Runde von Offizieren lUber Allende erklart:
Lr hat mir bis zuletzt getraut.

Auf der Ebene der Fiihrung waren es die Carabineros, die am meisten
Bedenken geduBert haben, am Staatsstreich teilzunehmen. Lkrst im
vierten Mang fand man einen General, der das neue Regime akzeptierte,
den General Méndoza. Sieben hohe Offiziere wurden zum liicktritt ge-
ZWungren.

Ls gab Regimenter,die bereit waren, der verfassungsmiafigen legierung
treu zu bleiben, aber keinen hohen Militdr, der bereit gewcsen wire,
ihre Aktion zu- koordinieren. Allerdings hat es am 11. September
Kimpfe zwischen Soldaten gegeben:*m Norden des Landes, auf einer
Luftwaffenbasis von Santiago, L1 Bosque;lPosten der Carabineros ha-
ben Widerstand geleistet; der General Leigh lief den Prasidenten-
palast, weil er nicht genug Vertrauen in seine liloten hatte, durch
vier Piloten von LAN -Chile (der ziTilen Luftverkehrsgesellschaft)
bombardieren, die die Luftwaffe vor leiniger “4eit verlassen hatten.
Line Minderheit von Kommandanten und Obersten peruanischen Zuschnitts
befanden sich auf halbem Weg ins Leichenscuauhaus;Durchsuchungen
wurden b wuBt nachlissig durchgefihirt; es gibt immer nocih und es

woub Deser ionen mit Waffen( 9u allein im Regiment Buin am 11. Sep-
tember).
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funerhalb der Junta scheinen risso Streitigkeilen zu bestehen,
ceniimend jedenfalls, dafl dic tGencrale es fur niitzlich halten, oft
ihre vollige Ubereinstimmung zu hetonen. Der tieneral Leigh, dimmer
an dJder Spitze, hat sicherlich dn#]eue Verfassungsprojekt in®tiiert
und macht den Lindruck, der hiirteste, der rcaktionirste, aber auch
der kohirenteste, gewift der intelligenteste Mann der Junta w»u
sein.ber Admiral Merino ist sich bewuBt, daf dic Marine die
spiize des Staatsstreiches gewesen ist , und registriert verdrgert
die Versuche des Gencrals der Luftwaffe, sich als Kopf der Junta
zu prascnticren, bkr halt sich fivr einen groffen Kenner und Liebhaber
der griechischen hilosophen,und scinetnterviews zeigen, dafl er
nur schlecht einige Rurzfassuncen sciner geschiilzten Autoren auf
wenommen hat. Ls war ublich zu sagen, dalh von 25 Generiilen der
Armee drei prinzipiell mit dem Lceneral frats stimmten und dabB
drei weitere zogerten. ber General Yinochel gendrte zu denen,
dic zheerten, br sprang asuf den fahrenden Zug, weil er die un-
crhoft'te Gelegenheit saly, «der erste Mann Chiles zu werden,
per General vendoza, der Chel der Carabinceros, ist ganz klar
der gemiéligste Mann der Junta, bie UF hatte grolic Anstrengungen
semacht, die Sympathic einer Reihe von Gffizieren der Carabi-
neros zu cewinnen, honflikte kénnten zwischen der Junta und
cintgen tenerilen, deren MNcigung zur Christdemokratie boekannt
ist, wic dem Gencral Bonilla,Innenminister, und dem tLenc:al
tuiw, dem ehemaligen Chef der Luftwatfe, der MHitte surust von
seinem Amt als Minister- out den rat von bhduardo Frei hin-
zuriicktrat, auftreten. Ruiz hatte damit die krisc erdffnet,die
mit dem tl.September cndete. lkr ist Zum rektor der Universitat
von Chile ernannt worden.
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[Der Widerstand bei EX-SUMAR]

Die in der Regierungszeit Allendes sozialisierte grofe Textil-

fabrik EX-SUMAR gehOrte zu den Unternehmen, in denen am 11.
September, am Tag des Putsches, am heftigsten und ausdauernd-
sten Widerstand geleistet wurde. Der im folgenden wieder-
gegebene Bericht ist ein Zeugnis sowohl fiir Heroismus und
Kampfbereitschaft wie fiir einen erschreckenden Mangel an
Aktionseinheit, Vorbereitung und Organisation im Augenblick
der Entscheidung.

Augenzeugenbericht des Ex-Direktors der Suwmar-Industrie

liber die ZEreignisse vom 11, bhis 15, September 1973

Der Tag beginnt relativ normal, Es ist 7,10 Uhr und der
Weg von meinem Haus zu den Industrie-Anlagen (Manufacture
SUMAR planta Nylon) kommt mir wie jeden Tag vor. Nur die
StraBen sehen verlassen ausg wegen des Streiks der Omnibus-
unternenmer, Dieser Streik wurde in Koordination mit den
Militarputschist_gn und unter der politischen Kontrolle
von "Patria y Libertad" (Vaterland und Freiheit) durchge-
fiihrt.

Ich komme im Betrieb an mit der Absicht, einen weiteren
Tag meine tdglichen Pflichten zu erfiillen, ohne die ge~
ringste Ahnung, was die chilenischen Arbeiter an diesem
11. September erleben sollten. Die Ankunft gestaltete sich
wie an jedem gewShnlichen Arbeitstag; ich war damit beschaf-
tigt, Anweilsungen an meine Sekretédrin und an die Abteilungs-
leiter zu geben, als das Telefon ldutete und der Genosse
Andrés von Lanker, Exekutivsekrets .  des Textilkomitees
CORFO, mich sprechen wollte. Meine Sekretédrin relcht mir
die Verbindung, und ich hdre mit wachsendem Entsetz en

und mit Bestiirzung, was mir der Genosse Andrés mitteilte.
Er sagt mir: "David , rufe sofort eine Versammlung der
Arbeiter zusammen und teile den Genossen mit, was ich dir
erkldren werde, Die Kriegsmarine hat Valparafso besetzt
und ist auf demr Weg nach Santiago mit der Absicht, die Re-
gierung Allendes zu stiilrzen., Es scheint, daf das Militar
in Santiago noch nicht Stellung bezogen hat, aber die Offi-
zierschule der Carablneros macht sich schon auf den Weg
zur Moneda, um mit den ganzen Carabinero-Corps die Volks-
regierung zu verteidigen., Es scheint, dafl sie zum groBen
Schlag ausholen," Ich antworte ihm: "Kinverstanden, bei
jeder Neuigkeit rufen wirums an." Daraufhin veranlasse ich
eine dringliche Versammlung der Gewerkschaftsfiihrer der
J.P., um die Situation zu analysieren und um zu liberlegen,
in welcher Weise men den Arbeitern darlegen sollte, was

im Gange war. In der Versammlung brach ein Konflikt aus:
die PFithrer der Kommunistischen Partei (PC) - die in der
Mehrheit waren - teilten nicht die Auffassung, eine Ver-
gsammlung der Arbeiter einzuWerufen, um diese vor dem
faschistischen Putsch zu warnen, der im Anmarsch war, Sie
vertraten die Auffassung, dieses sel nur der Versuch eines
Putsches, der "die Masse nicht beschdftigen sollte", und
auflerdem sollte man die Masse nicht "spalten". Ich konnte
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nicht mehr die Ruhe bewahren; die Genossen schienen die
Ernsthaftigkeit des Augenblicks nicht zu begreifen. Mit
plumpen und naiven Entschuldigungen vertraten sie den
Standpunkt, daB sie erst das Zentralkomitee konsultieren
niilten, bevor sie irgendeine Entscheidung treffen kdnnten:
es war, als wollten sie nicht verstehen.
Daraufhin berief ich eine Blitzversammlung ein, die um 9 Uhr
zustande kam und auf der die Situation in ihrer ganzen
Ernsthaftigkeit den Arbeitern dargelegt wurde., Is traten
schwerwiegende Differenzen zwischen den kommunistischen
Genossen und mir auf, der ich die Versammlung leitete., Sie
redeten, als ob in der Fabrik eine vollkommene Einheit un-
ter den Arbeitern bestiinde, wdhrend wir alle wuBten und
wdhrend der letzten drei Jahre feststellen konnten, wer An-
hidnger der Regierung war und wer entschieden gegen sie war,
Mit diesem Teil der Arbeiterschaft hatte es wihrend der
letzten drei Jahre alle mdglichen Probleme gegeben,und es
war offensichtlich, daB sie den Vorschlag eines bewaffneten
Widerstandes gegen die Faschisten nicht unterstiitzen wiirden.
Die Aktivitidt der kommunistischen Genossen erwies sich zu
diesem Zeitpunkt als HuBerst schddlich, da sie eine unver-
ziigliche, entschiedene und energische Antwort verhinderte.

In der Versammlung beschloB man, die Produktion still zu
legen, wachsam gbzuwarten und jederzeit Blitzversammlungen
einzuberufen, um die Genossen iiber das zu informieren, was
im Gange war und um sofort MaBnahmen fiir einen mdglichen
Widerstand und fiir eine Besetzung des Betriebes zu ergrei-
fen, wenn die Umstédnde es erforderten. Weil jedoch die Mili-
tdrs bereits bombardierten und die Kommunikationsmedien der
Linken unterbrachen bzw. einfach zerstdrten, war die Infor-
mation, die uns an diesem Morgen erreichte, minimal. Wir
norten nur die kurze Rede von Prdsident Allende und die Auf-
rufe der CUT (Central Unica de Trabajadores).

Unveraziiglich rief ich eine Versammlung der Betriebsleiter
ein - anndhernd 60 Leute - und gab einen kurzen Bericht
iiber die Vorgédnge im Land, Ich ordnete an, daB jeder die
Verantwortung dafiir trage, dafl die Betriebsstillegung mdg-
lichst schnell durchgefiihrt wiirde. Dieser Industriezweig
kann wegen seiner Technologie und der Charakteristika der
laufenden Produktion nicht sofort eingestellt werden. Alle
Betriebsleiter versprachen die volle Unterstiitzung dieser
MeBnahme und lieflen mich wissen, daB der Betrieb gspidtestens
um 6 Uhr morgens des folgenden Tages lahmgelegt sein werde.
Das sollte das erste Mal sein, daB der Betrieb seine Pro-~
duktion total lahmlegte, seit er liberhaupt existierte.

Wahrend des Morgens verschlimmerte sich die Lage im Lande
von Minute zu Minute fiilr die Krdfte der Linken., Es erreichte
uns dle Information, daB ein groBer Teil des Militdrs sich
nit den Putschisten verbiindet hatte und daB man der Offent-
lichkeit die Bildung einer Militdrjunta, zusammengesetzt aus
den obersten Befehlshabern d er drei Fliigel der Streitkrdfte
und dem Befehlshaber der Carabineros, bekannt gegeben hatte.
Von unseren politischen Fihrungsstellen hatten wir zu diesem
Zeitpunkt noch keinerleili Information und Instruktion. Das
fiihrte wdhrend des ganzen Morgens zu Diskussionen zwischen
den Parteien, was uns daran hinderte, Resolutionen zu be-
schlieBen, die zur Vereinigung der Massen beitragen konnten.
Die kommunistischen Genossen vertraten weiterhin den Stand-
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punkt, daB es unzulédssig sei, die Arbeiterschaft zu alar-
mieren, und daB kein Widerstand gelibt werden sollte, wenn
die Milit&drs in unseren Betrieb eindringen sollten, Sie be-~
tonten, daB 'die Klasse nicht gespalten werden diirfe", weil
die Interessen gemeinsame seien ... Die Situation war ge-
gpannt und zum Verzweifeln, was zu Gewaltaktionen unter uns
selbst fiihrte. Am Rande dieser Situation begannen einige
Fihrer der Opposition, die Arbeiter gegen die Regierung
Allende aufzuhetzen, sie sollten den Betrieb verlassen.
Dies fiihrte zu neuen Diskussionen und Zusammenstdfien zwi-
schen Anh3ngern der Junta (die dies allerdings nicht offen
zum Ausdruck brachten) und uns, die bereit waren, alles
aufs Spiel zu setzen fiir die Verteidigung unserer Regierung.
Wir veranstalteten eine weitere Versammlung der Arbeiter,
in der wir die Absichten der Genossen der PC vi5llig iiber-
gingen., Wir #uBerten dort geradeaus, daf3 die Feiglinge, die
den Betrieb verlassen wollten, dies tun sollten und daB der-
Jenige, der bereit war, mit uns 2zu kdmpfen, um das zu ver-
teidigen, was so viel gekostet hatte, sich entscheiden soll-
te, Aber ungliicklicherweise entwickelte sich die Versammlung
erneut zu einer Auseinandersetzung zwischen den sozialisti-
schen und den kommunistischen Genossen, die von den anti-
allendistischen Arbeitern des Betriebs unterstiitzt wurden.
Sie behaupteten wiederholt, daBl wir die Masse spalten woll-
ten, und an diesem Punkt endete die Diskussion in einem of-
fenen Streit. Man beschloB daraufﬂ?ﬁuer den Betrieb verlassen
wollte, dies tun sollte und daB wir mit dem Rest bleiben
und bis zur letzten Konsequenz kédmpfen wilirden. Esg nahte die
Stunde der Ausgangssperre (15 Uhr); die Opposition, die bis
zu diesem Zeitpunkt von einem syndikalistischen Standpunkt
her argumentiert hatte, begann ihr wahres faschistisches
Gesicht zu zeigen, indem sie die Militdrjunta politisch un-
terstiitzte. Zu diesem Zeltpunkt, wenn auch ziemlich spit,
beschlosgen die kommunistischen Genossen, uns zu unterstiit-
zZen,

Nechdem die Versammlung der Arbeiter zu Ende war, machten
wir uns an die Aufgabe, Trupps zu organisieren, Wie schwach
unsere Position jedoch war, zeigt die Tatsache, daB wir im
Betrieb iiber keinerlei Waffen verfiigten und daB unsere poli-
tischen Pihrungsstellen bereits zerstdrt waren, (Die lokalen
Parteisitze waren zerstdrt worden, einige Fihrer waren fest-
genommen oder im Kampf ermordet worden, und die Militars
hatten unsere politische Fihrung aufgefordert, sich zu er-
geben, Carlos Altamirano, Generalsekretédr der Partei, war
zusammen mit anderen PFiihrern auf der schwarzen Liste der
Gorillas.,) Das alles gab uns eine dunkle Ahnung fiir die
ndchste Zukunft, aber einige Uberraschungen lieBen uns Mut
und Hoffnung schopfen. In diesem Augenblick, gegen 15 Uhr,
kam ein Kontingent von LKWs und Lieferwagen mit Nahrungs-
mitteln im Betrieb an, um uns fiir eine lange Periode des
Widerstands zu unterstiitzen, Es kam noch besserj einigen
Genossen war es gelungen, von Tomas Moro mit einer betrécht-
lichen Menge von Maschinengewehren und Panzerfdusten und
einigen 100 Maschinenpistolen zu fliehen; dies sollte uns
einen voriibergehenden Widerstand ermdglichen. wir setzten
uns sofort mit den Betrieben Pal und Polak (es handelt

sich um andere Textilfabriken der komplexen SUMAR-Werke,

die an unserer Nordselte lagen) in Verbindung und beschlos-
sen, eine gemeinsame Operation durchzufiihren, einen sofor-
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tigen Angriff auf das Polizelkommizsariat, zweihundert Meter
siidlich der Nylon-Febrik. Nachdem dies beschlossen war,
kehrten wir in unseren Betrieb suriick, um unseren (Genossen
das Ergebnis mitzuteilen, aber dort mufliten wir den ersten
Riickschlag erleben, Die sozialistischen Genossen teilten
uns mit, daf die kommunistischen Genossen, die sich offen-
sichtlich unserer Entscheidung, um jeden Preis zu kdmpfen,
gebeugt hatten, vom Zentralkomlitee ihrer Partei [(nstruktion
erhalten hatten, keinen Widerstand in den Betrieben auszu-
tiben. So lieBen sie uns wit dem Los unserer eigenen lnt-
scheidungen allein, und es blieben ca. 200 sozialistische
Genossen im Betrieb (einschliellich einiger Mitglieder des
Zentrallkomitees der Bozialistischen Jugend, die kuru vorher
von Carlos Lorca geschickt worden waren) und drei Genossen
der FIR-MIR,

Bs wurde sofort mit der Vorbereitung unserer Leute begonnen
(zwei Kampfirupps von je 40 Mann), die den Betrieb verlas-
sen sollten, um alch dem Peind entgegen zu stellen. Die an-
deren sollten im Betrieb bleiben, um méglichst lange Wider-
stand zu leisten., ks waren Frauen zur Stelle, die dle medi~
zinische Versorgung der Verletzien iibernehmen sollten. Auch
diege Pladne muften im Verlauf der Ereignisse gedndert wer-
den., In heftligster Form wurden wir durch Flugzeuge und Hub-
schrauber attakiert, was zlemliche Verwirrung unter unseren
Leuten verursachte., Gleichzeitig mit dem Tuftengriff wurde
unser Betrieb von Carabineros und militdrischen Krédften
umzingelt, welche unverziiglich das Feuer von verschiedenen
Fronten her erdffneten, Die Genossen, die das militdrische
Kommando hatten, verteiltern unsere Xrdfte auf Gruppen von

‘10 Personen, Ble hatten den Befehl, den Betrleb zu verlassen,

die Krafte, die uns umzingelten, anzugreifen, und sich auf
dem Rilckzug in den umliegenden “Poblaciones" zu verstecken
(La Legua, E1 Pinar, Usweralda, Anibal Pinto). Wir waren zum
Schlull gekommen, daB es praktisch widersinnig war, im Be-
triek zu bleiben und Widerstand zu leisten, nachdem der or-
ganisierte Widerstand der gesamten Iinken gescheitert war
und nur noch wenige Betriebe Widerstand leisteten,

Die Schlacht, die sich danach gegen Carsbineros und Militar
entwickelte, wurde zum wahren Inferno. Man hdrte Maschinen-
gewehrsalven, Explosionen durch die linschldge der Kugeln.
Unsere Leute kdmpften entschlossen und mit erstaunlicher
Tapferkelt., tiligea Hasten von elner Seite zur anderen,
Schreie, Kommandorufe, die kaum zu horen waren. Es war nie-
derschmetternd und furchtbar, als ich den ersten unserer
Kampfer fallen sah, aber ohne die Gelstesgegenwart zu ver-
lieren, noch das Ziel aus deu Augen, ergriffen die Genossen,
die wie ein Schatten folgten, die Waffen und Munition der
Gefallenen und setzten den Kampf fort, ohne einen Zentimeter
zu weichen. Auch beim Feind zeigten sich Folgen unseres An-
griffs; viele fielen durch die Aktionen unserer Kidmpfer und
von Ferne konnte man Furcht und Nervositidt in den Reilmm
der Milit&rs beobachten., Nicht ohne Grund, denn viele von
diesen befanden sich gegen ihren Willen an dieser Front,

und wie_viele Freunde, Briider, Nachbarn muBten sie viel-
leicht téten, weil es die faschlistischen Generdle, die zu
diesem Zeltpunkt Furcht und Terror verbreiteten, so befoh-
len hatten.
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Es war gegen 19 Uhr, als zun Betrieb ein hoher Fiihrer unse-
rer Partei kam, der Genosse Rolando Calderbn, der uns mit-
teilte, daB er von dem Indumet-Betrieb kam, wo die Arbelter
mit Mut und Tapferkeit Widerstand geleistet hatten. Es hatte
hohe Verluste auf beiden Seiten gegeben; die Arbeiter hatten
zwei Jeeps mit Militédrs und Waffen zerstdrt, auch ein Hub-
schrauber wurde abgeschossen, der auf dem Gelénde der Fabrik
zerschellte. In diesem Betrieb hatte die Partei ein groBes
‘Lager von Waffen, die in jenem Industriesektor vertellt wur-
den, wo Mitglieder des 7K unserer Partel Schulter an Schul-
ter mit den Arbeitern kdmpften. Es waren die Genossen A,
Ulloa, Ezequiel Ponce und der Genosse Calderbn, die lebend
entkommen waren, als dieser Betrieb schon verloren war. Der
Genosse hatte uns dies schnell mitgeteilt, da das Militar
im Begriff war, in das Gebdude einzudringen, so daB der Ge-
nosse Calderbn den Ritckzug aus dem Betrieb anordnete. Zu
bleiben wire einem glatten Selbstmord gleichgekommen und wir
muBten am Leben bleiben, um den Widerstand in den poblaciones
in der Nihe des Betrlebs zu unterstiitzen, erklarte uns Cal-
derbn. Das wiirde uns erlauben, unsere Basis zu reorganisie-
ren und Angriffe durchzufiihren, die Erfolg hdtten und nicht
geradewegs in den Tod fiihrten., Zu diesem Zeitpunkt waren nur
noch sechs Genossen im Betrieb, und, nachdem der Genosse
Calderbn seine Brklidrung abgegeben hatte, verlieBlen wir die
Verwaltungsgebidude, um uns den iUbrigen Genossen anzuschlie-~
Ben. Eine Maschinengewehrsalve eines Jagdflugzeugs, das im
Sturzflug angriff, hielt uns auf; es schien direkt guf das
Zentrum der Fabrikgebdnde zuzukommen. Dieser Angriff jagte
uns einen ziemlichen Schreck ein, Wir liefen mit all unseren
Kriften, um in den Kellerrdumen der Fabrikhallen Deckung zu
finden. Vor uns lief ein Genosse mit der Maschinenpistole
in der Hand und schrie etwas, was wir nicht verstehen konn-
ten., Als er bei uns ankam, sagte der Genosse, ein Argenti-
nier, aufgeregt: "Companeros, mir streikt die Maschinen-
pistole, bitte repariere sie einer, damit mich diese Huren-
séhne nicht zu ScheiBe wachen!!" Einer von uns sprang hinzu
und brachte die Waffe mit der notwendigen Eile in Ordnung,
es war nur eine Feder steckengeblieben. Er suchte wieder das
Weite, da sich der Jagdflieger gerade entfernte, Wir rannten
auf einen der 2,50 m hohen Gitterzdune zu und sprangen 80
gut wir konnten dariiber, um in einige Hduser in der Pobla-
cibn zu gelangen, von der wir die Information hatten, daB
einige Genossen der Parteifiihrung dort warten wiirden, Sie
gollten uns Instruktionen und Sicherheitsmafnahmen geben,
damlt wir unsere Offensive, so weit es ging, fortsetzen
konnten.
wir kamen an ein Haus, wo eine denossin auf uns wartete,
Wir sahen, daB die Hausmauer zerstdrt war, und wir dachten,
daB sowohl das Haus wie das Viertel die Einschlége von
groBem Kaliber und Bomben erlitten hatten. Die Genossin
hieB uns hereinkommen, da man wisse, daB es iiberall Denun-
zianten gebe, die sowohl unsere kdmpfenden Genossen ver-
rieten wie such die Hausbesitzer, die ihr Leben riskierten,
indem sie Unterschlupf gewdhrten, Wir trafen uns an diesem
Ort mit einem Mitglied des Politbiiro der Partel und mit
einem anderen Mitglied der C.U.T., die uns weitere Informa-
tionen iiber die Ereignisse gaben und uns darlegten, daB es
das korrekteste sel, sich filr ein paar Stunden zu verstek-
ken, spater in kleinen Gruppen hinauszugehen und die Mili-
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tdrs nach der Methode der Stadtguerillas anzugreifen. Man
informierte uns auch ilber das, was sich in anderen Vierteln
zugetragen hatte, iiber das Geschick einiger Mihrer, von de-
nen wir bis zu diesem Zeitpunkt nichts wissen konnten, und
iiber das Geschick des Genossen Allende, Erst in diesem Au-
genblick erfuhren wir von seinewm Tod und von dem letzten
und heroischen Kampf, der von ihm gefihrt wurde und der zu-
gleich der Beginn der Revolution des Volkes gegen die chi-
lenischen Faschisten war.

Keiner von uns wollte sich liberzeugen lassen, dafl dies die
Wahrheit sei; wir hatten alle mdglichen Erklarungen: dalB er
noch an der Regierung sei, in den Kellergewdlben der Moneda,
daB er sich in diesem Mcment versteckt hatte fiir die letzte
Schlacht, die das Volk fihren wiirde, - aber wir wollten
nicht akzeptieren, daB er tot sein konnte. Dies trieb uns
dazu, den Kampf weiter zu filhren, ebenso die Inforwmation,
die als Geriicht umging, daB die Genossen des MIR zusammen
mit General Prats und loyalen Streitkraften den Widerstand
gegen die faschistischen Militdrs leisten wiirden. Durch die-
se Gedanken ermutigt, bildeten wir Gruppen, um spadter hin-
auszugehen, mehr Anhdnger fiir unseren Kampf zu holen und um
die Dinge mit grdBerer Klarheit und mit mehr Information zu
beurteilen, Im Haus des Genossen,bei dem wir uns versteckt
hielten, gab man uns Kaffee, und wir konnten uns ein wenig
ausruhen, Aber wir konnten unsg nicht von den Bestiirzungen
erholen, die uns dieser Tag gebracht hatte und die wir noch
nicht in ihrer ganzen Bedeutung ermessen konnten. Die Mutter
des Genossen schaltete das Fernsehen ein, und wir hérten
einige Nachrichten des Militédrs, die ununterbrochen Bekannt-
machungen durchgaben, und in den Pausen Militdrmusik ...

Sie teilten der Offentlichkeit ihre Schandtaten wit, und
versuchten, sie mit Argumenten zu recntfertigen, von denen
die Chilenen sich nicht hatten vorstellen kdnnen, daB sie
jemals in Chile gebraucht wilirden: soviel Liige, soviel nie-
dertrdachtiger Meuchelmord, allein aufgrund der Tatsache,

daB man zur Linken gehdrte: es ekelte uns, all dies zu ho-
ren, — wir schalteten das Fernsehen aus und machten uns an
die Planung unseres sofortigen Aufbruchs., Wir gingen kampf-
bereit hinaus und arbeiteten uns langsam vorwdrts; Tiren,
Gadrten und Fensternischen ausniitzend. In dieser Stellung
verharrten wir, als wir eine Gruppe von Genossen sahen, die,
das Gewehr in der Hand, durch die StraBen liefen, einander
Dinge zuriefen, die wir nicht verstanden. Offensichtlich
hatten sie einen ZusammenstoB mit Militdrs und Carabineros
gehabt, denen sie erhebliche Verluste zugefligt hatten. Wir
gnderten die Taktik, nachdem wir uns den Genossen der Sozla-
listischen Jugend angeschlossen hatten. Da sie mit Panzer-
fausten und Maschinenpistolen bewaffnet waren, bildeten wir
zusammen eine kleine MilitAdreinheit, die bereit war, jedes
Los fiir die Revolution auf sich zu nehmen.

Es kamen Fahrzeuge und einige gepanzerte Fahrzeuge wmit
Carabineros, dazu ein Aufgebot an Streitkraften mit Fahrzeu-
gen und zu FuB. Wir griffen sie von verschiedenen Seiten her
an., Wegen der Dunkelheit waren die Militdrs heftig erschrok-
ken; dazu kam, daB sie von allen umgebenden Hiusern ange-
griffen wurden, was uns im ersten Moment sehr zu Hilfe kam.
Da geschah jedoch etwas, mit dem wir nicht rechneten: ein
Hubschrauber warf bengalische Lichter ab, Einige Genossen
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versuchten, in dem ersten laus, das sie fanden, Deckung zu
finden; es gab aber auch andere, die das Licht ausniutzten,
um den Feind anzugreifen. s geb viel Kampfgeschrei, das den
Mut derer, die kdmpften, anspornte; "[ir die Revolution und

fiir unsere endgiiltige Frelheit!"; "®lir den Genossen Allende
wirst du Hurensohn bezahlen!"; "Wir werden siegen, wierda,
auch wenn sie uns tétent"; "Das Volk wird nachkommen, um

dich zu ScheiBe 2zu machen, verdammtes Militdrt"

Diese Kampfschreie waren der aAusdruck des Hasses und des
Muts unserer Kameraden gegen die Faschisten., Der Kampi war,
wie viele von uns ihn sich susgemalt hatten; Maschinenge-
wehrsalven, Gewehrschiisse und die Anzahl von Toten und Ver-
wundeten, die das bedeulete. s kam eine Gruppe von fiinf
Genossen, swel hatten eine Panzerfaust, einer ein asutome—
tisches Gewenr vnd zwei Maschinengewehre, mit denen sie sich

den vorriickenden lruppen entgegenstellten. Plotzlich sah man
einen Bus mit Caravinerus des "Grupo MOvil" auftauchen,
vollbesetzt und bereit, uns angzurotten. Aber sie wiirden
wenig Zeit haben, um sich der Uberraschung vewnf3t zu werden,
die sie erwartete, "Lall mir diese Udckel", "Lal wich auf

sie zielen!", sagte der mit der lanzerfaust, "Mach schon,
Kerl!", "Sie ndhern sich schoern, schiefl, mierda, coder sie

werden uns verkacken!". Lin einciger Volltreffer liefl den

Omnibus und die 'Pacos' drinnen in die luft gehen., Der Bus

ging in Plammen auf, und die Bullen schrieen wie verrickt.

Einige kawen aus dem Bus heraus, wir fingen an, auf sie zu |
senieBen, es waren etwa sechs - ¥einer von lhnen entkam,

Dann tauchten einige Polizeipanzer auf, denen wir uns eben- [
falls entgegenstellen wollten, aber die Genossen mit der ‘
Panzerfaust braucnten zu lange, um zu laden, und eine Ma-
schinengewehrsalve totete drei von ihnen. Wir, die wir den

Riickzug deckten, stielen zu dem Ort vor, um zu sehen, was 1
man fir sie tun kdénnte. Aber es war schon zu spidt. Wir sam-

melten an Waffen ein, was wir konnten und zogen uns in al-

ler ¥ile zuriick., Die Genossen vom enderen Wohnblock infor-

mierten uns, dall wir uns gurlickziehen miitBten, denn die

Militdrs rickten wit groflen Xontingenten und mit viel Aus-

rilstung vor. Es war unmdglich, daB wir uns diesen Streit-

krdaften konfrontierten, Dieser Befehl wurde an alle Genossen

ausgegeben, und wir zogen uns in die benachbarte Poblacibn

zuriick, Nachdem wir durch wmehrere Wonhnblocks gerannt waren,

iiber Mavern springend, durch die Hofe der Héuser, gelang

es mir, das Haus eines Genossgen auszumachen, Wir gingen hin-

ein, schwitzend, die Angst stand in unseren Augen, wiitend

und fluchend wegen unserer im Kampf gefallenen Kameraden,

An dem Ort herrschte eine furchthare Spannung, schwer zu be-
schreiben: die Havsbesitzer waren neuglierig, aber voll
Fureht, dafl uns jemand folgen und in diesem Hause suchen
konnte, Man horte die Schiisgse avf der StraBe, die furchtba-
ren Schreie, vielleicht von einem Verletzten, das Drdhnen
von gchweren Fahrzeugen durch die StraBen; das alles hielt
uns in heftiger Panik; wir weinten fiir unsere gefallenen
Kameraden, drohten und beschimpften die Militdrs und die
Arschl8cher von Carsbineros ... Die Beddchtigeren beruhigten
uns, wir tranken einige Tropfen Schnaps und nachdem wir uns
beruhigt hatten, iiberlegten wir niichtern die kiinftigen
Schritte.

3
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Wir stimmten darin {iberein, daB wir in dieser Nacht (von
Dienstag auf Mittwoch, den 12.) nicht mehr hinaus gehen
wiirden, aus Griinden der Sicherheit -~ fiir den Fall, daB wir
dieses Haus weiterhin als Unterschlupf gebrauchen wollten.
Wir dachten, im Morgengrauen hinauszugehen, die StraBen
hinunterzulaufen zu den Hausern, die uns gehSrten, einige
Lager zu besuchen und dadurch den Befehlsstand unserer Par-
tei auszumachen und Instruktionen einzuholen, um die Arbeit
zu koordinieren, die von jetzt an zu tun sei.

Wir wurden ruhig, und jeder vertiefte sich in seine Gedan-
ken. Niemand schlief diese Nacht. Jeder erinnerte sich an
das, was er an diesem Tag gesehen hatte, wir dachten an un-
sere Frauen und Kinder, wir fragten uns, wie es ihnen und
unseren Eltern, Briidern und den Freunden , die uns beim
Kampf zur Seite gestanden hatten, gehen wiirde, ob sie es
geschafft haben wilirden, sich zu verstecken, ob sie noch am
Leben seien. Diese und viele andere Fragen mehr dridngten
sich uns auf, liefBen uns nicht schlafen, am Ende dieses
ersten Tages des Kampfes und der bitteren Erfahrungen.

Die ersten Lichter des Morgengrauens drangen durch das
Fenster, und mit ihnen kam liber uns die Sorge, daB dies

der letzte Tag unseres Lebens sein k&nnte. Gewaschen, ge-
frihstiickt, konnten wir erst richtig verstehen, daB wir
mitten in einer Revolution waren, die den Anfangspunkt ei-
nes langen Kampfes markierte, dem wir uns mit Tapferkeit

und Entschiedenheit von Revolutiondren zuwenden muBten.

Wir, die wir uns die vorhergehende Nacht vor den Militirs
hatten verstecken konnen, sagten uns, daB unsere erste
Aufgabe sein muBite, herauszubekommen, was mit dem Rest un-—
gerer Kameraden und Freunde passiert war und was wir endlich
machen wiirden, wenn wir uns entschlieBen sollten, den

Kampf fortzusetzen.

Wir gingen gegen 9 Uhr hinaus (Mittwoch, den 12, September),
um an die Orte zuriickzukehren, an denen sich in der vergan-
genen Nacht der Keampf entwickelt hatte. Die Militdrs fuhren
weiterhin die Straflen auf und ab, schossen, wenn sie von
Heckenschiitzen iiberrascht wurden. Wir nahmen Deckung hinter
jedem Gegenstand, der ein wenig Schutz gewdhrte. Manchmal
muBten wir rennen und uns verstecken, meistens im ersten
Haus, das wir offen fanden. Niemand verweigerte uns die Zu-
flucht, im Gegenteil, sie riefen uns sogar selbst , und wenn
sich alles neu zu beruhigen schien, gingen wir wieder hinaus
mit unserem Ziel: nochmals unsere Kameraden auszumachen,

Als wir an der LEcke ankamen, wo wir in der vergangenen

Nacht den Polizeibus in die Luft gejagt hatten, sahen wir
noch die Leichen auf dem Boden liegen, ohne daB irgendjemand
versucht hétte sie dort wegzuholen., Spidter erfuhren wir, daB
die Militdrs selbst den Bewohnern verboten hatten, sich den
Leichen zu ndhern, um sie wegzurdumen, Die Absicht war, dagB
sie zur Abschreckung fiir die Arbeiterklasse dienen sollten,
als Beispiel dafiir, was geschehen wiirde, wenn deén Faschisten
Widerstand entgegengesetzt wiirde. Aber diese Dummkdpfe wa-
ren sich nicht klar dariiber, daB sie damit einzig den HaB
des Volkes gegen die Meuchelm8rder der Arbeiterklasse auf
sich ziehen wiirden, der mehr und mehr anwachsen wiirde. Kei-
ner der durch das Militér verletzten oder getdteten Arbei-
ter wurde aus der Kampflinie entfernt. Dies ist ein wahres
Zeichen der Bestialitdt, mit der diese Militdr-Gorillas
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ihre Mordaktionen und Terrorakte vorantrieben: die Hospité-
ler und die Erste-Hilfe-Stationen behandelten nur ihre
elgenen Leute, die Verletzten aus den Reihen des Volkes
lieBen sie wie Hunde sterben,

Wenige Wohnblocks von dort entfernt, sah ich wmit Entsetzen
die finf Leichen von Genossen, die in der vergangenen Nacht
gekdmpft hatten und offensichtlich keinen Unterschlupf ge-
funden hatten bzw. es vorgezogen hatten, im Kampf fiir ihre
Ideale zu sterben, Jeder von diesen gefallenen Genossen hat-
te ein leichtes Licheln im Gesicht - als ob er damlt seine
Gleichgliltigkeit gegeniliber dem Tod ausdriicken wollte, wenn
es darum ging, fiir die eigene Klasse zu kémpfen. Unter
ihnen fand sich ein grofler Freund und Gewerkschaftsfithrer
der Angestellten und Techniker des SUMAR-Polak-Werkes, der,
ausgestreckt auf dem Boden, zeigte, dall er seine Pflicht fiur
das Vaterland und fiir die Revolution erfiillt hatte. Ich sa-
ge dies, weil viele Genossen vor dem Milit8rputsch eine po-
litische Existenz fiihrten, die in den Anfangen steckte und
weil sie von vielen von uns als Kleinbilrger und Giinstlinge
des Regimeg abqualifiziert wurden, Aber, wie im Falle die-
ges Genossen, bewiesen sie im Kampf (gegeniiber vielen ande-
ren, die in diesem Augenbliclk ihren Verantwortungen aus dem
Weg gingen), daB die Pflicht der Revolutiondre nicht allein
darin besteht, schine Worte, aie sehr oft gegeniliber den Mas-
sen laut verkiindet wurden, in angenenmen und leichten Zei-
ten der bkntwiclklungen der UP, von sich zu geben ~ oder alle
Tage zu Parteisitzungen zu gehen., Hler, hingestreckt auf
der Stralle durch einige Kugeln, die seinen Korper durch-
ldchert hatten, war der Genosse durch sein Schweigen ein
Aufschrei, daB er sein Leben nicht uusonst geopfert hatte,
dafl noch viele wie er in der Schlacht fallen wiirden, aber
daf das Recht der Ausgebeuteten bald ein gliickliches Er-
wachen und seine Kinder ein besseres Morgen erleben wirden.

Nachdem wir die Leichen behelfsméf3ig bedecken konnten und
als wir sahen, daf3 die Ambulanz einige abholte, fihrte uns
unser Weg auf die Spur derer, die entkommen waren. Nach und
nach entdeckten wir den grdBten Teil unserer Leute, schon
von der Miudigkeit iberwdltigt, ohne Munition, um den Kampf
fortzusetzen und ohne Hinwels auf unsere Partei_leitung.
Wir entfernten uns von diesem Ort, versprachen aber, mit
Waffen zuriickzukehren, sobald wir die Genossen der Partei-
leitung finden wiirden.

Wir machten uns auf den Weg, gingen von einem Lager zum an-

deren — aber umsonst: jedes Mal muBten wir die bittere Wahr-
heit kennenlernen: "Genosse, hierher ist niemand gekommen.,",
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LEg war eine Familie, ein reifes FEhepaar und drei verhZlt-
nisméBig junge Mddchen, Sie behandelten uns, so gut sie
konnten, und erzdhlten uns alles, was sie gehSrt und gesehen
hatten iber die entsetzlichen Grausamkeiten der Militdrs.
Sie fragten uns auch, was mit den Genossen von SUMAR pas-
siert war, denn Uberall war bekannt, daB jene Widerstand
geleistet hatten und dal der groBte Teil tot war, Wir sag-
ten ihnen, dafl dies alles Geschwidtz der Reaktiondre und des
Militdrs sei, die es gerne hdtten, dall das Volk zuriickweicht
und unter dem EinfluBl des Terrors stillh&dlt. Am nidchsten
Morgen, dem Donnerstag, setzten wir die Suche nach den Par-
teigenossen fort, wiederum ohne Erfolg. Ich schlief diese
Nacht bei einem anderen Genossen. Am Freitag ging es genau
80, und ich schlief in einem Haus in San Bernardo. Am
Samstag, mit den Nerven total fertig, gab ich die Suche auf
und ging zu Genossen in der Stadtmitte., Aufgrund meines Zu-~
gtands beschlossen die Genossen, mich gleich am Sonntag in
eine Botschaft zu bringen.

Ohne Waffen, ohne Organisation im Volk, angesichts zerstdr-
ter politischer Kader, blieb uns allein die Alternative,
von Haus zu Haus zu streifen, bis uns.die Militdrs entdeck-
ten und auf der Stelle erschossen, oder in einer Botschaft
um Asyl zu ersuchen, damit wir auBerhalb unseres lLandes

die Krédfte reorganisieren und Vorbereltungen fiir eine Riick-
kehr treffen kdnnten, um uns in die Organisation des Wider-
stands zu integrieren, die in Chile heute bereits keimt,

HASTA LA VICTORIA SIEMPRE !
David Iturra

Der Kampf geht weiter|  |...... ..

1 Berlin 1§,

Kurfiirstondamm 185
Telcfon:o30/88366uY

"Wir haben keinen Widerstand geleistet, weil wir keine Waf-
fe hatten, nicht einmal eine Schleuder." Dies wiederholte
gsich jedes Mal, wmit immer mehr Sarkasmus und Verzweiflung
seitens der Genossen, die nicht die Mdglichkeit gehabt hat-
ten, an der Selte ihrer gefallenen Briider zu k#dmpfen. Die-
ge ganze Rennerei hatte une den ganzen Tag {iber beansprucht
und sasuch die Nacht zum 13, Kurz vor der Ausgangssperre ba-
ten wir einen Genossen, uns bis zum ndchsten Tag zu ver-
stecken., Wir hatten beschlossen, unsere Suche fortzusetzen,
um gegenitber denen Wort zu halten, die sehnlichst auf uns

stellt vom 4,-7,12,
Bilder von Kiinst-
lern aus Berlin und
der BRD aus,Am 7,17
findet diec Verstei-
gerung der Bilder
statt., Der Erlés
wird auf das Soli-
daritdtskonto go-
sandt,

und auf das warteten, was wir ihnen versprochen hatten:
Waffen und Munition, Die Leute, die uns Unterschlupf ge-
wdhrt' hatten, waren linke Christen, sie waren Allendisten
bis aufs Mark, bereit, den Kampf fiir die Armen zu filihren.
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[Das Unternehmen von Paso Nevado|

Zeugnis von der Niederlage einer gut vorbereiteten und syste-
matisch organisierten Widerstandsaktion in der Provinz Talca
legt ein Bericht ab, der uns aus Chile erreichte:

Aw 11. September gegen 10,30 Uhr verlieB éine Kolonne von
mehr als 10 Fahrzeugen die Stadt Talea (ca. 220 km siidlich
von Santiago) in Richtung Gebirge. Zu dieser Kolonne ge~
h8rten ungefdhr 50 militante Mitglieder der Linken,

Der Sinn der Aktion: Aufbav eines Untergrund-Radiosenders
im Vorgebirge, um - Uberwiegend fir die stddtischen Zen-
tren ~ die Aktionen des Kriegs der Arbeiter und des Volkes
gegen die Putschisten zu orientieren. Zusdtzlich sollte
eine Vorhut Verbindungswege mit Argentinien fiir unersetz-
liche logistische Hilfe &ffnen.

Die Fahrzeuge waren beladen mit allen notwendigen Aus-
riistungsgegenstinden, um ein Lager aufzuschlagen: wit au-
tomatischen Waffen, Munition, Laternen, Radiosender fiir
Batteriebetrieb, Matratzen, Schlafsicken, Tornistern, Le-
bensmittelkonserven, Medikementen, Walkie-Talkies etc.

Die meisten Fahrzeuge waren kleine Lastwagen, 20 km weiter
wesgtlich, im Dorf von San Clemente, kamen noch zwei Fahr-
zeuge dazu,beladen mit Brennstoffen und Lebensmitteln.

Man wuBte bereitsL daf die Moneda bombardiert worden war
und daB der Companero ALLENDE ermordet worden war.,

Bis zu diesem Zeitpunkt hatte das Heer in der Provinz
erst die Gebdude der Sffentlichen Dienstleistungsinstitu-
tionen besetzt, die der politische Sitz der Parteien der
Volkseinheit waren,

Es war gegen 13,00 Uhr, als die Kolonne in "Paso Nevado",
einem Dorf mit weniger als 100 Hdusern, ankam.

Zuvor, 16 km vor Paso Nevado, bogen drei Fahrzeuge in
Richtung Vilches Alto ab, um dort Kontakt mit Bauern auf-
zunehmen, die dort auf Anweisungen warteten, Der bewaff-
nete Widerstand gegen die faschistischen Militdrs sollte
dort vorbereitet werden.,

Der Polizeiposten von Paso Nevado, der wit drei unifor=
mierten Polizisten (carabineros) ausgestattet war, lieB
die Fahrzeuge anhalten, An der Strafe hatten sie ein Ma-
schinengewehr aufgestellt. Zusdtzlich verfiigten sie noch
Uber ihre iiblichen Dienstwaffen. Einer der Polizisten ver-
blieb im Geb#ude.

Tm ersten Fahrzeug fuhr neben anderen der Intendente der
Provinz Talca, Companero Germén Castro Rojas., Der Unter-
offizier ndherte sich dem ersten Fahrzeug und befahl aus-
zusteigen., Der Intendente wies sich aus; der Polizist
teilte ihm mit, daB erverhaftet sel, da er Befehle erhal-
ten habe, alle Politiker und Funktionidre der Volkseinheit
festzunehmen,

Vom dritten Fahrzeug aus wurde auf den Unteroffizier und
auf den Polizisten am Mébhinengewehr geschossen; beide
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wurden t6dlich verwundet., Der Polizist, der im Gebéu@e ge~
blieben war, schaffte es noch, iiber Radio die Polizelzen—
trale in Talca zu unterrichten, bevor er am Bein verletzt
und gefangengenommen wurde.

Das Radio im Poiizeiposten wurde zgrstﬁrt. Die.Fahrt wurde
eilig fortgesetzt, um besseres Geldnde zu errglchen, fir
den Fall, daBl sie durch die Luftwaffe aufgesplirt werden
sollten, die bereits seit den frithen Morgenstunden Pa-
trouillenfliige in der Zentralzone unternommen hatte.

Hohe des Sektors "Armerillo" wurden sie von Flgg-
igug:£ ugd von zwei Hubschraubern aus der Luft angegrlffen.
Die Habschrauber transportierten Spezialtruppen fir den '
Einsatz im Gebirge. Zusédtzlich kamen auf dem Langwege Mili-
térpatrouillen aus Sen Clewente heran.

Nur das Schicksal einiger dieser Militanten ist bekannt.
Diejenigen, die zuvor in Richtung Vilches abgebogen waren,
schlugen sich nach Argentinien durch. Einen Mogat spédter
gab die argentinische Regierung bekannt, daB sie um Asyl
gebeten hatten. Die faschistische Regierung beantragte so-
fort ihre Auslieferung.

ere wurden gefangengenommen., Der Intendente wurde mit
Q?gigen andereg nacﬁ finf Tagen erschossen, Vorher hgtte
man ihm bei Folterungen sdmtliche Finger- und Zehepnagel
gezogen, sdmtliche Zdhne herausgebrochen und mit einem
Gewehrkolben den Kiefer zerschlagen., Andere wurden zu lang-
jdhrigen Haftstrafen verurteilt.

Aus Bekanntmachungen der Polizei wei man, daB weitere bei
den K&@mpfen umgekommen sind und daB auch e}nige Bauern,
die die militanten Linken im Kampf unterstiitzten, ver-

gchwunden sind.
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Manhattan Bank bewilligte cincen 290 Mill, Dollar Kredit, Im

40— Novembeor 72 beschlossen dic inmperialistischen inanzkonsor-
4 zien, dic im sog. "Klub von Paris" vercinigt sind, Investitioncen
und Kredite in Hdhe von 780 1Mill, Dollar, iiber die schon kon-

kret vercinbart wurden., Derscelbe "Klub von Paris' beschlof auf
. Empfechlung der Weltbank im Mai diceses Jahres Verhandlungen
.} iber dic Finanzierung ciner Reihe von Infrastruktur- und Berg-
bauprojckten in Héhe von 1,9 Mrd. Dollar, dic gegenwiirtig laufen,
l Ebense hat dic Weltbank vor kurzem cinen 25 Mill, Dollar Kredit
gewdhrt und weitere wurden durch dic Interamerikanische Ent-
wicklungsbank gegeben. Japan stcht - aufer scinen Investitionen
im Bergbau und der Erdlbranche - in Verhandlungen mit dem
peruanischen Militdrregime tber dic CGewdhrung cines Kredites
in HShe von 499 Mill, Dollar filir die Konstruktion cincr Ol-
-pipclinc. !Man mége all dics mit der imperialistischen Politik
gogeniiber Chile vergleichen,
Unter diesen Umsténden sahen sich dic Arbeiter, Angestellten

(CHILE UND LATEINAMERIKA |

Der faschistische Militérputsch in Chile und die Repression in Peru

R%CJCQLECH! dlq weiterhin cine positive Vorstcellung iiber das | und grofc Teile der Bauern dazu geozwungen, sich fiir die Torde-

ullltayroglmo in Peru hapon, werden sicher schr crstaunt soin, runpg nagh bo“voroﬁ Ldhnen und St;biicngApgoitc ldtzon cinzu-~

wonn slo'qrfahron, daf die RLpression gegen Arbeiter, Studen- trc%on und a;;épdom oﬁor ischen Widerstand zuugozvton g0 ;n

ten und Hltgllod¢r revolutiondrer sozialistischer Linksorgani- dic Boﬁﬁhungcﬁ dcs.SfaaTES in.kéf\or;tiviOtiqchD; Wﬁi:ogdiv

i?;iOPCn fuggﬂbliCkllCh 8o unfassend und %art ist, In Wirklich- | Achitcrorganisaf&oncn zu ﬁont“ollgorcn. Z;iuéhcn J;ﬁu;r und

o . - o e s » R . . > -

Auslaigrggzo ;;CE?:ihzﬁde;Oipégizgiig?n Militdrregimes im | August @igsos Jahres haben mehr als 500 Streiks stattgefunden.

1) a3uf den in cem opsenn boidoﬁ chicrﬁnﬂsjahrcn cingeleitor Das Hllltarrcg¥m€ hat versucht, dice Strolk§ durch mllltﬁr;schc
Reformen o B : ,g\ cn Besctzung von Stddten, Verhaftung von Arbeitern und Gewbrx-

2) auf ciner multilateralon Aussonpolitik , sghaf?sfuhrogp, ZWe 1 @rbc%ﬁcrmassako?n, der Vq;bannung d?r

3) auf dem fast vollstindipgen Lehlon v Info . . wichtigsten UIQOHanOLFCPbeFCF, sowic aller }uhror'dor Lohrer-

: ; ; canalgen on Informationcen iber gowerkschaft mittels cinces Dekretes, das auferdem dic Verbannung

qlolePk%i?hCO Ercignissce ln‘dpﬁ letzten drei Jahren und | von Honderten seciner Mitglicder crméglicht, - glciches ist Zwi-
insbesondere im laufenden Jahr in Peru, i achen Mai und Juni d.J. mit den Gewerkschaften der Hitten-

arbeciter in (himbote und Paramonga geschcehen (Gracce and Co.).,

Scit Mitte des letzten' ahres wurden die Industrie -und Minen-
I zu unterdriicken,

arbeiter schwer betroffen durch den gewaltipgon Ansticg deop

ESDZZi?i153253k§iTS?MU225ﬁU§??.déiliink:ﬂ GTS RﬁélthﬁFS- Dics | Gegenwidrtig gibt cs schon mehr als 20 des Landes verwieseono
schiftigton 0% dop Apbait Lhazie hon Angaben die Unterbe- . Arbeiter, Lehrer und linke Intellektuclle, Dic Gefangenen
g J's Arbeiter ausmachen und dic offene Arbeoits- aus dicsen Scktoren haben abrupt zugenommen, .

loscnziffer 10% Ubersteigt., Auf der anderen Scite hat sich

dic ausldndische Investitionstdtigkeit in den letzten beiden
Jahren praktigch verdoppelt und im Bergbau, der Lrdélerschlic-
@ung -und Gewinnung sowic in Infrastrukturprojckten konzentriert.
Es wurden 20 ErdSlvertrige mit den groften imperialistischen
Gcsollgchafton abgeschlossen, Der Bergbau befindet sich ont-
weder in den Hdnden amerikanischen Kapitals oder man neigt
dazu,"lischgescllschaften" (empresas mixtas) aus internationalorm
und staatlichem Kapital zu griinden. Ebenso in der verarbeiten-—
den Industric, wo z.B, Baycr cinen Vertrag (ber Investitionen
in H6he von mehr als 30 Mill, Dollar in cincr "Mischgescll~
schaft" mit dem Staat abschloB, von der 70% dor Aktien in den
Héndon von Bayer sind. In dem MaBe, wic sich dic augenblick-
lich verhandelten Vertrdge verwirklichen, werden dic Auslands-
investitionen dic HShe vor dem Militdrputseh 1968 weoit tbeor-
schreiten, Auficrdem muf angefiihrt werden, daf dic imperialisti-
schen Kredite, dic in diesem Jahr dem peruanischen R gime ge-
widhrt wurden, crheblich zugenommen haben, So gowdhrten Wells
Fano,_Banc of San T'rancisco zusammen mit 15 anderen Banken
verschicdener Ldnder dom peruanischen Militdrregime 140 Mill.
Dollar; die First National Bank gab zusammen mit cincm ando-
ren internationalen Bankenkonsorzium 40 1ill. Dollar. Dic Chasc

Dicse ncue Politik der Zerstdrung von Gewerkschaften, der massi-
ven Entlassung von Arbeitern, der Illegalisierung der Arbeiter-
strciks, der Auswcisung von Gewerkschaftsfiihrern, Arbeitern
und Angestcllten, cbenso wic von Tidhrern und Intellektucllen

' der revolutiondren sozialistischen Linken ist klar ausgerichtet
auf dic Schaffung cincr durch das Militdrregime autoritdr
und mittcls der Repression kontrollierten Gewerkschaftszeon-
trale, Nun wurde véllig klar, daf dic Arbeciter es im ganzen
Land ablchnten, sich der offizicllen Scheinzentrale anzu-
schlicfien, dic von der Regicrung ins Leben gerufen wurde und
daB dic Arbeiter wdhrend der Streiks in allen Stddten dic Lokale
der korporativistischen Kontrollorganismen - insbesonderce
der SINAMOS - zcrstdrten, Dicse repressive Politik begann schon
im vergangenen Jahr, verschdrfte sich zunchmend in dicsem
Jahr und filihrte zu zwel Arbeitermassakern innerhalb von scchs
tonaten. Offensichtlich hat sic sich in cince systematische,
offene Politik verwandelt, - cinc der Konscquenzen des faschisti-
schen Militdrputsches in Chile, der dem Militdrregime cin glnsti-
geres Kpdfteverhdltnis fiir scine aktuclle Politik der Assoziic-
rung mit dem internationalen Monopolkapital zu finden erlaubte.
Angesichts der wachsenden Ablchnung diescr Politik durch dic
Arbecitermassen und der schnellen Entwicklung cines revolutio-



ndren Bewultscins in den wichtigsten Kernen des organisicrten
Proletariats haben die peruanischen Militdrs beschlosscn,
auf dic totalc Offensive gegen die Arbeiter umzuschwenken.

In dicscm Moment, in dem das Militdrregime in Perd cinc re-
pressive Offensive gegen die Arbeiter durchfiihrt, wdhrend sich
glcichzeitig die imperialistische Investitionstdtigkeit in
diesem Lande crweitert und verviclfacht ist es unerlédBlich,
daB sich in Luropa und der reostlichen Welt ein schr genaucs
Bewufitscin dessen cntwickelt, was dics alles bedeutet und

der Notwendigkeit den Kampf der peruanischen Arbeiter mit
allen Mitteln zu unterstiitzen, gleichermafen, wie man flr

den chilenischen Widerstand arbeitet - denn die beiden Fdlle
sind in keinster Weisc voncinander isoliert,

DIE LETZTEN EREIGNISSE IN PERU

"Am 18. Nov. und in den darauf folgenden Tagen tauchten in
der westdeutschen Presse Nachrichten iliber Streiks und Aus-
nahmezustand in den peruanischen Departments Arequipa, Pu-
no und Cuzco auf. Den Ausgangspunkt dieser Streiks, die
die Stiddte des siidlichen Hochlands weitgehend paralysierten,
bildete der Streik der Lehrergewerkschaft (SUTEP), der die
Freilassung von {liber 300 in den letzten Wochen verhafteten
Gewerkschaftsfilhrern und die Wiedereinstellung einer weit
grdBeren Zahl von Lehrern, die von der Regierung im Novem-
ber wegen"Konterrevolution” entlassen worden waren, verlang-
te. Wdahrend sich Gewerkschaften der verschiedensten Art
(Bergbauarbeiter, Konstruktionsarbeiter, Omnibus- und Taxi-
fahrer, Kleinhdndler etc.) dem Streik anschlossen, beeilte
sich die regierungskonforme Filihrung der Gewerkschaftszen-
trale CGTP (abhdngig von der moskaufreundlichen KP, die noch
immer glaubt, mit den Militdrs den Ubergang zum Sozialismus
schaffen zu kdnnen) mit der Verlautbarung, daf sie den "von
einer Gruppe von Gewerkschaftsflhrern und Lehrern angekln-
digten Streik weder unterstiitze, noch unterstiitzen werde,
weil es sich um eine Bewegung mit politischem und subversi-
vem Charakter handele, die mit unausgesprochenen Zielsetzun-
gen das Chaos und die Unordnung schaffen wolle"., Die konter-
revolutionaren Finsterlinge verschwiegen nicht vollends ihre
Zielgetzung: Victor Manzur, der Generalsekretar der SUTEP,
erklarte deren Vorstellungen wahrend eines Interviews im Un-
tergrund: "Die einzige Losung ist eine demokratische Volks-
regierung, die die Ausbeutung abschafft. Das ist die allgemei-
ne Losung, die wir vor Augen haben.," (Zitate nach 0IGA, 16.
Nove. 19733. In der Tat behindert die Haltung der CGIP das
Entstehen eines landesweiten Streiks und damit auch jede
Moglichkeit fur den Erfolg der augenblicklichen Streikbewe-—
gung. Aber gerade die von den Basisorganisationen der Gewerk—
schaften ausgehende Solidarisierung mit der Lehrergewerk-
schaft, die zur Paralysierung der Departments und zur dem-
entsprechenden Repression mit Panzern und Maschinengewehren
von Seiten der Regierung fuhrte, zeigt, daf die autoritare
Verbalrevolution der Militars und das mit ihnen auf lange
Sicht planende Auslandskapital die Rechnung ohne den Wirt
gemacht haben, :
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[Rrgeminien: Frau Perdn trifft sich mit chilenischen Faschisteﬂ‘

Nach Meldungen der argentinischen Wochenzeitschrift "El
Economista" vom 16. November hat in Buenos Alres ein Treffen
swischen Fihrern der Junta Unificadora Nacionalista de Chile
( Nationalistischer Einigungsbund Chiles ) upd der argepti—
nischen Vizepridsidentin IFrau Perbn sowie einigen argentini-
schen Gewerkschaftsfilhrern stattgefunden.

Die Delegation der chilenischen Faschisten wurde von dem
General im Ruhestand Alfredo Canales geleitet, der 1972
unter allende wegen offen aufriihrerischer Betdtigung aus

der Armee vorzeitig entlassen und wegen VerstoBes gegen

das Gesetz der inneren Sicherheit des Staates unter Anklage
gestellt worden war. Die Chilenen iberreichten Frau Pgrén
einen Kupferteller von etwa einem Meter Durchmesser mlt.der
Inschrift: "Die Frauen von Chile der Sehr Exzellenten Vize~-
pridsidentin der Republik dArgentinien, Frau Marfa Estela .
Martinez de Perbn - 10, September 1810 - 11, September 197% -
als Zeugnis der Dankbarkeit fir die von %hrem Volk.empfan—
gene generdse Hilfe anlaflich der dramatischen Ereignisse,
die die Zweite Unabhidngigkeit Chiles schufen," ]

Nach einem weiteren Treffen mit dem Zweiten Sekretdr der
Peronistischen Bewegung und Sekretdr der Metallarbeiter-
gewerkschaft Lorenzo Miguel erkldrte der General Canales:
"Mit politischen Fihrern wie der Frau rerbn und Gewgrk—
schaftsfihrern wie Lorenzo Miguel kann das argentinische ‘
Volk sicher sein, daB es nicht in die Tragtdie eines marxi-
stoiden abenteuers fortgerissen wird, wie das in anderen
Lindern Lateinamerikas zum Schmerz und Leid ihrer Volker
geschehen ist."

[Chile und Kubadl

Komitee | zantrale: Fakultat fir Mathematik
.. . . 48 Bielefeld
fur wissenschaftliche ook 8640
. Konto : Commerzbank Homburg
Zusammenarbeit ' Kontonummaer: 39/ 50045
Stichwort KOWI ZUKU
mit Kuba

he Zusammenarbeit mit Kuba" besteht
i i t zur Zeit lokale Gruppen

seit 1971 in der BRD und Westherlin upd ha X

in 12 Stadten. Seine Aufgabe besteht in der Beschaffung von Blichern

und Geriten fir wissenschaftliche Einrichgungen Kgbas und in deg

vVermittlung von deutschen Gastforschern fiir kubanische Lehr- un

Forschungsstdtten auf Anfrage durch die kubanische Regierund.

tee will durch seine Arbeit daran mitwirken, die Befgelung
323 5g?ier Lateinamerikas aus Abhdngigkeit und Armut zu'er;eéghen.
Deshalb setzt es sich fir mdglichst umfassende H%lfe be;m Aufbau
der Wissenschaft in Kuba ein, dem Land, in dem dlese.Be reiﬁng S0
weit fortgeschritten ist wie nirgendwo’sonst in Lateinamerika.

pDas "Komitee fir wissenschaftlic
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Obwohl sich seine Arbeit inhaltlich sehr von der Arbeit der Chile-
Komitees unterscheidet, dient -die Arbeit beider Komitees daher doch
demselbem Ziel. Das "Komitee fiir wissenschaftliche Zusammenarbeit
mit Kuba" mdchte deshalb die enge Verbundenheit mit dem chileni-
schen Volk dadurch deutlich machen, daB8 es in den Chile-Nachrichten

den folgenden Beitrag verdffentlicht.

FUAs SELaaTLUSE, BE

LuhlnGEL

SULIOARITHT WIT GHILE 15T SICMOT

Die varodnoe in Chile haben die ausgebauteten und unterdrickten Mossen
des reibkontinents Lateinamerika, die immer deutlicher die dafreiung
vam Imperialismus durch den Uhergang zum Sozialismus Cordera, erneut
in den Llickpunkt ger Lelt geriizkt. Shile hat ein weiteres Mgl oezeigh,
der fbergang zum Soziaiismus der einzin migliche Leg ist,
einen Auswen aus Unterdrickunn und Ausbeutung uhne vollstindinen Dher-
oang zum Sozialismus nicht oibt., Wenn wir heute, angesichts des nluti-
Gen Endes der chilenischen Anstrenguogen aur diesem Wen, won iie
lernen wellen, dann milssen wir unsere Franen aud nanz Lateinam
ausdelmen und uns frangn:
1. lel FHchte der welt sind heute die ahsolut zuverliissipen, selhst-
tOndnispartner fiir die lateinamerikanischen Arbeiter und
Fauern, we immer sie diesen leq antreten wollent Und '

2. liie kiinnen die smzialistischen und Fortschrdbilichen nrifte in der

3 zuverlissige, solidarische Mille leisten:
leh komme zuniichst zur ersten frage. Als VUertreter des komitees fir
uissenschartliche Zusammenaroeit mit Fuba michte ich mich daraut He-
suhirdoken zu zeigen, daf huba Chile nickt pur selbstlus unterstitzt
nat, sondern aus selipen Crrahrungen bei ter 4eseiligung der kapitali-
stischen Herrschalt heraus die Unidad Poupular immer wieder mil Rat
und Tat wnierstiitzt hat. Schon im Oezember 1271, vor nahezu 2 lahren,
hat fidel Cestro wihrend seines Steatsbesuchs in Shile auf die Bedin-
oungen des chilenischen Weoes und die nidchsten notuendipen Schritte
hingewiesen. In seiner Rede im Stadion von Santiano sagte er vor den
versammelten chilenischen Arbeitern:
"Ein einzigartiger Prozel spielt sich in Chile ah. Etwas, das mehr
ist als einzigartin: Unnormal! Unnormal! Es ist ein VerSnderungspro-
zed (...). E£s ist ein einzigartiger Proze? in der Menschheitsaeschichte:
zu versuchen, einen revolutiondren Prozell mit legalen und verfassunns-

finen FMethoden durchzuflihren, dabei genau d i e von der Gesell-
schaft oder dem reaktiondren System eingefiihrien Gesetze zu henutzen,
nanau d e n Mechanismus, genau o i e Formen, die die Ausheuter
geschaffen haben, um ihre Klassenherrschaft zu erhalten., (eea)
"Mun qut; die Frage, die sich (...) ganz offensichtlich stellt, ist,
ob das historische Gesetz des Widerstandes und der Gewalttitiokeit
der Austeuter sich erfillt oder nicht. Denn wir haben gesant, dal es

a

i

in der Geschichte keinen Fall e ileaktinndre, die Aus-
beuter, die privilegierten | Cesellschal tosystans
sich ﬁndﬂrung ergeben, sich /nderunnen friedlich ercpeben. (o.d)
"Uas t gine Frage 2y wird mahr und schneller lemnent bler
wird neller mehr Seweltsein entwickeln? Die Ausbeuter oder die Aus—
nebeutetent Wer wird aus den Lektionen dieses Drozesses schneller
lernent Das Yolk oder die Feinde des Unlkesy"
Zuischenrule: "Das Yolk!"

it ihr abseclut sicher, ihr, die Hauptpersonion dieses Dremas, das

Land ceschirizben worden Isk, seir mmen sicher,

menr aelernt hant els die Ausheuber?
2 henrule:
"Oann erla
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0OTanEn Zu nennen - versuchan,
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nen vun der FEhin-

keit der :avulutiunuré, an Zahl zu wachsen, Zu VETEinan lbur
tdie Mittelschicht der tevBlkeruno za siecen." ( Zitiert naci mima ,

Linchenaussabe vom 19. 12. 1771 ).
lese 1771 vor den Arbeitern santiagos und ibren Fihrern ausoespro-
chenen llorte betonten die [Lutwendigkeit der (mssenmobilisiesuns, der
idenlppischen wie der physischen. Dall Castro darunter rnichit nur die
Parcle der Unidad Fopular van der “Produktiunsschlachth verspand,
verdeutlichte er durch den Hinwels, da@ in buba in weniger als 25
Stunden SUu UL Subaner zur Yerteoidigung des bozialismus bereitstenen
wirden. o .

iein anderes Land, keine andere #arteli hat auw’ die noch zu lidsenden

; L T NI AN
Rufgaben Chiles so klar und so frihzeitic hinoewiesen und nieichzeitiy

versucht, bei der Lisung aktiv zu helfen.lhehun den'Hingeigen Quf.d?e
degrenztheit blrperlicher Leoalitiit und die Tutmsndlgk?l? der hﬂb{ll—
sierung der Massen -~ Castro nennt in seiner Regu Hob%llsyeruwgtau[
ideologischem Gebiet, aui” wirtschaftlichem Lebiet ung“auf.dem hgn;et
des hewaffneten hampies - hat Fuba sich vor allen dafiic E}HQESELZL,
Teile des ciilenischen Hilitirs auf die andere Seitc zu 21Eﬁen: )
General Prats war zu 6ffentlichen Anldssen und zu Handvern Last in
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Sénchez und Fadizla
BN @n andvern der jevy e2n hubanischen reith te als
Cecbachier teil, Zdie Moffnunn, disz Mubs damit verband, scheint sich
allerdines nisht ertfillt zu haben. Fuwar et keiner der oecannten
Filziere Pihrend am Putsch teilgencmmen; aber das Ausbleiben van
MimpTen zwischen verschiedenen Truppenteilen dokumentiert das Ver-
agen dieser als Fortschritilich angesehenan Militirs.,
nischeidende Hilie hat Chile nicnt nur durch Regierung und Partei
wnas ernalten; in den Zeiten schwerster wirtschaftlicher Sabotane
hat das gesamte kubanische VYnlk selbstlose Hilfe geleistet. Im De-
zember 1972, wihrend des Staatsbesuchs von Allende in Muba, erklirte
Castro diese lilfe wihrend einer iMassenversammlung der Snlidaritit
mit Chile: )
"as uns betrifit, Kubaner, werden wir nicht mit verschrénkien Armen
dabei sitzen. Wir leben in einem apmen Land, mit unterentwiskelier
Uirtschaft. Unser Hauptexportqut ist Zucker. Eine halbe Million Men-
schen, der grifte Teil unserer médnnlichen Arbeitskraft, milssen ihre
Energie dieser Arbeit widmen (...). Der Imperialismus zwingt uns auch,
encrie flittel FUr die Verteidigung des Landes bereitzustellen (...).
Unter den von uns elngenangenen Vertriigen und unseren Yerpflichtungen
kinnen wir praktisch Uber kein einziges Gramm Zucker aus den Fiir den
Export bestimmten ticnoen verfiigen.
"In unserem Land missen wir, um etwas zu geben, es uns selbst weg-
nefmen. (hwoitl wir der erste Zuckerexporteur sind, ist dieses Pro-
dukt in unserem Land ratinniert: Ein Teil der Hevllkerung hat das
fecht aul & Plund pro #onat, insbesondere in den stidbischen Gebisten
der westlichen Zonen, und ein anderer Teil der Heviilkerung, .der der
fistlichen feminn. hat das Wepcht anf “ pder 6 PFLA. |naer lonsom ist
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tranende traft darstellen.

Die Bereitschaft des unternehmerischen und freiverutlichen Sek-
tors, so schnell und entschieden mit der chilenischen Militar-
Junta zu kooperieren, verweist darauf, daB8 in Zukunft ein Tri-
umvirat die Herrschaft ausiiben wird. Vereinheitlichung des Mi-
litdrs, der Unternehmer und der Technokraten ist die Formel,

die bereits von der repressiven brasilianischen Militdrregie-
rung angewendet wird. Es besteht kein Zweifel dariiber, daB
Brasilien ein Modell fUr die chilenische Rechte und die "Go-
rilas" darstellt; einer der wichtigsten "good will ambassa~-
dors" -~ Orlando Saenz, der Flihrer des grdB8ten Industriever-
bandes ~ hat Sffentlich seine Freundschaft zu Roberto Cam-

pos und seine Bewunderung filir den Architekten des brasilianischen
Modells ausgedriickt, der unmittelbar nach dem Militdrcoup von
1964 in Brasilien das Wirtschaftsministerium ibernahm. In einer
Erkldarung vom Mdrz 1973 hob Sdenz die Effektivitdt des wrasilia-
nischen Modells hervor, wobei er die Foltermethoden und die an-
deren repressiven Taktiken als unvermeidbar entschuldigte. Indem
er die Notwendigkeit der Erreichung hoher Wachstumsraten betonte,
gtellte er die Konzentration des Reichtums und die zunehmende
Verarmung des Volkes als gleichermaBen gerechtfertigt gegenliber.

In den Worten eines zweiten "good will ambassadors", Manuel
Valdés: "Die Mmssen (in Chile) miissen zunéchst mehr Schmerz, Hunger
und Elend erdulden, bevor sie die Notwendigkeit einer intelligen-
ten Elite verstehen, die ihr Leben zu kontrollieren hat.m

ACHT EMINERTE CHILENEN

Jorge Fontaine: Konfﬁderayion filr Produktion und Handel (Confede-
racidn de la produccidn y el Comercio)

Orlando Séenz: Gesellschaft der verarbeitenden In-dustrie (Socie-
dad de Fomento Fabril: SOFOFA)

Manuel Valdés: Nationale Gesellschaft filr die Landwirtschaft (Socie-
ad Nacional de Agricultura : SKA)

Hugo Ledn: Bauwirtschaftskammer (Céﬁera de Construccidn)

Jage Mart

artinez: _ P
TEEE5T3—FEE¥3rr1ca:} Handelskammer (Camera de Comercio)
Teon Vilarin: 2

entrale Konfdderation der Arbeit (Confederaci6n
nica Trabajo)
Julio Bazén: Einheitskonfoderation der chilenischen Berufsverbinde
onfederacion Unica de Professionales de Chile: CUPROCH)
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Die Konfoderation fiir Produktion und Handel faBt die SOFOFA, dle
SNA, die Handelskemmer und die Bauwirtschaftskammer zusammen.
CUPROCH wurde als Pront flir die rechte Opposition gegriindet und
die zentrale Konfbderation der Arbeit wurde nach dem Putsch gegriin-

det.

All diese Gruppen und Individuen ka-men im Oktober 1972 zusammen,
um die Organisation der "Comando Nacional de Defensa Gremial", des
Nationalen Kommandos der Verteidigung der Berufsverbdnde, zu bilden,
die fiir sich beanspruchte, fiir die freien Gewerkschafter und die
oppositionellen Arbeiter ganz Chiles zu sprechen. Nichtsdestowe-
niger wurden alle Entscheidungen von den ersten sechs Leu?en ge—~
trdfen, die die unternehmerische Elite reprdsentierten. Die Koor-
dination dieses Kommandos mit anderen rechten Krdften lag haupi-
adchlich in den Hénden von Jorge Fontaine und Orlando Sdenz, die
an der Spitze der michtigsten okonomischen Interessen des Landes

standen.,

Politische und oSkonomische Verflechtungen

Uber ein Jahrhundert lang hatte sich die herrschende chilenische
Klasse durch hohe Machtkonzentration und Verflechtung ausgezeichnet.

Die hauptsdchlichsten Fiihrer der Industrie, der Landwirtschaft,
des Bergbaus, des Handels, von Banken und Finanz sind durch enge
okonomische, politische, soziale, kulturelle und familidre Bande
miteinander verbunden, !

Von den wichtigsten Punktiondren der Nationalen Gesellschaft fiir
die Landwirtschaft (SNA) waren zwischen 1830 und 1930 30% Sena-
toren, 70% Kongressabgeordnete und 60% hatten entweder Kabinetts-
posten oder andere wichtige Regierungsimter inne, 30% der Mit-
glieder waren Bankdirektoren. Verschiedene Mitglieder der SKA
waren Universitidtsdirektoren und Direktoren wichtiger Zeitungen,

Eine kleine Zahl von Familienclans dominierte Chile Uber Jahre
hinweg, Mit die wichtigste ist die Edwards-Pamilie. Die Edwards~
Bank ist seit 1850 stark mit ausl~dndischem Kapital verbunden.
Uber Generationen waren die Edwards Mitglieder in der SNA, sie
besitzen riesige Landgiiter. Die Mercurio-~Zeitungskette befindet
gich in ihrem Besitz., 1955 kontrollierte diese Familie itber 20%
des nationalen Gesellschaftskapitals., Als Allende die Regierung
ibernahm, floh "Dunny" Edwards in die Vereinigten Staaten, wo er
gegenwdrtig der Vize-RHsident von Pepsi-Cola ist, Von seinem
Haus in Conne¢icut aus hielt er regelmdBige Verbindung mit den
Fihrern der Rechten und {#ibte von dort aus weiterhin seinen Ein-
fluB8 {iher die SOFOFA und Zhnliche Organisationen aus.

Jorge Alessandri, Prdsident vor Frei, ist einer der Direktoren
der SOFOFA und seine Familie kontrolliert die Banco Sud Ameri-
cang und verschiedene Versicherungsgesellschaften, Seine Familie
hat enge Verbindungen zu Arturo Matte, der an der ITT-Verschwi-
rung gegen Allende beteiligt war,

1940 wurden 75% der landwirtschaftsbezogenen Industrie von den
Direktoren der SNA, der SOFOFA und durch Banken kontrolliert.

Die Monopole der Bauwirtschaft werden in der Filhrung durch 70%
der Banken, speziell der Spar- und Darlehenskassen, reprdsen—
tiert. .
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Ein kurzer Uberblick ilber diese Organisationen und diese Indi-
viduen sollte jegliche Illusionen dariiber zerstreuen, daB sie
fir die Mehrheit des chilenischen Volkes sprechen.

Konfoderation fiir Produktion und Handel: Dies ist die miAchtigste
Gruppierung von okonomischer und politischer Macht in Chile. Als
eine Dachorganisation umfaBt sie die fiunf groBten industriellen
und kommerziellen Vereinigungen im Lande, die wiederum alle Eigen-
tiimer an Produktionsmitteln und Distributionseinrichtungen umfagft.
Aufgrund ihrer internen Struktur - was die Zusammensetzung der
Leitungsgremien und die Abstimmungsprozeduren betrifft - ist die
Macht innerhalb dieser Konfdderation in den Hiénden einiger weniger
extrem reicher Familien und Finanzgruppen konzentriert. Anndhernd
5/ % der Fithrungsspitze, die fiir alle Entscheidungen einschlief3-
lich der Wahl des Prdsidenten verantwortlich ist, wird durch ehe-
malige Présidenten reprdsentiert. Jorge Fontaine ist gegenwdrtig.
Prasident. Er gehdrt einer der Hdltesten und reichsten Oligarchien
an und reprédsentiert nach Ansicht andere Verbands-Fihrer die ex-—
treme Rechte., In den dreiBiger Jahren trat er offentlich fiir die
faschistische Bewegung auf. Von den acht genannten tritt er jedoch
am wenigsten offentlich auf.

Gesellschaft flir verarbeitende Industrie (SOFQFA)

Diese Vereinigung umfa@lt alle grof3en, etablierten Industrien,wobei
jede durch ihren Présidenten oder durch ein Mitglied des Aufsichts-
rats reprdsentiert wird. Sie wurde 1883 gegriindet, und von Anfang
an kamen all ihre Exekutivdirektoren aus den wichtigsten Pamilien
und Finanzgruppen. Der erste Pridsident war Agustin Edwards Ross,
dessen Familienreichtum und -macht bis in die Gegenwart anhilt.
Der erste Vize-~Pridsident , Antonio Subercaseaux, war gleichzeitig
mehrere Male Schatzminister, Abgeordneter und mehrere Male Senator,
Mitglied des Direktoriums der Zentralbank.

Uber eine interne Struktur, die derjenigen der Konfdderation ent-
spricht, bleibt die Entscheidung innerhalb der SOFOFA auf eine
kleine Gruppe beschridnkt, Zwischen 1930 und 1965 z.B. bestand tiber
Jeweils eine 10-Jahresperiode der Kern des Fiihrungsgremiums zu 64%
azg d:n gleichen Leuten; und diese Gruppe bestimmte jeweilsden Pri-
sidenten.

Orlando Saenz: Sdenz ist fiir die chilenische Offentlichkeit ein
ziemlich neues Gesicht, doch wahrscheinlich der Schlilsselfaktor
fir die Ereignisse, die in dem blutigen Coup vom 11, September
kulminierten., In der Zeit vor der UP Regierung war er Manager
einer Industrie in Concepcidn (Maestranza-Cerrillos). Nicht #l-
ter als 37 Jahre, gelang es ihm, eine der wichtigsten Positionen
in Chile in Rekord-Zeit zu erreichen und enge Freundschaft zu eint-
gen der wichtigsten Leute in Lateinamerika zu schlieBen. Neben
Roberto Campos ist er mit dem argentinischen Ex-Wirtscheftsmini-
ster Alsogaray befreundet. Zu seinen einfluBreichsten Freunden

in Chile geh¥ren Agustin Edwards ebenso wie Eduardo Frei., 1970
kandidierte er flir die Prdsidentschaft einer Vereinigung der me-
tallurgischen Industrie, verlor aber die Wahl, Kurz darauf jedoch
(Pebruar 1971) wurde ein Posten frei, und er wurde vom Direktorium
kooptiert. Im darauf folgenden Monat wurde er aufgefordert, den
Préisidenten der SOFOFA selbst zu ersetzen, Die Fortschritte, die
die Regierung der Volkseinheit gemacht hatte erforderten ehe be-
sonders talentierte und harte Persdnlichkeit. Sdenz wurde fast
iber Nacht einer der mdchtigsten M#nner in Chile,
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GemdB anderen Verbands-Fithrern war exr der Kopf hinter dexr ganzen
Angelegenheit, Er reiste ununterbrochen ins Ausland zu dringenden
Treffen - zwischen Januar und Juli 1973 dreimal in die USA,und kon-
ferixte noch am 23, Juli dort. Da er mehrere Sprachen einschlieB8lich
Englisch spricht, diente er als Kontaktmann zur Botschaft der USA
in Santiago, Im Mirz 1973 beauftiragte General Prats, damals Innen-
minister, Sdenz damit, den EinfluB der USA auf die Zukunft Chiles
zu eruieren. So wie Prats es sah, bestandén die Alternativen:ent-
weder demokratisches Entgegenkommen oder militédrische Intervention.
Flir Saenz war die Aufgabe einfach, da er lange Zeit heimlich mit US-
"Personal® in Chile kommunizierte. Nach Berichten, die in Chile im
Mai 1973 verdoffentlicht wurden, vertraute der amerikanische Bot-
schafter Davis darauf, daB Sdenz ihm Informationen #tbermittelte

und zugleich In-formationen weitergab. Uffentlich prisentierte

er gich als unabh#ngiger Christdemokrat, aber wie spdtere Ereig-
nigse aufdeckten, war er geheimer Anfilhrer der nationalen syndi-
kalistischen Gruppe "Patria y ILibertad" (der faschistischen para-
militdrischen Gruppe, die flir den versuchten COUP am 29. Juni ver=-
antwortlich war). Seine ebenfalls bekundete Bewunderung fiir das
brasilianische Modell ist nur eine Erwelterung seiner sonstigen
politischen Ansichten. Sdenz ist ebenfalls ein groB8er Bewunderer
von Henry Kissinger,

Nationale Gesellschaft fiir die Landwirtschaft (SNA): Gegriindet 1838,
Ts% sie die Alteste Organisation dieses Typs. Bis heute waren ihre
Mitglieder ausschlie8lich GroBgrundbesitzer, die dl®ste Oligarchie
und die reichsten herrschenden Familien, Jetzt 188t ‘die Gesellschaft
auch Berufssparten und entsprechende Organisationen zu, obwohl auf
Grund der inneren Struktur der SNA die Macht niemals umverteilt
wurde. Mit Ausnahme der UP- gierung war vom frithen 19.Jahrhundert
bis jetzt der Landwirtschaftsminister stets Mitglied, oft ehema-
liger Prédsident, dieser hervorragenden Gesellschaft. In ihren
Grindungstagen lehnte diese Gesellschaft jede Lohnerhshung mit

dem Argument ab, daB sie schddlich sowohl filr "die Kapitalinter-
essen wie auch fir die Arbeiter" sei; sie forderte ihre Mitglie-~
der dazu auf, alle Regierungsfunktiondre mit der ZuBersten Sorg-
falt auszuwihlen. '

Die SNA war die hauptsédchliche Interessenvertreterin gegen jede
Agrarreformgesetzgebung, gegen jede Gesetzgebung, die die Organi-
sierung der Landarbeiter erlaubte oder gegen jede Regulierung

der Preige landwirtschaftlicher Produkte. Als schlieBlich 1965
ein Gesetz durchgebracht wurde, das die gewerkschaftliche Organi-
sation der Landarbeiter erlaubte, dridngte die SNA darauf, eine
Vereinigung der Produzenten zu bilden, bevor Utberhaupt eine Land-
arbeitergewerkschaft zustandekommen konnte.

Im Juni 1967 wurde die Konfdderation der Verbinde der landwirt-
schaftlichen Arbeitgeber (COSEMACH: Eine Produzentenvereinigung)
gegriindet, um gegen das Agrarreformgesetz, das unter der Frei-Re-
gierung erlassen wurde, vorzugehen., Dies ist eine besonders bedeut-
same Organisation wegen der reaktiondren Interessen, die sie
schiltzt, und weil sie die erste Gruppe darstellt, die gegriindet
wurde, um den militanten Kampf, der zum Coup vom 11. September
fihrte, vorzubereiten., Diese Organisation datiert aus der Zeit
vor der Allende-Regierung und stellt das Modell fir die anndhernd
50 solcher Konfdderationen dar, die zwischen 1971 und 1973 ge-
griindet wurden, um flir den Sturz der UP zu arbeiten. Eine wich-
tige Person in.der Griindungsgeschichte dieser Organisation war
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William Thayer, damals Arbeitsminister in Chile und Mitglied des
Direktoriums der AIFLD.

COSEMACH wurde als Antwort der Produzenten auf die Bildung von
Gewerkschaften der Landarbeiter gegriindet, Qbernghm jedoch schngll
die Rolle, die Agrarreformmefnahmen der Frei-Regierung zu blockie-
ren. Im April 1968 wurden mit Unterstitzung de; Traktorenbesitzer
StraBenblockaden errichiet, um die weitere Enteignung von Grund-
pesitz zu verhindern. Die Strategie der Produzenten_entwickelte
pich spiter zu der Strategie der gesamten Rechten, indem gie die
reaktioniren Krdafte vereinigt unad Schltisselsektoren der Wirtschaft,
besonders die landwirtschaftliche Produktiqg und den Transport
lahmlegt. Die eingeschrinkte Natur der Fre1schen“ReformmaBnahmen,
die nur die groSten GroBgrundbesitzer betraf? drang?e dlg SNA upd
COSEMACH in die extreme Rechte. Gezwungen, eine kle1ne»M1n§erhe1t
der Landbesitzer zu reprisentieren, dienen beide.Orggn}sathnen
als der politische Arm der allerelitdrsten Minoritdat Chiles.

Von 1969 bis April 1973 war Ben jamin Mattg, einep der groBten
Tandbesitzer Chiles,Prédsident der SNA; eelnengsltzungeg wurqeﬁd'e
enteignet. GemdB8 der Politik des friiheren Pras;denben hdlt sich du
Gesdlschaft weiterhin zu den politischen Partglen? sogar zu der
traditionell konservativen PN (Nationsale Partei), in D}sganz. Die
Gesellschaft betrachtet sich selbst als Teil_der_VeTban €_-Bewe-
gung. Matte wurde 1965 Mitglied dieser,Organlsatlon, gerade zu
Beginn der Verhandlungen {iber die Frei scbe/Agrarrgformgesetzgebung.
Mit ahnlicher persdnlicher Geschichte wie Saenz stieg Wa?te schnell
innerhalb der SNA auf, 1967 wurde er zum ersten Vizepridsidenten ge-
wahlt und wurde zwei Jahre spidter Prisident. Seine Rolle innerha}b
der Rechten ist von auBerordentlicher Bedeutung., Matte igi Méﬁgééed
dexr FUhrung von Patria y Iibertad und gehdrte zu denen, e di
Organisation am stirksten finenziell unterstiitzten. Bis zu dem Tag,
1773), nitt er seine Zugehidrig-
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-h2-
lianuel Yaldes: Uer Versntwortliche dieser Strateqie dieser eminanten
Geselischalt, anucl Valdds, ist tatséenlich der Grinder und Prasident
dus Produzentenverbandes OFSENACH. Er ieb verantwortlich fir die

ion der erg Strallonbicokadn und des Streiks der Produzenten
und Traktorenbesitzer Im Jahro 100G, Seine Familie Valddo y Yaldds,
erhicli lhron Grondbesitz duech gine Schenkuno tles Konios von Spanien
Anfang des 17.Jahrpunderis. Cr iot ein Reaktiuair, der sein canzes Leben
dem Soliviz der chilenischen Landslicarchie gewidmet. nat. Er selbst ist
Rechtsanwalt und besall grofe landuirtschartliche Giter. Seine Familie
wurde kirzlich enteignet. Er arbeiieis kontinuierlich vir die Gro'grund-
ticsitzer und die Lesitzer mitilerer Landoliter in den Provin wid war
shiiigste VrupagandaTiour TOr Jdas faotionale Lommando Fir die
der Verbands=Irterossen.

’
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WNEN aus
der Besunderheiten der Bauwirtschart - der
fitglichke ihte losten in den Vertriigen aui'zufiihren, und der
Tatsache, rad 75 der Baufinanzierunq Ober den Bffentlichen Gektor lisf -
war der Druck, sich Innerhzlt der grofen Firmen zu nrganislcrcn,b“ht
sohr stark. Die K » letzte Verband, der der sonfBideration
il Procuizcl und Handel beitirat. Uis zur jachtibernahne dusch diz
JP-togierung war dic Maomer Fir die Formulicrung des nationalon dobn-
bauprugrasms verantwo-tlich, mit dem Ergebnis, dai zwischen 190L wnd
12068 2um Belspiel doppelt sovi Uahnh&user in den Cezirken der niheren
Flazsen erstellt wurdan, die i der Jeviilkerung wndali ‘
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dienten verschiedens Mitolieder der Fammer als

he Arbeiten, als Innenminizter, Wohnungsbaw-
sinlster, als Direktoren verschiedener Entwicklun: centuren der
feglerung bzw. als Abgeordnete cder Senatoren im fiongret. Sie stimmten
cntschieden oegen jede Gesotzoebunn, mit dar billige Wohnungsbaufitosramne
durchgesetzt werden sollien. Zusitzlich haben die Mitglieder des Auf-
sichtsrats der Jaufimmen ein bedeutendes Interesse an Spar- und Dar-
lehnsvereinigungen, die die Sauprogramme Finanzieren und versichern.

Zu Baglnn der Amtsibernahne der UP initiierte die Mammer einen Plan
systematischer Sabobage, viele Gesellschnaften stoppten einfach Lhre
Produktion, setzten Tausendz von Artheitern auf die Strabe, wihrend andere
sich weigerten, billige Wohnhiuser zu bauer. iFhrend des Oktoherstreiks
boten Firmen, die noch nicht interveniert waren, den Bauarbeitern den
doppelten Lohn dafiir, nicht zu arbeiten.

lluga Lodn: Wie die anderen Verbandd'lihrer wurde or i'riisident, nachdem
Allende gewiihlt worden war. Er ist ein altes Mitglied der Ratiocnalpartei
und stammt aus einer extrem relchen und wicntinen Familie. Sein Privat-
{lugzeun stellte er all den Fiihrern der Rechten zur Verfiigung. Ledn
gehiirte zur zweiten Garnitur des inneren Zirkels um Fontaine und Sdenz
und hatte genaue Kenntnis Uher die Strotegic der militdrischen Inter-
vention. Tn Januar 1973 GuBerte sich Ledn, dab nicht sehr langs "hach
den bahlen (im ifirz) von wis alle Krdfte fir einen enormen Streil zu-
sammengefalt werden, wobel wir nicht aufgeben werden, hevor die Streil-
kriifte zinschreiten und Allende am Ende ist. WUir haben nicht vor, tiese
marxistische Regierung weiterhin zu tolericren.t '
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Flhrern peus
der Lastwsgenbesitzer Chiles, der Gruppe, die d
lilste. Trotz der Tatsachae, daid Vila-in selbst keinen Lastuwagen besitzt,
wurte cr oauf dissen Posten bereits in Jahre 1950 gewinlt. Dieser Last-
wagenbesitzerverband, der der teltivieotlichkeit durch die ~resse alc
Verband der Lastwageniahrer vorgestellt worae, kgnitrolliert LOL der
Efe LU Lactuanen in Chile. Dip neisten Lastwanenbesitzer d
hleinunternehmer, wihrend ascht groSe Firmen den barki muncpolisicren.
Jie Untarstiitzung der Fehrhieit der Lastwagenhesitzer wurde grifitenteils
durcih Skonomische Erpressung erzieit, da die Arbeitsvertrége im allge-
meinen dber die nrofen Firmen laufen, die selbst wiederum die kleineren
Unternehmer anheuern. 2iejeninen, die nicht bereit waren zu koopericron,
arachiten sich damit um diog tiiglichkelt, zukiinftin beschdftint zu werden,
fzye deifen und Ersatzieile zu bekaomen. tariberbineus worde im Gkicber
berichtet, dai 200 Ilionen US-Dollar (in Oevisen) ins Land kamen,
die dazu benutzt werden sollten, den Streik zu unterstiitzen (cer Wert
des Dullar Tiel auf Grund diegses plotzlichen Zuflusses um 305). Trotz
der gehauptunn des Verbandes, dall er kein Geld mebr hobe, erhielien die
Lastwagenbesitzer {ber 4Uu Cscudos (10 Dollar) tinlich, damit sie auf
e2ine unbeschriinkte Zeit hin nicht arbeiten solltien.

yilarin leitete den Verbanmd annihernd selbstindig und nur ein kleiner
Teil der Direktoren war sich dessen bewuBt, in weleher Form der Verbanu
zur Unterstitzunn der Uffensive der Hechten benutzt wurde. Hach der Dar-
stellung des Rechtsanwalts des Verbandes (Juan vanritues) wurde erst
nach Ablauf der ersten Hilite des Streiks klar, dal oie Forderungen der
Lastwagenbesitzer nach Ersatzteilen und Reifen nichts mit dem Streik
selbst zu tun hatten und trotz des Prutests der kleineren Besitzer der
Strelk weitergefiihrt werden sollte. Die einzige Person, die die meisten
der Aktivitdten vilarins kannte und von seiner Verbindung zum zentralen
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Unternehmierverband wulite, war Snorge Alvarez, fiitglied ven Patria y
Libsgriad, E» olied der S5iA, entschiedener Antikcmmunist, der jegliches
liittel Fir berec L hielt, wn die UP-Regierunc zu ,tlvznn und dag es
ihny erlaubto, "eine crofie Zahl von Fommunisten zu t8tes" (Erklérung nach
den Jiirz-lianlen).

Vontiideraticn der chilonischen Serutsverbinde FUPPUCH' Diese Organisation
wurde im Mgl 15971 gegrindet, om gegen die Politik der UP-Regierung vorzu-
gehen. Hit Ausnzhme des UerJanJe der landwirtschaftlichen Produzenten
wor sle eine der ersten Uroanisationen, die die Stretegie des Klassen-

lamos der Rechien entuwickelte. Ihr Houpthestandteil und ihre vorantreibende

al't war der ‘aticnale Verband der Produktionsleiter der bupferminen,
gineg Arbeitsunterbrechung In.den Supferminen gegen die lationali-
sizrung u‘"ﬁte wa die Unterstitzung gleichgesinnter Technokraten

suchte. Die Mitgliedcr dieses Verbandes sind nach Arbeitsplétzen or-
DEHLQL rt, nicht nach Zerufssparten, was Arbeitsunéerbrechunoen und
rliche JLJ-LaqeamtiviLatPn erleichtert. Er ist nach auben hin christ-
demuokratisch orientiert und reprédsentiert die Interessen aller Techng-
kraten. Uis Dktoher 1072 hatte er geringere fcdeutung, als er sich dedoch
hinter den Streik der Lastwagenbesitzer und des Handels stellte, kam ihm
plitzlich nationale Oedeutung zu. Die Entscheidung, sich dem Streik anzu-
schliefen, wurdz von der Exekutive der Ohristdemokratischen Fartei gefallt
und van dem tann Ubermittelt (Julio Dazéh), der jetzt Prisident des
Verbandes ist und dor ber newn Jahre lang einer dor Analytiker um
Lduardn Frei war. e dem Ex-Ceneralselretiic der CUPRGCH, der zun

tnde des Streiks, als Gazdn die Prisidentschart ilernahm, seinen’ Posten
verliel, wurde die SUPAUCH plotzlich von Geld Uberflutet. Varher pab

es keincs, Zun ersten Mal veriiiTentilichte der Iercuruu und Radig

i Mnzelpen und Frklirungen. Von den 06 Chilenen,
1, Virginias, auSF“hllﬁ“t wurden, waren
in Beruf'sverbfindan der CUPNLCH. Sie ist eine
rrlgntierte cliristdemokratische Front.

extrom T

culio fazén: Prisident dieser Organisatiun, stammt Bazdn aus einer der
Sltesten aristokratischen Familien Chiles. Diese kam genen 1780 mit
:exaui ten Adelstiteln ins Land. Er identifliziert sich stark mit den
christdemnukraten, die die Partel in den 3Ler Janren grindeten; sie
spalioten sich ven der Jupendgruppe der lonservativen Hartel ab, um
die falanne zu nrinden. In den fruhen “her Jahren Snderten sie den iamer:
i1 Christdemokratische Periei. Sazén arbeitet als Inoenieur bei der
Andina Yerguerksgesellschalt, die den staatlich kentrollierten fHinen-
sektor ausmachte. Wihrend der Regisrungszeit der UF verdiente er um
F.000L Dullar pro Monat, die er beil der Zemiralbank zur niedrigen

of fiziellen Rate uintauschen scllte. Aus Marktgrinden und aus Grinden
der Abrechnung wurden die Leute in dicsem Bereich in Dollar bezahlt,
‘edpch verpilichtet, zu cinem speziellen turs zu tauschen. Die meisten
Leute, so iuferte sich Sazdn selbst, tauschten jedoch auf dem Schwarz-
markt und norteten so untor der UP-Regierung imrense Reichtlmer.

Sazéns Vorstelluno der Crganisation der Gesellschaft ist technokratisch.
Geine feaktinn auf einc Umverteilunn des Vermbgens war:"Niemand hat das
Recht, mir ein Haus mit versieneltem FuBboden zu verwcigern." Bazéns
Gtrategie reflektiert die Position der rechten Christdemokratie. Aus
Dokumenten und Lrklirungen Bazdns geht klar hervor, daB Frei und die
rechten Fihrer der Christdemokratischen Partei bereits frihzeitig fir
den pewaltsamen Sturz Allendes votierten; sie waren nicht bereit, auf
eine ungewisse Chance im Jahre 1976 zu warten. Im Januar 1973 bemerkte
Dazdn, dab das Militir "nicht ohne die Christdemokratische Partei
regieren konne" und daB die "einzige Mtiglichkeit einer rechtsorientierten
Regierung darin bestinde, ein massives Massaker unter Kemmunisten und
titgliedern des MIR durchzufihren'.

Pragmatisnus ist. Un digs zu Er
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In einem internen politischen Dokument der BhricL
vom 31. Dezember 1571 schrieb Julic Bazén: "Es
eine politische LBsung der allgemelnesn ur14n dl
Form annehmen lkann, die wir thlﬂﬂﬂﬂ un o\

scheint un unuPrmL_JJJcn, dal

‘notalliert wird, deren haupi

ratischen Partei
ci¥ensichtlich, dall
s Landes nizht die
—euliint sind. Es
ierune in dhile
z LPU

0!

gine Yombinacion von S5tr
stlitzen milssen, Gopan
LOsung zu denken, "

LISTE DER KONTAKTADRESSLCN DER CHILE - KOMITEES
AUS DER BUNDESREPUBLIK UND WESTBERLIU

Komitece Solidaritdt mit Chile, e/o Reinhard von Brunn
74 Tiibingen, Gartenstr, 60, 07122/21676

Chile - Komitcc c¢/o Paul Plitz
4 Disscldorf, Schiitzenstr.2, 0211/364637

Komitce Solidaritdt mit Chile, c/o Jochen Kranz
639 Heidelberg, Hauptstr., 158,06221/42u26

Chile - Komitce und Acla, c¢/o Patricio llandl Alvarcz
2 _Hamburg 13, Bornstr.,2, olWo/ 4lo 1115
Aktion Latcinamecrika, c/o ASTA
78 Frciburg, Bertholdstr. 26, o761/256u46

Chile-Komitee, c¢/o Jochan Rauh,
51 Aachen, Lbudwigsallcce 5, o241/39386

Acla, c/o Jorgc Rivera
51 Aachcn, !Meersscnerstr, ' (im Chile-Komitee Aachen)

Chile - Komitece, c¢/o H, Haustcin, L. Boris-Abcndroth
355 larburg, Ockershduscr Allec 5, 06421/21507

Acla c/o Volker Petzoldt
8 Minchen 22, Thierschstr.,12, 089/227776

Chile~Komitece, ¢/o Raincr Dictrich
28 Bremen, llumboldstr, #8,0421/343245

Chilc~Komitec, c/o René Scjas G,
65 Mainz, Am Conscnheimer Spief 1/131

Chilc-Komitee, c/o ESG-TU
1 Berlin 12, Carmerstr,1l, ab 14 Uhr: 030/ 3139001

KELA- . c/o.Dieter HMaicr
6 Frankfurt a.M., Konrad BroBfwitzstr.33,0611/776650

Acla Katholisches Studentenhaus Friedrich Dessaucr
6 I'rankfurt 1, Wilhelm v, Stcubenstr. 90

Komitece Solidaritdt mit Chile, c/o M. Beuza
4801 Biclefeld, Uerentrup-!Ménkebergstr.,202

Chile-Komitee, c/o Roscmaric llentz u, Ulli Lebro, ASTA
23 Kicl, Olshauscnerstr, Postfach
C Lle-Komitece, c/o Dettmer Griindfcld
29.0ldenburg, Prinzessinweg 39,0841/ 26918
Komitce flr cin sozialistisches Chile, c/o Michel Ehrke
3 Hannover, Grazcrstr.6,0511/839974
Chile-Komitece, Sozialistisches Zentrum, c/o ULf Baumgdrtner
7 Stuttart 1, Hascnbergstr, 92
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[INFORMATIONEN]
KONTAKTADRESSEN FUR FLUCHTLINGSFRAGEN:

Amnesty International: Zentrale fiir Buropa: Theobald Road 53
. London WC 1

Tel: 00441 404 5831

" Zentrale flir die BRD:c/o Elma Miiller
2 Hamburg 52
Beselerstr., 8
040/897445

" weitere Gruppen in der BRD (wird fortges.)

¢/o Heiko Kaufmann
355 Marburg

Johann Miillerstr. 19
06421 64424

" Marburg:

O FPrankfurt: 6 PFrankfurt a.M.

Oederweg 153
0611/592898

J Berlin: ¢/o Wolfgang Heinz
1 Berlin 20
Gatowerstr. 70
030/368444 1

" K&ln: c/o Peter Klein
Sicbengebirgsallee 30
0221 411745

Weltkirchenrat

(world Council of Churches)

1211 Genf 20 150 Route de Fernay
004122 3%3400
c/o Stanley Mitton
¢/o0 Joao da Silva

Die Chile-Komitees in eingen Stddten werden ausgehend von der
Pliichtlingsproblematik vom 11. - 16, Dezember eine Offent-
lichkeitswoche veranstalten. Es sind die Komitees in Heidelberg
Komitee Solidaritdt mit Chile), Aachen (Chile Komitee), Bremen
gchile—Komitee), Mainz (Chile-Komitee) und Tiibingen (Komitee
Solidaritdt mit Chile).

LATETRAMERTRANISCHE CHILE-MOMITEES

Die im folgenden aufgefibrten lateinamerikanischen Lhile-Fomitees, die alle

unter dulerst schwierlgen itsdingunoen arbeiten, haben sich unabhdnolg von-

einander an alle deutschen und europiischen hamitees mit der dringenden

iJitte gewandt, ihmen nach Kridrten bei der Vermittlung von Arbeltspldtzen

fiir Flichtlinge, bel der Hezshlung von Uhervahrtkosten nach Europa und bei

der Finanzierunn ibrer publizistischen Aufkliirungsarbeit zu helfen:

Argentinien: Lomité de Solidaridad con la Lucha de los Puehlos Latino~
’ americanos, Thames 2472, Juenos Aires, Arpentinien
Folumbien: Hlogue Socialista, Comité de Solidaridad con los Trabaja—
dores Chilenos, ©/n kochs, Apartado aeren 26415, Hogoté,
Holumbien
Uenezuelaz Comité Venezolano de Solidaridad con Chile, Calle Madrid,

Quinta Salas, Apartamento 3, Las Mercedes, Caracas,
Venezuela

-5?.—

:} Berliner Maler, Christoph licss, malt fiir CHILE

16 Offsct-Drucke (Postkarton) nach Pinsclzeichnung
im Handsignicrten und numcricrten Couvert 10, - DY

Cinzeldrucke (1 Postkarte) 9,50 Dit

crhiltlich iiber
Chile - Komitece Berlin
ESC -TU, 1 3erlin 12,Cacmcrstr.ll

Am Mittwoch, den 5, Dezember findet im Auditoricngebdude
in Marburg/Lahn cin Chile-Tag statt, der vom Fachbercich
Gescllschaftswissenschafton veranstaltot wipd.

:) Ein Leser der CHILEZ - JACHRICHTEN schrieb an den Kommandanten

der Gefangeneninscl Dawson - auf Anrcgung der CHILL - {ACH-
RICHTEN WNr.8 - um sich nach cinem der Gefangenen, dem Dirck-
tor der Universidad Tecnica del Estado, Lnrique Kirberg, zu
crkundigen, Er erhiclt cinen Antwortbrief von Kormmandanton

der Gefangereninscel und von [nrique “irbereg selbst, “ir rufon
Kolegen Kirbergs, deutsche Universitdtsrcktoren, auf, Ffir
scine Freciheit zu intervenicren, Ya wir an dicsem 2eispicl ac-
schen haben, wic sinnvoll derartige Bricfe scin kinnen wicdor-—
holen wir dic Aufforderuns zu schreibeon:

An

Jorge T'ellay Tucnzalida
Corrco aval - Punta Arcnas
Provincia de lfagallancs
Chile

Schr geehrter Comandante Jorge Tellay,

Wir haben von der VYerhaftung von Ansclmo Sule (fupgo Hiranda,
Pernando Tlores, Zlodomiro Almeyda, Jos’c Tohd, Jaime Tohd,
Cdgardo Enrfqucz Darnicl Vergara, Aniceto Rodriguez, Tito Pa-
lestro, Julio Palestro, Alfrcdo Joignant, Carlos Jorquera,
Enrique Kirberg, José Cadermdtori, Orlando Letelier und Carlos
Briones) gchdrt, Da wir uns um scin gesundheitlithes Befinden
grofic Sorgen machen, bitten wir Sic hisflich um Hachricht,

ob wir Herrn Ansclmo Sulce (,..) in irgendeiner YWeise behilflich
scin kénnen und wann mit scincr Entlassung zu rechnen ist.

tiochachtungsvoll

Chea
(Um zu sichern, daf fiir ‘cden dor Gefangenen 3Bricfe diecscer Art
geschricben werden, sollten sich Sruppen absprcchen, wor flir
welchen Ceofangenen schreibt)

:> iTissionare aus westeuropiischen Léndern, die Chile nach dem Hili-

tiirputsch verlassen muBten, griindeten in Holland ein internationales
Sekretariat der Bewepung Christen fiir den Cozialismus:

Sekretariat der 38 ausgeviesenen Missionare
Deurneseveg 7 A

Kristus Koning

Telmond, Niederlande

"Auf Grund unserer ERfahrung in Chile verpflichten wir uns weiterzuarbei-
ten fiir den Befreiungskempf der ARmen und im besonderen der chilenischen
Arbeitnehmerschaft von der Unterdriickung., Um die Arbeit besser durch-
filhren zu konne, schlossen wir uns in einem Sekretariat zusammen,

das seinen Sitz in Hollend hat, Wir suchen die Zusemmenarbeit mit

ellen Menschen, Gruppen, Komitees, und Parteien, welche sich fiir Chile
elnsetzen,n
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LITERATURHINWEISE 8

In der Reihe rororo aktuell ist als Band 1717 A erschienen:
KONTERREVOLUTION IN CHILE - ANALYSEN UND DOKUMENTE ZUM TERROR
herausgegeben vom Komitee "Soliddritdt mit Chile"

Der Band enth#dlt{ neben vielen Dokumenten unter anderem
auch die wichtigsten Teile der Nummern 1 bis 5 der CHILE-
NACHRICHTEN, die wegen ihrer urspriinglich sehr geringen
Auflage ( Nr. 1: 50, Nr. 4: 200, heute Nr. 10: 6000 )
schon geit langem vergriffen sind und deshalb unmdglich
nachgeliefert werden konnen. Die Honorare fiir den Band
gehen auf das Solidaritédtskonto. Sie erhthen sich mit der
Steigerung der Auflage.

In diesem Zusammenhang verweisen wir auch noch einmal
auf die vom Komitee "Solidaritdat mit Chile" und vom
Sozialistischen Biiro herausgegebene Broschiire "Dokumente
zur Entwicklung in Chile" und auf das in der November-
nummer der Zeitschrift "links" abgedruckte Gespriach
zwischen Klaus Meschkat und Dieter Esche mit dem Titel
"Zur Strategie der UP und der revolutiondren Linken".

In "Probleme des Klassenkampfes" Nr, 10 erscheint ein
Interview mit Ursg Mlilier~Plantenberg iiber die Entwick-
lung in Chile,

Das Chile-Komitee Hannover hat das Info "Revolution und Xonter-
revolution in Chile" (Sept./Okt. 73) herausgegeben. Es kann be-
stellt werden iiber: Spartakus-Vertrieb, 2 Hamburg, Von Melle Park,

Das Chile-Komitee in Kiel gibt Anfang Dezember die Broschiire
"Worte und Taten der chilenischen Kapitalisten wihrend der Re-
gierungszeit der Unidad Popular - und was man vom 'Bozialen Unter-
nehmer' zu halten hat" heraus, Bezug durch: J8rg Feldner, 23 Kiel,
Rendsburger LandstraBe 59, Preis: DM 1,50 + o,40 DM Porto.

Der Evangelische Pressedienst hat eine Dokumentation iiber Chile
herausgegeben, die sich u,a, mit der Rolle dew v, Kirche in
Chile befaBt. Die Broschiire ist zubeziehen iiber: epd, 6 Frank-
furt/Main, Friedrichstr, 34 (epd-Dokumentation Nr, 44/73).

Im Verlag Luchterhand ist das Buch von Volker Lith», Chile: Legalitit,
Legitimitdt und Biirgerkrieg erschienen, Preis: DM 8,30. Zu be~
ziehen i{iber die Buchhandlungen.

Dic peruanische Zeitschrift "Sociedad y Politica™ Nummer 4
wurde in Berlin noch ecinmal gedruckt, Sic war am 25. Septomber
1973 durch Militdrkrdftce beschlagnahmt worden, und ihrc
fiihrenden Mitarbeiter Anfbal Quijano und Julio Cotler wurden
deportiert,

Bestellungen bei: Arbeitsgruppe Perd c/o Martha Kipura
1 Berlin 65, Utrechterstr, 8

'Preis pro verschicktem Excmplar 3,- Di

Bei Kol}cktivbestcllung vom mehr als 10 Exemplarcen betrdgt
der Preis 1,50 DM pro Excmplar plus Portokosten

Uberweisung auf: Berliner Commerzbank 601 86 9100 Martha Kipura
"P(‘.I‘LT"

"PERU IST EIN CHILE IN ZEITLUPE UND HTUMAND REMERKT ES"
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[REDAKTIONSNACHRICHTEN]

Dic auf dem Koordinationstreffen in Frankfurt a.,M., am 24/5,
November 1973 vertrctenen CHILED - KOMITEES aus verschicdenen
Stidten der BRD und Westberlin haben sich auf folgondes

Die CHILE -~ NACHRICHTEN sind von dem im Juni 1973 gebildeten
Komitee "Solidaritdt mit Chile" gegriindet worden. Die
Mitglieder dieses Komitees haben sich an der Griindung von
Chile-Komitees in iren Stddten beteiligt. Heute konnen viele
lokale Chile-Komitees die CHILE - NACHRICHTEN als ihr Organ
betrachten.

Mit zunehmender Arbeitsiiberlastung der einzelnen Komitees
hat sich aber die redaktionelle Arbeit filr die CHILE - NACH-
RICHTEN immer mehr auf die Berliner Redaktion beschrénkt.

Um nun die CHILE - NACHRICHTEN wieder verstarkt zum Organ
aller anwesenden und sympathisierenden Komitees bei rela-
tiver Autonomie der Berliner Redaktion zu machen, einigen
sich die anwesenden Chile-Komitees auf folgende Vgreinbarung:

1) Der Berliner Redaktion obliegt die laufende Redaktions-

arbeit und ihre Crganisation
2) Als Herausgeber handeln im Auftrag der anderen Komitees:

Chile-Komitee Berlin

Chile~Komitee Hamburg

Komitee fiir ein sozialistisches Chile Hannover
Komi tee Solidaritédt mit Chile Heidelberg
Chile-Komitee Marburg

Aela Miinchen

Komitee Solidaritédt mit Chile Tilbingen

Gewdhlte Vertreter dieser Komitees arbeiten zusammen bei
der langfristigen inhaltlichen Planung der CHILE - NACH-~
RICHTEN, entscheiden in Fragen, die in der Berliner Re-
daktion strittig sind und kOnnen den Apdruck gemeinsam
erarbeiteter Erkldrungen verlangen.

Alle anwesenden Cpile-Komitees verpflichten sich, regel-
méfBlg {iber ihre Publikationen und ihre Offentlichkeits-
arbeit an die CHILE - NACHRICHTEN zu bericnten und emch die
Arbeit der Redaktion zu kritisieren.

Zur Méglichkeit von Sondernummern der CHILE-NACHRICHTEN

Die Redaktion der CHILE-NACHRICHTEN erhélt in letzter Zeit
immer mehr Materialien, die wegen ihres Umfangs und Inhalts
oft in den auf Aktualitét ausgerichteten normalen Nummern
keine Aufnahme finden konnen, obwohl sie fiir die Analyse

des chilenischen Prozesses vor und nach dem Putsch von gros-
sem Wert sind. Wollte man diese Materialien einem groBeren
Publikum zugénglich machen, so wdre es das Einfachste, Sogder-
nummern herauszugeben, was auch dadurch moglich geworden }st,
daB die normalen Nummern jetzt in groBerem Abstand erscheinen.
Um aber eine solche Entscheidung treffen zu kdnnen und auch



